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A TURINI BEKEKOTES;

eqyrészrol 1. Lajos magyar kirdly, a génuat kbztdrsasdg, Car-

rara Ferencz padual fejedelem , és az akkor iriiltségben lév6

aquilejar patriarchatus, mdsrészrél a velenczei kiztdrsasdg kvzt,
1381. augustus 24-kérol.

Magyarorszdg részvétét Eurépa kozépkori dllaméleté-
ben, s azon befolydst, melyet hazdnk az akkori eurépai dllam-
rendszerben birt, megismertetni, nem kevesbbé az altaldnos
eurdpai, mint a kiilonés magyar, torténeti irodalomnak felada-
ta. Mindkettd eddig e tekintetben igen keveset tett; s nagyob-
bdra, hatdrozott tények részletes felemlitése helyett, csak phra-
sisokkal szoktunk élni mi is, mid6én hazdnk régi hatalmat szo-
ba hozzuk.

Mell6zve, hogy az orszdg politikai torténetének kiindulasi
pontja irdnt sincs egyetértés torténetirdink kozt; mert vannak
kik azt a vérszerzédéssel, masok, kik sz. Istvan uralkoddsé-
val kezdik ; holott nézetem szerint egy perczig sem volna sza-
bad esak kételkedni is abban, hogy a htn birodalom alapitdsa
és KEthele kirdly tettei Magyarorszag torténetének kezdete ; —
nem tekintve, hogy a hazénk és a tobbi eurdpai dllamok koat
a kozépkorban létezett nemzetkiozi viszonyok irdnt, de még
az irdnt sem vagyunk tisztaban, ha vajjon a magyar térténet
Eurépa keletének vagy nytgatinak torténetéhez tartozik-e;
itt a hazai torténet baritjanak figyelmét csak az u. n. keleti
kérdés multjanak, és azon befolydsnak targydban kérem ki,
melyet Magyarorszdg kezdettd] fogva gyakorolt arra.

A keleti kérdés gyakorlati nehézségeit és nagy politikal
stlyat érzik korunk allamférfiai és diplomatéi. De ha mind-
azon tirgyaldsokon és fejtegetéseken végig tekintiink, melyek
napjainkban arra vonatkozdlag torténtek ; nem lehet nem cso-

1*



4 VENZEL GUSZTAV.

ddlkoznunk, hogy annyi éles eszii és mély beldtast férfia, ki
abban firadozott, mindeddig még nem volt képes a dolog f6-
pontjat és a kérdés lényegét felismerni. Ennek okat kiilono-
sen abban ldtom, hogy minden fejtegetésekben és combina-
tidkban mell8ztetett azon befolyds, melyet Magyarorsrdg kez-
dettd] fogva gyakorolt a keleti kérdésre. Pedig a keleti kérdés
nem a torok birodalom dllamerejének hanyatldsaval, st még
a torokok Eurépaban fellépésével sem kezd6doti; hanem sok-
kal régibb. A néhai byzanczi birodalomban kell annak bol-
cs8jét keresni, s a papak, Magyarorszdg, s a velenczei és génuai
koztarsasagok voltak annak akkori kezel6i. A keleti kérdés mai
jelenségei annak csak legtijabb stddiumdt képezik ; s ilynemi
stadiumot tulajdonkép legaldbb is harmat kell megkiilsnboz-
tetniink, Az els6 stddium a kereszthadakkal kezdédik, és tart
Konstantindpolynak a torokok altali elfoglaltatdsdig; a mdso-
dikban a térok hatalom emelkedése, s a harmadikban ennek
hanyatldsa képezi az eseményeknek mintegy fofonalat.

A turini békekotés 1381. a legfontosb események egyi-
ke, melyek a keleti kérdés els6 stddiumabél folytak. S bdrmi
nagy is azon jelentfség, melyet mi ezen békekstésnek Ma-
gyarorsdg, Velencze és Genua specidlis torténetel szempont-
jabol tulajdonitunk, ez még is igen csekély ahoz képest, mely-
lyel a keleti kérdés tekintetében bir.

Harom szdzadot (XIL., XIIL és XIV.) kell itt egybe fog-
lalnunk, hogy kell6leg legyiink tédjékozva. A keleti kérdés ak-
kor kiilongsen Konstantindpolynak a franczidk és velenczeiek
altali elfoglaldsanak, és az ottani ephemer tartamd 4. n. latin
birodalom alapitdsdnak (1204.) folytdn, oly bonyolodott gor-
diusi csoméva alakidlt, hogy mér akkor elbre lehetett volna
latni, mikép az tébbé békés uiton meg nem oldhaté, hanem
csak karddal vaghat6 szét. Magyarorszdg, mely mdr a XI. és
XII. szdzadokban Horvat-, Dalmdtorszdgot és Bosznidt an-
nectdlta volt, a XII-nek végén és a XIII-nak elsd felében Szer-
bidt és Bolgdrorszdgot vetette hatalma ald. Velencze és Gé-
nua, melyek a kereszteshadak alatt a keletnek kereskedését
csaknem kizdrélag magokhoz ragadtdk, most mint nyilt ve-
télytdrsak Iépnek fel egymds ellen. Génua a fekete tenger fe-
lett majd nem uralkodik, s Velenczét a Kozéptengernek Go-
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rogorszagtol kelet felé esd részébsl mindinkablh kiszoritja. Ve-
lencze Moreat vagyis a régi Peloponnesust birja, Konstanting-
polyban és a byzanczi birodalom eurépai tartomdnyaiban a ke-
reskedési monopdliumot, s ezzel egyiitt nevezetes politikai jo-
gokat szerez maganak ; végre az 4ddriai tenger uralmét magééva
tenni igyekszik. De ezeknek folytdn Magyarorszdggal ellen-
séges érintkezésbe jon.

Ez volt koriilbelil akkor a keleti kérdés configuratidja.

Az Anjou héz uralkodasinak kezdete Magyarorszédgban,
a magyar velenczei differentia régi bajait eltérbe helyeste.
Roébert Kéroly statuseszélye még nem igen foglalkodott azzal
kozvetlentil ; mert 6 hazi politikdja érdekeinek mindent kész
lett volna felaldozni, s Magyarorszdg politikai tekintélyét kii-
londsen azért is igyekezett emelni, hogy az neki tovabbi ter-
veinek kivitelében tdmaszil szolgaljon. Azonban a velenczei
koztdrsasdg az események fejlédésének irdnydra mdr akkor
red ismert, s Bosznidban és Szerbidban, s6t a horvdt-és dalméat-
orszagi fourak kozt is Magyarorszag ellen terjedelmes fondor-
latokat szott. Midén nagy Lajos az uralkodashoz jutott, ezen
fondorlatok eredményeit azonnal tapasztalta. De volt mar ak-
kor, legalabb Bosznidban, egy hatalmas, a magyar korondhoz
hii part is, melynek élén Istvan ban allt, ki Mladénnak sepa-
ratisticus torekvéseivel szembe szdllt. S dmbédr Lajos kiraly
Velenczével sikra szallvian, 1346-ki hadjdratdban nem volt
szerencsés; ezen kedvezdtlen esemény batorsagat még sem
torte meg, sot ttat mutatott neki, melyen, ha czélt kivan érni,
a koztarsasdg ellen miikGdnie kell. Egyébirdnt mdr ez alka-
lommal is sikeriilt neki, a dalmat és horvat f6urakat arra bir-
ni, hogy neki hédoltak ; minek folytdn belsé Dalmatia, Bosz-
nia és Horvitorszdg ezen oldalrél patificaltatott. Legkizelebbi
teenddje volt, héza és az orszag legsiirgdsb tigyeit elrendezni,
s ez utdn Velencze ellen szivetségeseket keresvén, ezekkel
egyesiilve, egész erejét a koztarsasdg ellen forditani. S ezen
politikai és strategiai combindtié csakugyan szerencsés ered-
ményhez vezetett. Mindenekel6tt csalddja érdekében a napo-
lyi kérdést igyekezett elintézni. Habdr kivénatdt, melynek
folytdn 1347. hdzdnak Ndpolyban uralkodé 4dga ellen indult,
teljesen el nem érte, az ottani felette bonyolodott viszonyokat
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még is annyira rendezte, hogy azok neki bajt nem okoztak
tobbé. Magyarorszég belviszonyairdl, miutdn 1351. II. Endre
kiraly aranybulldjat megerdsitette, oly szerencsésen intézke-
dett, hogy az orszdg akkor belsé virdgzdsdnak fénykorat el-
érte. Kiils§ politikdjdra nézve kedvezé eset volt, hogy Dussdn
Istvan szerb uralkodd, ki a ezdri czimet vette fel , épen akkor
(1356.) halt meg, midén 6 Velencze ellen mésodik haborujat
inditotta. Ennek kettds fontos kivetkezése volt. Mert egyrész-
rbl Szerbia, mely IV. (Kin) Lészl6 kirdly uralkoddsa éta Ma-
gyarorszdgtol elpartolt vala, most legnagyobb uralkodéjdnak
haldla utdn belsé partoskoddsok szinhelyévé levén, ezek foly-
tan kés6bb régi osszekottetését a magyar korondval meguji-
totta ; masrészrl Velencze ez altal Magyarorszag elleni egyik
legnevezetesebb szovetségesét vesztette el. S valéban, az 1356
—13b58-ki velenczei habort alkalmaval Magyarorszag seregei
nem kevesbbé, mint diplomatidja dicsdséget és kedvezd sikert
arattak. Az 1358-ki magyar-velenczei békekotés hazai torté-
netiink egyik legszebb lapjat képezi. Ez mindazonaltal azon
sokkal nevezetesebb és nagyobbszerii hdborinak csak mint-
egy eldkészitdje volt, mely Lajos, szovetségben a génuai kiz-
tarsasaggal , az aquiléjai patridrchdval és Pddudval 1373-ban
Velencze ellen kezdett.

Nem lehet itt feladatom, ezen hazinkra nézve nagy di-
csOségll hadjarat részleteibe ereszkedni. Az olvasét, ki arrél
koriilményesb tudositést kivan, Szalay Ldszlé és Horvath Mi-
haly jeles torténeti munkaihoz utasitom. Elég legyen itt rovi-
den megjegyezni, hogy ezen hdbort a kézépkor legfontosb
harczainak egyike volt. Nem csak a hadtorténet igen érdekes
targyat képezi az ; hanem az emlitett 6t dllam kozti régi bajo-
kat és egyenetlenségeket oly tdg téren akarta a kard éle dltal
elintézni, hogy tekintve azoknak hatalmdt és messze terjedd
politikai szereplését , ezen, szdrazon és tengeren minden rész-
rél a legnagvobb erdmegfeszitéssel folytatott hdbortinak Euré-
pa akkori nemzetkozi conjunctiraira nézve epochélis jelentd-
sége szembetiing. Kiilonosen pedig mindazon érdekek voltak
kérdés alatt, melyeket Velencze és Génua hirom évszdzad 6ta
a keleten magoknak kivivtak vala, « melyek Gsszeegyeztetése
vagy legaldbl czélszerti ellenstilyozasa Byzancz tovébbi fendl-
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ldsanak, és Magyarorszag nemzetkozi tekintélyének, valamint
egész Eurépa a torokok elleni sikeres védelmezésének lett
volna akkor egyik legnevezetesb biztositéka. Hazai viszonya-
ink tekintetéb6l kiemelem, hogy a velenczei koztdrsasig és
Magyarorszag kozt a tengeri jognak egyik sarkalatos kérdé-
se,t.i.,amareclausum ésmare liberum kérdése, az
ddriai tengerre nézve volt széban. Ezt a magyar kiraly, amazt
Velencze védte. Pddua és Aquiléja azon nyomds alél akart ki-
szabadilni, melyet redjok a velenczei koztdrsasig gyakorolt.

S ezen alldspontbol veszem itt az 1381-ki turini béke-
kotést szemiigyre, melylyel ezen hédbort befejeztetett. Béar
Eurépa kozépkori nemzetkozi jogdban ez fofontossaggal bir;
még is a nemzetkozi jogot illetd okmany-gyiijteményekben
azt sikertelenill keresntk. Tudtomra csak egyetlenegyszer
volt nyomtatva (Giambatista Verci: Storia della Marca Tri-
vigiana e Veronese, a XV. kotetben, Velencze 1790; Docu-
menti 71—112 11.), de annyi és oly lényeges hibdkkal, hogy
ezen kiadvdnyaban sincs koszénet. Hazdnk torténetbuvarai
annak szovegét a legtjabb iddig sem ismerték, s azért
ezen fontos békekotésrdl szélvan, a velenczei torténetirdk
(Dandolo, Caresino, Sanuto stb.) vagy a dalmat Lucius
rovid és csak téredékes tudésitdsait kovették. Fejér Gyorgy
is csak innen meritette azon tuddsitdst, melyet a turini béke-
kotésrol Okmanytaraba (Codex Diplom. Hungariae, IX. kot.
5. rész 453. sk. 1l.) iktatott. Czech Jdnos volt elsd, ki
1835. julius 30. azon a magyar tirténetet érdekls oklevelek-
rol, melyek a cs. k. hdzi és udvari titkos levéltarban Béecsben
driztetnek, a magyar tud. akademidhoz jelentést tevén, emli-
tette, hogy ezen békekités teljes szovege ott a Liber Pac-
torum czimii velenczei stdtuskonyvnek hatodik kotetében
fel van jegyezve, melyrdl azonban egyebet nem mond, mint-
hogy ,folotte hosszu,de igen érdekes®. (Tudomdnytar IX. kitet.
Buddn 1836. 225. 1.) Horvath Mih4ly, torténeti nagyobb mun-
kéja mdsodik kiaddsaban (II. kot. Pest, 1860. 164. 1) mér
ezen szoveget hasznalta.

E sorok irdja a bécsi csdszari levéltdrban a magyar tor-
ténet érdekében buvarkodvén, egyik f8 teenddjének tartotta,
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a velenczei Liber Pactorum-bél a turini békekotésrol teljes
mésolatot venni, melynek alapjdn annak szovegét itt kozzé teszi.

I. A f6 okmany.

In nomine Sancte et Individue Trinitatis, Patris et Filii
et Spiritus Sancti, et Gloriose Virginis matris eius, ac tocius
curie supernorum feliciter, Amen. Anno Dominice Nativitatis
millesimo trecentesimo octagesimo primo, Indiccione quarta,
die Jovis, octavo mensis Augusti, ante et circa horam hespe-
rorum, in Civitate Thaurini provincie Pedemoncium, in ca-
stro,in quo Illustris et Magnificus Princeps, et dominus domi-
nus Amedeus Comes Sabaudie, Princeps Dux Chablaysii et
Auguste, et Marchio Italie suam residenciam faciebat, et aula
maiori dicti castri; presentibus Reverendis in Christo patribus
dominis Johanne Episcopo Taurinensi; Philippo Episcopo
Trossellano; Guidone Abbate Sancti Michaelis Clusini; Illus-
tribus viris Amedeo de Sabaudia, Domino Breusie et Vallisbo-
ne, inclito genito domini Comitis memorati; Amedeo de Sa-
baudia, Principe Achaie; Ludovico de Sabaudia, ipsius domi-
ni Principis germano ; presentibus eciam honorabilibus et egre-
giis viris domino Donato de Aldigeriis Legum Doctore, Jo-
hanne Cambii et Marco Benvenuti, Oratoribus et Ambaxiato-
ribus Communis Florencie; et presentibus magistro Antonio
Marcelini Ordinis Minorum, Sacre Pagine Magistro, Oratore
et Ambaxiatore Communis Ancone; viris egregiis et potenti-
bus dominis Ybleto de Callat Domino Montisionetti, Amedeo
Domino Urterrarum, Girardo de Stres Cancellario Sabaudie,
Gaspardo de Monte Majori Domino Villarii Salletti, Stephano
de Balina, Aimone Romuardi, Bertolomeo Chignino, Philip-
po Domino Collegii, Girardo de Novo Castro, Richardo
Mufardi, Johanardo Provani, Militibus; Sauvino de Florano,
Sudeono de Mediis Barbis, Thomino Borgesii, Romeo Canalis,
Milone Gruarti, Legum Doctoribus ; Johanne Domino Midlani,
Bernardo nato Domini et Comitis Vallislongini, Bertolomeo et
Vigetto Condominis Sancti Georgii ex Comitibus Blandrate,
Vigetto et Bertetto Condominis Ailadii ex Comitibus Sancti
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Martini,Georgio Condomino Ferruzaschi, Aimone de Mentone,
Petramado Ravaysii, Guilielmo de Savalle, Sybuetto Revoj-
rie, Cavallino de Cavallis, Johanino Provane Condomino Du-
rueti, et Petro Vicini de Confletto; et pluribus aliis testibus
ad infrascripta specialiter vocatis et rogatis.

Ab inicio nascentis mundi provida et ineffabilis Dei sa-
piencia, cui consilia non comunicant aliena, rectum plasmavit
hominem ad ipsius preclaram effigiem ceteris animantibus
prerogativa pollentem, conferrens eidem cognicionem et scien-
ciam boni et mali, ut iussibus dominicis propius dedicaret
propositum , et ad illicita suum animum in postermn non las-
saret, ut sic genus nobile suos motus reffrenaret in sobriis, et
alter alterum non lederet indiscrete. Ad idem misericors et ni-
serator Dominus de summis celorum fastibus ad terre inferiora
descendens, per effusionem proprii sanguinis pacem vicio pa-
rentum primitivorum infectam Rex pacificus misericorditer
reformavit in terris; proprios nempe discipulos, de quorum
firma stabilitate pensaverat, cum discessit ab eis pace facta,
munifica largicione dotavit, cum dixit: ,Pax vobis“. Quid au-
tem aliud, nisi pax ymnus dicit angelicus et tercius Agnus
Dei. Verumtamen serpentis antiqui perfidia in humani generis
iniquitates venena traffundens ipsius diris conatibus portu sa-
lutis perperam interdicto a semite tranquillitatis et fidei re-
pellere nequam non desinit incessanter, non permittens illos
quiescere, qui solent esse voluntatum unanimes solo momento
firma stabilitate conformes. Cum igitur insurgente vario guer-
rarum discrimine inter partes inferius nominatas, quod iam
processu temporis malignorum inpetibus in tantum invaluerat
inter ipsas, quod exinde cedes, vulnera, raptus, incendia et
alia multipharia nephanda crimina sunt secuta, plerisque ho-
minibus ab origine propria factis exulibus, aliis carcerum et
vinculorum angustiis interclusis, multis viduatis uxoribus et
proventuum suorum solacio destitutis. Quot nobiles et potentes
galearum impetibus submersis navibus perierunt, infinitis vir-
ginibus claustro virginitatis corruptis. Quibus villis, castris et
locis lammarum incendiis iam exustis, variis hominibus mem-
bratim decisis, et aliis aborrendis criminibus, que narrare non
licet, in multitunine glomerosa commissis. Adeo quod pre effu-
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sione sanguinis’ pugnatorum equora facta sunt multis ipsorum
undis erutantibus, prohdolor, rubicunda. Turbatur siquidem
ex eis christianorum sincera devocio, corrumpitur monarchia, et
detestatur plurimum tota machina mundialis. Letantur quini-
mo perfidi nequam ortodoxorum emuli viribus reassumptis, eri-
gentes nihilominus cornua superbe cetere barbare naciones.
Quod attendens et considerans prefatus illustris et magnificus
princeps et dominus dominus Amedeus Comes Sabaudie etc.
tamquam verus pacis promotor et sincere christianitatis atleta,
in archivo sue consideracionis solita meditacione revolvens
bona singula, que fructu pacis eminent proventura, quam bo-
num sit, quamque iocundum habitare fratres in unum,quamque
humanis laudibus attolendum. Desiderans idem ipse princeps
christianissimus tamquam zelator federis et sollicitus irrenar-
cha furores parcium mulcere, iras compescere et rancores ex-
pellere a cordibus earumdem, carceres aperire et carcerato-
rum dissolutis vinculis querere liberacionem petitam, ita quod
omni rancoris expulsa caligiue, quod bellorum calamitas in-
troduxit, hoc pacis lenitas sopiret. Hinc est, quod ad fidelem
tractatum, procuracionem, promocionem et deliberacionem
felicem preclarissimi et christianissimi principis et domini do-
mini Amedei 8abaudie Comitis memorati, ipsis partibus de re-
motis regionibus ad ipsius domini Comitis presenciam non si-
ne variis sudoribus et expensis propter ea convocatis; visis
eciam, et studio frequenti matura deliberacione pensatis ac
examinatis provide peticionibus, demandis et singulis questio-
nibus et querelis, ac eciam responsionibus et excepcionibus

factis subtiliter hinc et inde: ipse partes, videlicet Reverendi-

in Christo patres et domini, dominus Valentinus Quinque-Ec-
clesiensis Decretorum Doctor, et dominus Paulus Zagrabiensis
Episcopi, procuratores, actores, nuncii et legati Serenissimi et
Invictissimi principis et domini domini LudoviciDei gracia Hun-
garie, Polonie, Dalmacie, Croacie, Rame, Servie, Galicie, Lodo-
merie , Bulgarie, Comanieque Regis, Principis Salernitati, et
Honoris Montis Sancti Angeli Domini, procuratorio et actoreo
nomine prefati domini Regis, habentes ad infrascripta plenum
et sufficiens mandatum, prout constat publicis litteris Regiis
magno sigillo Maiestatis Regie sigillatis impendenti, datis Bude
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in palacio Regali decima tercia Februarii millesimo trecentesi-
mo octuagesimo primo, quarum tenor inferius est insertus;
cum quibus dominis procuratoribus Regiis fuit presens egregi-
us dominus Johannes Dominici de Postoch miles aule Regie,
qui cum dictis dominis ambaxiatoribus fuerat ad ea, sicut as-
seruerunt, per Regiam Maiestatem transmissus: et cum eis fu-
erunt eciam presentes egregii viri domini Paulus de Georgiis
miles , et Jacobus de Racluchis Legum Doctor, Communis Ja-
dre ambaxiatores, ut asserebant,ex una parte ; et honorabiles et
egregii viri dominus Leonardus de Montalto Legum Doctor,
Franciscus Embriacus, Neapolion Lomelinus, et Matheus Ma-
rucius cives Janue, sindici, actores, procuratores, ambaxia-
tores et nuncii speciales illustris et magnifici domini domini
Nicolai de Guarco Dei gracia Januensis Ducis, et Perpetualis
Defensoris, et eius Consilii et Communis Janue nomine prefa-
torum illustris et magnifici domini Duecis, Consilii et Commu-
nis habentes ad infrascripta plenum et sufficiens mandatum,
ut patet publico instrumento scripto manu Baldasaris Nicolai
de Pineto Imperiali auctoritate Notarii, et prefatorum Illustris
domini Ducis, eius Consilii et Communis Janue Cancellarii
sub anno Dominice Nativitatis millesimo trecentesimo octuagei
simo primo, indiccione tercia, secundum cursum Janue die
VIIII Maii hora paulo ante tercias, cuius tenor inferins est
insertus, ex una alia parte: et egregii viri domini Thadeus de
Azoguidis miles Bononiensis, Antonius de Zechis de Monte-
chalerio et Jacobus Turchettus Legum Doctores, actores et
procuratores, ambaxiatores et nuncii speciales magnifici et ex-
celsi domini domini Francisci de Carraria Padue etc. Imperi-
alis Vicarii Generalis, filii quodam recolende memorie magni-
fici domini Jacobi de Carraria olim Domini Padue; et magni-
fici domini Francisei iunioris, nati ipsius domini Francisci de
Carraria nomine et vice ipsorum et cuiuslibet eorumdem ; et
dictus dominus Jacobus Turchettus, sindicus, actor et procu-
rator Communis et Vniversitatis dicte Civitatis Padue nomine
et vice dicti Communis , habentes ad infrascripta plena et suf-
ficiencia mandata, prout apparet tenore dictorum publictorum
instrumentorum , unius videlicet prefatorum dominorum patris
et filii,et scripti manu Bondini filii AngeliNotarii de Bandino de
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Brazis civis Padue Imperiali auctoritate Notarii, ipsius ma-
gnifici Domini Padue scribe anno Nativitatis Domini millesimo
trecentesimo octuagesimo primo indiccione quarta, die Jovis
XVIII. mensis Aprilis; et alterius, scilicet Communis Padue
scripti manu Johannis de Bassanello filii ser Rolandi civis
Padue Imperiali auctoritate Notarii sub anno Nativitatis Domini
millesimo tercentesimo octuagesimo primo indiccione quarta
die Sabbati vigesimo mensis Aprilis, quorum tenores inferius
sunt descripti, dictis nominibus ex una alia parte: et venera-
bilis, egregii et circuspecti viri domini Greorgius de Tortis de
Papia juris utriusque peritus, Decanus Ecclesie Aquilegensis,
Federicus de Savorgnano miles, et Nicolaus Zerbini de Utino,
sindici, actores, procuratores, ambaxiatores et nuncii speciales
egregii et venerabilis domini Federici Comitis de Porcileis
Aquilegensi Sede vacante Vicecomitis Generalis Patrie Fori
Julii, ac dominorum Consilii, Parlamenti, Prelatorum, Nobi-
lium, Communitatum et Capituli ipsius Patrie, nomine et vice
prefatorum, habentes ad infrascripta plena sufficiencia manda-
ta, ut apparet ex forma duorum publicorum instrumentorum
scriptorum, unius videlicet manu Antonii quondam Nicolai
olim ser Guarnerini de Soffumbergo publici Imperiali aucto-
ritate Notarii et Judicis ordinarii, et Patriarchalis Curie spiri-
tualis Aquilegensis officialis et scribe sub anno Dominice Nati-
vitatis millesimo trecentesimo octuagesimo primo, indiccione
quarta, die nona mensis Aprilis, et alterius manu Johannis
quondam Lancelloti de Cucanca Aquilegensis Diocesis cleri-
ci, Imperiali auctoritate Notarii et Capituli Aquilegensis sub
anno Nativitatis Domini millesimo trecentesimo octuagesimo
primo, indiccione quarta, die XI mensis Januarii, sigillo dicti
Aquilegensis Capituli sigillati impendenti, quorum tenores in-
ferius sunt descripti ex una alia parte: et honorabiles et egre-
gii viri domini Zacharias Contareno, Johannes Gradonico et Mi-
chael Mauroceno Procurates Ecclesie Sancti Marci,cives Vene-
-ciarum,sindici, procuratores, actores, ambaxiatores et nuncii
speciales illustris et magnifici domini domini Andree Contare-
no Dei gracia Ducis Veneciarum ete. et Consiliorum eius, no-
mine prefatorum illustris et magnifici domini Ducis, Consilio-
rum et Communis Veneciarum habentes ad infrascripta ple-
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num et sufficiens mandatum, ut patet publico instrumento scrip-
to manu Leonardi de Anzolellis de Veneciis Notarii sub anno
Domini millesimo trecentesimo octuagesimo primo, indiccione
quarta die quinto mensis Aprilis, cuius tenor inferius est in-
sertus dictis nominibus, ex una altera parte: ad infrascriptam
pacem, transaccionem, composicionem, convenciones et pacta
solempnibus stipulacionibus hinc inde mutuo et vicissim, in-
terpositas cancedente Domino perpetuo duraturas pervenerunt,
et pervenisse dictis nominibus et quolibet dictorum nominum
singula singulis referendo confitentur in forma infrascripta:
In primis namque prefati Reverendi in Christo patres
domini Quinque- Ecclesiensis et Zagrabiensis Episcopi, cum
quibus, ut supra, erat dominus Johannes Dominici de Postoch,
nominibus quibus supra ex parte una, et prefati domini Za-
charias Contareno, Johannes Gradonico et Michael Mauroceno,
nominibus quibus supra ex altera, sibi invicem mutuo et vieis-
sim remiserunt omnes iniurias, rancores, hodia, offensas, in-
cendia, homicidia, furcta, rapinas, cedes, predas et alias quas-
cunque et cuiuscunque generis offensiones et dampna realia et
personalia illatas et illata pro una ipsarum parcium contra
reliqua, seu terras, universitates, gentes, subditas seu singu-
lares persones, adherentes, vallitores et sequaces ipsarum par-
cium et cuiuslibet earum, vel inter eas per eas, vel contra eas
toto tempore preterito usque in presentem diem, et omnes pe-
nas et interesse, in quibus per presentem guerram vel aliqua
hing retro inter dictas partes facta vel commissa fuisset incur-
sum, facientes dicte partes dictis nominibus de predictis om-
nibus et singulis sibi invicem et vicissim finem, quietacionem,
omnimodam liberacionem et pacta de ulterius non petendo ; ac
se vicissim et mutuo liberantes per acceptillacionem et aqui-
lianam stipulacionem verbis solempnibus et legitimis interpo-
sitis ; promittentes sibi invicem et vicissim, quod occasionibus
supradictis nulla in perpetuum lis, causa, molestia, controver-
sia vel requisicio fiet vel movebitur per aliquam ipsarum par-
cium, terras, universitates, gentes, subditos, seu adherentes et
sequaces ipsarum parcium vel alterius earum in judicio vel
de facto. Et non obstantibus predictis dicte partes inter se mu-
tuo et vicissim , nominibus, quibus supra, firmaverunt bonam
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et veram pacem Deo propicio perpetuis temporibus inviolabili-
ter duraturam. Item fuit actum inter dictas partes, quod om-
nes et singuli captivi, carcerati, et detempti parcium predicta-
rum et cuiuslibet ipsarum, ac subditi ipsarum ubicunque sint
et penes quemcunque capti vel detempti sint, et quicunque
sint, sive capti fuerint per ipsas partes vel gentes ipsarum, vel
per singulares personas seu stipendiarios ipsarum parcium, et
cuiuslibet earum, sive eciam si fuerint detempti in virtute seu
potestate ipsarum parcium, vel quarumcunque singularum per-
sonarum, cuiuscunque condicionis et gradus sint, libere et sine
aliqua redempcione, exaccione vel impedimento quocunque
reali vel personali relaxentur, liberentur et expediantur et
restituantur pristine libertati infra tempora, prout inter dictas
partes extiterit ordinatum. Successive cum guerre, lites, dis-
cordie, questiones et controversie verterentur, verti spectaren-
tur et in futurum verti possent inter prefatum Serenissimum
dominum Regem ex una parte,et dictum Commune Veneciarum
ex altera, super eo, quod prefatus Serenissimus Rex Hungarie
dicebat bucchas fluminum Gulfi ad se spectare et pertinere, et
quod sibi et suis subditis licebat libere et impune ad dictas
bucchas et in eis navigere, intrare et exire, immittere et ex-
portare sal et alias quascunque merces pro sue libito volunta-
tis, sicut et quemadmodum in aliis partibus dicti Gulfi habet,
sic eciam dicebat habere a Pulmentorio et ab Arimino exclu-
sive versus Venecias, nec dicto Communi Veneciarum com-
petere ius prohibendi ipsi domino Regi vel eius subditis in-
troitum et exitum dictarum buccharum cum quibuscunque navi-
giis, rebus, et mercibus. Ac eciam diceret ipse Serenissimus
Rex, quod ad aperiendum dictas bucchas et libere permitten-
dum, ipsum dominum Regem et suos subditos, dictas bucchas
et quamlibet earum intrare, exire, imittere et extrahere erat et
est Commune Veneciarum eidem expresse et specialiter obli-
gatum vigore pacis alias facte et firmate inter dictas partes, de
qua apparent publice littere ipsorum dominorum Regis et Du-
cis date, Regie videlicet Jadre millesimo trecentesimo quinqua-
gesimo octauo, die XVIII Februarii, et Ducis die XXV Februa-
rii, ac eciam vigore juris communis et multis aliis racionibus
et cansis. Ex adverso vero prefatum Commune Veneciarum
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diceret dictas bucchas ad se pleno jure spectare, sibique legi-
time competere jus prohibendi et vetandi dictas bucchas et ac-
cessum ad eas, in eis et per eas, et usum earum, et quod ipsi
Serenissimo domino Regi, nec eius subditis licebat contra dicti
Communis Veneciarum voluntatem ad dictas bucchas accedere
vel navigere, vel in eis quidcunque immittere, vel de eis ex-
trahere contra ipsius Communis voluntatem; ac negaret dic-
tum Commune vigore dicte pacis prefato Serenissimo Regi vel
suis subditis ad predicta se fore aliqualiter obligatum, et dicto
domino Regi vel subditis suis seu alicui alii in dictis bucchis
jus aliquod competere quovis modo seu occasione qualibet sive
causa. Finaliter dicte partes sub tractatu prefati illustris domi-
ni Amedei Comitis Sabaudie,ad infrascriptam transaccionem,
composicionem et pacta solempnibus stipulacionibus hinc inde
intervenientibus pervenerunt in forma infrascripta, videlicet:
Quod pro omni iure ipsi domino Regi et eius successoribus et
subditis quocunque et qualiterunque competente navigandi per
gulfum, scilicet inter dictos confines, videlicet a Pulmentorio
etab Arimino exclusive versus Venecias, etad dictas bucchas,
et in eis, et imittendi quascunque res et merces, et inde extra-
hendi et exportandi, et pro quocunque interesse ipsius domini
Regis et subditorum suorum, pro eo quod per dictum Commu-
ne Veneciarum prohibeantur uti dictis bucchis, et pro omni
jure, peticione, accione et requisicione, que in eis bucchis, vel
pro eis, vel earum occasione competeret dicto domino Regi,
successoribus et subditis suis quomodocunque et qualiterunque,
et occasione qualibet sive causa, et ut ipsi domino Regi et eius
successioribus et subditis in dictis bucchis perpetuum scilen-
cium imponatur sic et taliter, quod intra dictos limites, videli-
cet a Pulmentorio et ab Arimino exclusive versus Venecias
navigare cum mercibus seu aliis quibuslibet victualibus sive
rebus ; exceptis tamen hiis, que pro victu et vestitu ipsorum
quemlibet expediret alio quam Venecias non valeat, nec pos-
sit; sine mercibus autem, victualibus et rebus predictis, cum
hiis tamen, que pro victu et vestitu ipsorum expedierint, ut su-
pra, intra dictos limites navigare valeat et possit. Deinde Com-
mune Veneciarum dare et solvere debeat dicto domino Regi et
ejus successoribus in Regno et Corona, et ipsi Corone repre-
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sentanti dictum Regnum , et presidentibus pro ipsa Corona in
perpetuum annuatim ducatorum septem millia boni auri in
auro et boni et justi ponderis, solvenda dicto domino Regi et
ejus successoribus, et Corone, et presidentibus predictis vel
thesaurariis ipsorum, et cuilibet alii habenti idoneam potesta-
tem recipiendi solucionem predictorum septem millium duca-
torum, et de ipsa solucione quietacionem, absolucionem et libe-
racionem debitam faciendi per procuratorem seu sindicum dicti
Communis in festo Sancti Regis Stephani vigesima die Augusti
cujuslibet anni vel ante dictum festum. Qua solucione facta
quietacionem et liberacionem de receptis facere teneatur et te-
neantur nuncio et sindico Venetorum. Quod si nullus predic-
torum ibi esset, tunc consignent et deponant dictam pecunie
quantitatem vel pignora aurea vel argentea infrascripta infra
viginti dierum terminum inferius descriptorum.Et quod dicta pe-
cunia risico et periculo Communis Veneciarum portetur usque
ad civitatem Jadre; et ibi et ab inde in antea usque ad civi-
tatem Bude, et in Buda per officiales et gentes dicti domini
Regis, successorum et Corone debeat salva fieri, sociari et
conduci risico et periculo dicti domini Regis, successorum et
Corone predictorum. Sic tamen, quod si postquam dicta pe-
cunia pro parte dictorum Venetorum in Jadra conducta fuerit,
ut prefertur, aliquo casu fortuito perderetur, intelligatur et sit
dictum Commune Veneciarum liberatum penitus et quietatum
de ipsa quantitate predicta. Conducatur tamen expensis dicti
Communis Veneciarum, quantum de vectura et nuncio, seu sin-
dico Venetorum. Et si dicta solucio dictis loco et tempore facta
non fuerit, tunc procurator vel sindicus nomine dicti Commu-
nis Veneciarum teneatur et debeat se presentare coram supra-
scriptis vel aliquo eorum, quibus ut supra dicta solucio fieri
debetur infra viginti dies proxime subsequentes, et ponere et
conducere et realiter consignare eo modo, quo dicta pecunia
conduci debetur, ut supra, in Buda tot pignora aurea vel ar-
gentea equivalencia dicte quantitati septem millium ducato-
rum, que pignora communi extimacione vendi possint usque
ad quantitatem septem millium ducatorum. Que si facta non
fuerint, ut supra, tunc incurrat Commune Veneciarum in pe-
nam ducatorum decem millium pro qualibet vice seu anno. Et
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si tribus annis, seu per tres vices in solucione, deposicione,
et consignacione predictis dictum Commune Veneciarum
cessaverit, tunc per dictum Regem, ejus successores, co-
ronam, et presidentes predicios singula singulis referendo,
seu pro ejus parte fieri debeant protestaciones et denuncia-
ciones contra dictum Commune Veneciarum tres et per tem-
porum intervalla , videlicet pro unaquaque ‘denunciacione
inter protestacionem et denunciacionem sex mensium. Que
protestaciones et denunciaciones flant coram infrascripto
judice, sic tamen et taliter, quod per dictum judicem di-
cte tres denunciaciones et protestaciones ad noticiam dicto-
rum Ducis et Communis Veneciarum deducantur. Et si tri-
bus vicibus seu tribus annis continuis vel interpolatis ces-
satum et contrafactum {fuerit, et facte fuerint, ut supra,
dicte protestaciones et denunciaciones, et non fuerit soluta
sors predicta in loco predicto, vel facta non esset consi-
gnacio pecunie et deposicio pignorum predictorum cum so-
lucione dictarum penarum dicto domino Regi, vel suis suc-
cessoribus , vel corone, vel alicui predictorum nomine ip-
sorum recipienti, ut prefertur, et elapsa forent tempora om-
nia predicta, tunc duntaxat et non antea intelligatur presens
pax rupta dicto domino Regi. Item quod dicto casu liceat
dicto Serenissimo domino Regi et successoribus ejus in Regno
et Corona petere et exigere dictas sortes sive prestaciones
pro dictis annis, quibus solucio facta non esset, et dictas pe-
nas, in quas dicta occasione esset incursum. Et ultra liceat
dicto domino Regi et successoribus ejus predictis uti quibus-
cunque juribus suis sibi competentibus in dictis bucchis, et ad
eas et usum earum, contra Commune Veneciarum, non obstante
in aliquo presenti transaccione, nec pactis, perinde ac si facta
non essent, et prout poterat ante presentem guerram. Sane ta-
men intellecto, quod dicto casu occasione presentis pacis vel
transaccionis, vel aliquorum contentorum in eis, sive occasione
solucionis sive prestacionis dicte quantitatis septem millium
ducatorum, ad quam dicti Veneti se obligaverunt, seu aliqua
occasione vel causa ex presenti pace vel transaccione, seu ali-
quorum contentorum in ea, dicto domino Regi nullum jus in

ipsis bucchis vel aliqua ipsarum acquiratur, augeatur, vel am-
Tor. Tir XJ. Kit. 2
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plietur,ultra quam haberet ante proximam presentem guerram,
nec ipsi Communi Veneciarum in ipsis vel aliqua ipsarum, seu
juribus suis aliquod prejudicium generetur, nec jus aliquod
rupta pace, prout supra, per dictos Venetos acquisitum intelli-
gatur dicto Communi Veneciarum, nec dicto domino Regi in
aliquo diminutum. Et pro majori cautela et stabilimento pre-
dictorum dicte partes teneantur ratificare presentem pacem et
contenta in ea, et quod dictus dominus Dux in Consilio ha-
bente omnimodam potestatem, in quo debeant adesse ipse do-
minus Dux et sex Consiliarii sui, tria capita de Quadraginta,
sapientes de guerra, Consilium de Quadraginta, Consilium
Rogatorum et Consilium Adjunte, nomine dicti Communis te-
neatur emologare et approbare presens capitulum ; et dominus
Dux et omnes de dicto Consilio teneantur de observantia cor-
poraliter et expresse jurare super tota pace, et specialiter su-
per capitulo supradicto. Ft quod omnes Duces Veneciarum,
qui pro tempore erunt, cum eorum Consiliis predictis, semper
et quandocunque ad requisicionem prefati Serenissimi domini
Regis et successorum ejus teneantur semel tantum pro quoli-
bet Duce prestare dictum juramentum. Et viceversa prefatus
dominus Rex et singuli ejus in posterum successores similiter
teneantur de observancia tocius presentis pacis et transaccio-
nis, et omnium contentorum in ea jurare corporaliter, ut pre-
fertur, pro quolibet Rege semel tantum. Demum pro stabili-
mento predictorum, et ut predicta omnia et singula firma sint,
et effectum et execucionem debitam assequantur, dicte partes
super omnibus et singulis in presenti pace et instrumento con-
tentis eligunt et assumunt in judicem, cognitorum et executo-
rem omnium predictorum Sanctissimum dominum nostrum
Papam, in quem et cujus jurisdiccionem et tribunal expresse
consenciunt, eius jurisdiccionem expresse et solempniter pro-
rogando. Cujus cognicioni et declaracioni dicte partes stare
promittunt, et sibi invicem dare, facere et observare omne, et
quicquid per ipsum Sanctissimum dominum nostrum Papam
dictum, sentenciatum seu declaratum fuerit, et solucionem in
terra seu loco tribunalis et judicii prefati Sanctissimi domini
nostri Pape sibi invicem facere promittunt, per quem pro om-
nibus et singulis in presenti pace contentis voluerunt contra
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dictas partes et quamlibet earum realiter et personaliter, tem-
poraliter et spiritualiter posse ct debere procedi. Renunciantes
fori privilegio non sui judicis (vel 1.) Si convenerit ff. de jure
0. ju., et omni alii juri canonico et civili. Item cum in pace an-
tiqua alias facta inter prefatum Serenissimum dominum Re-
gem et Commune Veneciarum contineatur, quod dominus
Dux et Commune Veneciarum effectualiter renunciet de fac-
to in manibus prefati domini Regis Hungarie et successo-
rum ejus toti Dalmacie; nuncque dicti sindiei, procuratores
et ambaxatores - domini Ducis et Communis Veneciarum
nomine dictorum dominorum Ducis et Communis Venecia-
rum in pace presenti renunciant effectualiter de jure et
de facto in manibus supradictorum dominorum Episcopo-
rum, procuratorum et actorum dicti domini Regis recipien-
cium nomine dicti domini Regis et successorum suorum
in Regno et Corona toti Dalmaciae, a medietate scilicet
Quarnarii usque ad confines Duracii tanquam ab antiquo
de jure Regno et corone Hungarie spectanti et pertinenti.
Ttem fuit actum inter dictas partes, quod super facto Sten-
dalis Sancti Marci de Segna et jurisdiccionis Consulatus,
quam Commune Veneciarum in loco Segne obtinet, sit et esse
debeat in eleccione Serenissimi domini Regis et dominorum
Comitum Segne simul in hac forma videlicet: Quod si dispo-
suerint vel elegerint Stendale et Consulatum de Segna tolli,
quod hoc casu dicti domini Comites de Segna carere debeant
omnibus et singulis beneficiis, honoribus, privilegiis, pactis et
convencionibus, que haberentin Veneciis et cum Communi Ve-
neciarum, nisi tamen ipsi domini Comites Segne ostenderint se
in Veneciis et cum Communitate Veneciarum habere alia pri-
vilegia, honores, beneficia, pacta et convenciones alia occasio-
ne, quam occasione dictorum Stendalis et Consulatus, que
dicti de Veneciis habent in loco Segne. Quo casu illa alia, que
alia occasione ostenderent se habere, et in posterum habeant
non obstante remotione dictorum Stendalis et Consulatus. Item
fuit actum et solemniter conventum inter dictas partes, quod
omnes subditi Regis, et precipue Jadratini, tam in Civitate Ve-
neciarum, quam in quibuscunque terris et locis sibi subditis,
possint et valeant tute et secure mercari et mercaciones facere,

2*
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et alia quecunque, que et prout ante presentem guerram
facere poterant. Et quod dicti subditi Regii, et precipue Jadra-
tini, per Commune Veneciarum et ejus officiales benigne et fa-
vorabiliter tractentur, sine aliqua injuria, vel offensa. Sane sem-
per intelligendo, quod per presens capitulum, nec aliqua in
ipso contenta, non intelligantur dicti subditi Regii seu Jadra-
tinl navigare seu mercarl posse in dictis bucchis, nec aliis lo-
cis in presenti instrumento prohibitis. Kt versa vice dicti Ve-
neti et subditi eorum in Regno Hungarie, et terris et locis sibi
subditis, possint et valeant tute et secure mercari et mercacio-
nes facere, et alia quecunque, que et prout ante presentem
guerram facere poterant. Et quod dicti Veneti et eorum sub-
diti per prefatum Serenissimum Regem et ejus officiales be-
nigne et favorabiliter tractentur sine aliqua injuria vel offensa.
Et ultra predicta, quod dicti Jadratini usque ad annos viginti
singulis annis et quolibet anno, et alii Dalmatini usque ad die-
tos annos viginti singulis annis et quolibet anno, possint et va-
leant, et eis conceditur et concessum esse intelligatur per dic-
tum Commune Veneciarum, portare vel portari facere ad dic-
tam Civitatem Vencciarum tot res seu merces ex illis, que
nascuntur vel extrahuntur de territorio dicti domini Regis,
que valeant ducatorum triginta quinque millia auri, videlicet
dicti Jadratini valorem ducatorum viginti millium, et alii Dal-
matini valorem ducatorum quindecim millium. Quas res et
merces ad dictam Civitatem Veneciarum per dictos Jadratinos
et Dalmatinos delatas vel transmissas,vendere et vendi facere,
et alio quocunque titulo alienare possint in dicta Civitate Ve-
neciarum quibuscunque personis eis placuerit, eciam non Ve-
netis, Et in dicta civitate Veneciarum dicti Jadratini et Dalma-
tini emere et alio quocunque titulo acquirere possint singulis
annis et quolibet anno ex dictis annis viginti tantam quantita-
tem mercium mobilium, que valeant dicta triginta quinque
millia ducatorum, dividenda inter dictos Jadratinos et Dalma-
tinos pro rata predicta a quibuscunque personis etiam non
Venetis. Et ipsas merces portare possint Jadram et Dalmaciam
et ad alias partes subditas dicto domino Regi, ipsis Jadratinis
et Dalmatinis solventibus tam portando quam extrahendo, et
tam ementibus quam vendentibus gabellas, dacia, pedagia, et
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alia onera consueta, que per Venetos tantum solvuntur. Et
quod per dictum Commune Veneciarum licencia concedatur
quibuscunque non Venetis emendi a dictis Jadratinis et Dal-
matinis, ut supra, et similiter eisdem vendendi absque aliquo
banno sive pena. It hoc singulis annis pro quantitatibus et
usque in quantitates contentas in presenti capitulo; dummodo
per predicta non intelligatur, quod dicti Jadratini et Dalma-
tini possint Venecias portare salem, nec hmmittere vel extra-
here de Veneciis ea, que Veneti proprii immittere vel extra-
here non possunt. Et sic predicta fiant sine dolo, et tali cau-
tela adhibita, quod salvis predictis et concessione predicta
Commune Veneciarum defraudari non possit. Item per dictum
Commune Veneciarum conceditur et concessum intelligatur in
perpetuum dictis Jadratinis, quod eisdem liceat emere in Ve-
neciis et inde extrahere cupos, seu tegulas et matrones tantum
pro construccione et reparacione edificiorum suorum absque
solucione alicujus pedagii, dacii vel gabelle. Item fuit solem-
niter conventum ct actum inter partes predictas nominibus
antedictis, quod Commune Veneciarum, nec aliquis officialis
ejusdem, non possit facere aliquod statutum, decretum vel pro-
visionem specialem contra subditos dicti domini Regis, et
precipue contra Jadratinos, seu in ipsorum prejudicium,
generaliter vero statuere et ordinare liceat pro libito volunta-
tis. Item fuit actum et conventum inter dictas partes dictis no-
minibus, quod bona immobilia singularum personarum exis-
tencia in Veneciis vel territorio dieti Communis Veneciarum,
que tempore inchoacionis presentis guerre erant aliquorumn
subditorum dicti domini Regis, seu per eos possidebantur, resti-
tuantur eisdem, et in eo jure possessionis et dominii, quo te-
nebantur tempore inchoationis presentis guerre. Et eodem mo-
do omnia bona immobilia singularum personarum de Veneciis
vel eorum territorio existencia in territoriis prefati Serenissimi
domini Regis dictis singularibus personis restituantur in eo jure
possessionis et dominii, quibus tenebantur ante presentem
guerram. Item fuit actum et specialiter conventum inter dictas
partes dictis nominibus, quod de debitis, ad que subditi unius
partis tenebantur subditis alterius partis tempore inchoacionis
presentis guerre, fiat justicia perinde ac si presens guerra non
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occurrisset. Item quod Veneti cum aliqua galea vel galeis ar-
matis intrare non possint aliquem portum de catena dicti do-
mini Regis seu subditorum suorum contra voluntatem habitan-
cium seu tenencium dictum portum. Item fuit actum et specia-
liter conventum inter dictas partes dictis nominibus, quod dicto
domino Regi restituantur omnes terre, loca et castra, que per
Commune Veneciarum tenentur, que dicto Domino Regi ablate
fuissent per Venetos tempore presentis guerre, et specialiter
civitas et castrum Chatari. Et versa vice dictis domino Duci
et Communi Veneciarum restituantur omnes terre, loca et
castra, que per dictum dominum Regem tenentur, que dicto
domino Duci seu Communi Veneciarum ablata fuissent tem-
pore presentis guerre. Acto tamen inter ipsas partes, quod vi-
gore hujus capituli prefatus dominus Rex non sit obligatus
quoad Trivisium, et terras, et loca traditas et tradita domino
Duci Leopoldo per dominum Ducem et Commune Veneciarum
in Trivisio et territorio Trivisino, seu que per dictum domi-
num Leopoldum detinentur, nec eciam jus aliquod competens
dicto domino Duci et Communi Veneciarum in ipsis in aliquo
minuatur, sed in eis sua jura remaneant semper salva. Nec per
aliqua in presenti capitulo contenta intelligantur Commune
Veneciarum seu dicti sindici ejus nomine aliquid immutasse,
nec sibi quolibet derogasse, seu innovasse vel prejudicasse
eciam quoquo modo aliquibus conventionibus seu pactis, que
habeant, seu hactenus habuerunt cum prefato domino Duce
Leopoldo ante, super, de seu pro civitate Trivisii et Cenetensi,
seu territorio Trivisino et Cenetensi; et similiter eciam vigore
presentis capituli prefatus dominus Rex non sit obligatus
quoad terras et castra, que de dicto territorio Trivisino tenet
magnificus dominus Franciscus de Carraria Dominus Padue,
videlicet castra Anoalis, Castri franchi, Asilii, DBastitam Ro-
manam, turrem rotundam de supra Sillerim, bastitam Casalis,
bastitam Castri Alverii, cum territoriis, villis et jurisdiccioni-
bus spectantibus ad dicta loca. Nee eciam intelligatur dictus
dominus Rex Hungarie vigore dicti capituli obligatus ad resti-
tucionem bastite dc Colle et Rocha Sancti Martini de Ceneta
cum villis, territoriis et jurisdiccionibus earum, que per dictum
dominum Regem vel suas gentes tenentur. Nec eciam intelli-
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gatur vigore presentis capituli prefatus dominus Rex obliga-
tus quoad terras, et castra, que dominus Patriarcha, seu illi de
Patriarchatu Aquilegensi tenent seu occupaverunt in presenti
guerra. Hoc tamen salvo et sane intellecto, quod prefatus Se-
renissimus dominus Rex per se vel alium non possit, nec de-
beat capere, occupare vel tenere aliquam ex castris, terris vel
locis, que in presenti guerra capta seu occupata sunt vel fue-
runt per dictum dominum Patriarcham, vel Vicedominum, vel
gentes de Patriarchatu, que vigore seu virtute presentis pacis
facte et firmate cum sindicis, actoribus, et procuratoribus dicti
Patriarchatus debent dimitti et relinquilibera et expedita dicto
Communi Veneciarum, nisi prius facta restitucione dicto Com-
muni Veneciarumn per dictos Aquilegenses. Ita tamen et tali-
ter, quod per dicta verba eciam post dictam restitucionem in-
telligatur, quod dictus dominus Rex contra formam presentis
pacis possit capere vel invadere dicta loca. Item fuit actum
inter dictas partes, quod adherentes et sequaces dicti domini
Regis intelligantur et sint inclusi in presenti pace, videlicet
spectabiles viri Guecellonus, Gerardus et Rizardus de Camino
Comites Cenetenses cum ipsorum subditis, locis et fortiliciis
quibuscunque. Et similiter pro parte Communis Veneciarum
spectabiles viri Rambaltus et Ansedisius Comites de Colalto,
tanquam ipsorum Venetorum adherentes cum ipsorum subdi-
tis, locis et fortiliciis quibuscunque includantur. Demum fuit
inter partes predictas dictis nominibus conventum, quod super
non specificatis et declaratis in presenti pace stetur paci anti-
que inter partes predictas hactenus celebrate.

Et supradicti sindici, actores et procuratores, et amba-
xatores et nuncii speciales dictorum dominorum Ducum, Con-
siliorum et Communium Janue ex una parte, et Venecia-
rum ex altera, pro dictis dominis Ducibus, Consiliis, Comita-
tibus, Civitatibus, terris, subditis et fidelibus, adherentibus,
vallitoribus et sequacibus ipsarum parcium et cujuslibet earum
in quibuscunque mundi partibus existentibus, contraxerunt sibi
invicem mutuo et vicissim et inter se bonam et veram pacem
dirigente Domino perpetuo duraturam. Et primo sibi invicem
et vielssim remiserunt omnmia odia, rancores, injurias, offen-
sas, cedes, vulnera, capciones, raptus, rapinas, incendia, viola-
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ciones et alia quecunque dampna tam realia, quam personalia
per dictas partes vel aliquos subditos ipsarum parcium vel al-
terius earum, seu aliquas gentes vel singulares personas ip-
sarum, vel alterius earum, seu adherentes, complices, vallito-
res vel sequaces ipsarum parcium, communiter vel divisim
contra reliquam partem, terras, subditos, gentes, vel singulares
personas ipsarum, seu adherentes, complices, vallitores vel se-
quaces alterius partis quomodocuunque et qualitercunque illata,
dicta seu facta fuissent, et in quibuscunque mundi partibus, et
tam in mari, quam in terra hine retro usque ad diem et horam
presentes; et ommes penas et interesse, in quibus per presen-
tem guerram, vel aliqua hinc retro inter dictas partes facta vel
commissa fuisset incursum. Facientes sibi invicem et vicissim
dicte partes nominibus antedictis de predictis omnibus et sin-
gulis finem, quietacionem omnimodam, libertatem et pactum
de ulterius non petendo; nec non de predictis omnibus et sin-
gulis per acceptilacionem et aquilianam stipulacionem verbis
solempnibus et legitimis interpositas plenarie sese invicem li-
berando, sibi invicem mutuo et vicissim promittentes bonam
et veram pacem, predictis non obstantibus perpetuo observare.
Et quod occasionibus supradictis nulla in perpetuum lis, cau-
sa, molestia, controversia vel requisicio fiet vel movebitur per
unam partem contra aliam, vel per singulares personas unius
partis contra alteram vel contra singulares personas alterius
partis, complices, adherentes, vallitores et sequaces ipsarum
parcium vel alterius ipsarum in judicio vel extra, tam de jure
quam de facto. Item fuit actum inter dictas partes, quod om-
nes et singuli captivi et carcerati et detempti parcium predicta-
rum, et cujuslibet ipsarum et subditorum ipsarum, ubicunque
sint, et penes quemcunque capti vel detempti sint, et quicun-
que sint, sive capti fuerint per ipsas partes vel gentes ipsa-
rum, vel per singuldres personas seu stipendiarios ipsarum
parcium vel quarumcunque singularium personarum,cujuscun-
que condicionis et gradus sint, libere et sine aliqua redemp-
cione, exaccione vel impedimento quocunque reali vel perso-
nali relaxentur, liberentur et expediantur, ac restituantur pri-
stine libertati infra tempora et prout inter dictas partes extite-
rit ordinatum. Item fuit actum inter dictas partes nominibus
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antedictis, quod insula de Tenedon cum omnibus et singulis
castris, burgis, villis, locis, domibus, hedefficiis et habitacio-
nibus in eadem insula existentibus, cum ipsorum juribus et
pertinenciis, infra menses duos cum dimidio proxime vent.ros
in manibus prefati domini Sabaudie Comitis, seu ejus certi vel
certorum nunciorum per Venetos libere relaxentur et expedi-
antur, tenenda per eum vel per ejus nuncios swmptibus com-
munibus parcium predictarum. Qui siquidem dominus Cones
Sabaudie de eadem insula, castris, burgis, et aliis ipsorum
pertinenciis per se vel alium seu alios ejus certos nuncios pos-
sit facere, prout sue fuerit voluntatis. Acto tamen et in pactum
expressum deducto pariter et convento inter prefatos dominos
Sabaudie Comitem et ambaxiatores Januenses, etiam e con-
sensu et consciencia dictorum sindicorum et ambaxiatorum
Venetorum, quod omnia castra, hedifficia, burgos, domos et
habitaciones quascunque dicte insule, quandocunque placuerit
dictis domino Duci et Communitati Janue, ipse dominus Sa-
baudie Comes dirui et demoliri a summo usque ad deorsum to-
taliter facere teneatur, sumptibus tamen dicti Communis Ja-
nue, sic etiam et taliter, quod nunquam rehedifficari, nec habi-
tari valeat ipse locus. Quam quidem relaxacionem et expedi-
cionem dicte insule Tenedi et omnium predictorum, per prefa-
tum dominum Ducem et Commune Venecciarum eidem domino
Comiti libere et realiter, ut premittitur, facere infra tempus
predictin solempniter promittunt dieti sindici et procuratores
prefati domini Ducis et Communis Janue sindicario nomine
ipsorum recipientibus, et facere et observare sub pena flore-
norum centum quinquaginta milium boni auri et justi ponderis,
pro qua pena infra dies quinquaginta proxime venturos pro-
mittunt deponere penes unam ex Communitatibus Bononie,
Florencie, Pisarum et Ancone, vel penes duas ipsarum Com-
munitatum tot jocalia, que extimabuntur valere dicta floreno-
rum centum quinquaginta milia. Que quidem jocalia penes
unam vel duas ex dictis Communitatibus stare debeant usque
ad dictum tempus, quo dicta restitucio Tenedi prefato domino
Sabaudie Comiti fierl debet, ut supra. Et si dicta restitucio in-
fra dictum tempus et terminum facta fuerit, debeant dicta jo-
calia prefatis domino Duci et Communi Venecciarum vel eo-
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rum certis nunciis libere et integre restitui atque reddi. Si vero
infra dictum tempus et terminum dicta relaxacio et expedicio
predictorum insule et locorum facta non fuerit, ut prefertur, eo
casu dicta jocalia predictis domino Duci et Communi Janue
libere per dictum vel dictos depositarios debeant expediri et
tradi, et pene predicte cedere in solutum. Que quidem Com-
munitas vel Communitates, penes quam vel quas dicta deposi-
cio fieri debeat, debeant ad predicta se solempniter obli-
gare, cum promissionibus et juramentis, quod predicta facient
et complebunt, non obstantibus quibuslibet represaliis, com-
pensacionihus, questionibus, querelis et ceteris quibuscunque,
vigore quorum restitucio dictorum jocalium, ut premittitur,
Communi Janue facienda posset aliqualiter impediri. It tradi-
ta eidem domino Comiti, aut ejus certis nunciis, vel nuncio
possessione dicte insule de Tenedon, castrorum, burgorum et
pertinenciarum suarum, dicte partes teneantur et debeant eo-
rum expensis communibus de tota ipsarum parcium potencia
protegere et defensare dictum dominum Comitem et alios ibidem
ejus nomine deputandos ab omnibus et contra omnes, qui dictam
insulam, castra, burgos vel pertinencias, aut ibidem pro dicto
domino Comite habitantes, invadere seu aliter offendere presu-
meret quovis modo. Item cum Ilustris et Serenissimus Prin-
ceps et dominus, dominus Petrus Dei gracia Rex Jerosolimita-
nus et Cipri non venerit, nec transmiserit aliquem procurato-
rem pro ipso cum idoneo et sufficienti mandato ad tractatum
pacis presentis cuin Januensibus faciende, quod dicti Veneti
seu Commune Veneciarum guerra durante presenti inter dic-
tum dominum Regem et Commune Janue de ipso domino Re-
ge et suis se nullatenus intromittant directe vel indirecte, pu-
blice vel occulte, eidemque ipsa presenti guerra durante non
prebeant quovis modo auxilium, consilium vel favorem. o
excepto, quod dominus Fredericus et Franciscus Cornarii, et
ceteri Veneti, et successores ipsorum, fructus, redditus, exitus,
obvenciones et emollumenta, que et quos nasci et provenire
contigerit ex prediis, possessionibus vel bonis ipsorum, que
et quos habebant ante presentem guerram, et que vere et non
ficticie , et sine fraude usque in presentem diem acquisiverunt,
non intelligendo, quod acquirere potuerint aliqua casalia vel
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loca,que fuerunt Communis Janue vel aliquorum Januensium, de
dicta insula extrahere,et quo voluerint portare et portari face-
re valeant quocunque libere et impune. Recipiendo tamen bul-
letam in Civitate Famagoste de predictis extrahendis, dum-
modo portare vel extrahere debentes jurent in manibus offi-
cialium Famagoste, vel alicujus ipsorum, ea que tunc extra-
huntur, ex possessionibus, prediis vel bonis ipsorum Veneto-
rum infra Ciprum existentibus crevisse. Quam bulletam dicti
officiales Famagoste requisiti tradere libere tocies, quocies dic-
tis Venetis opus erit sine contradiccione qualibet teneantur.
Possint autem dicti officiales super navigio, vel navigiis, super
quo vel quibus hujusmodi res extrahi debebunt, mittere unum
eorum nuncium, qui videat res, ut premittitur, per dictos Ve-
netos deferendas. In civitate autem Famagoste, et ex ipsa, et
ad ipsam possint ire, stare, reddere et conversari pro mercando
et alia sua negocia exercendo quicunque Veneti, et ibidem
etiam quoad commercia et gabellas tractentur et tractari debe-
ant ipsi Veneti favorabiliter et benigne, tanquam cives proprii
Januenses. Item fuit actum et solempniter conventuin inter
dictas partes nominibus antedictis, quod si et ubi inter Serenis-
simum Principem et dominum dominum Grecorum Imperato-
rem Kalojanum, seu nuncios et factores ejus, et dominum Du-.
cem et Commune Janue, seu nuncios vel factores eorum sit
presencialiter, sicut per aliquos asseritur, pax et concordia
celebrata, eo casu liceat quibuscunque Venetis et singulis ip-
sorum cum ipsorum rebus, mercibus, et bonis aliis pro sue
voluntatis libito navigare more solito ad Imperium, et per Im-
perium Constantinopolitanum absque impedimento vel mole-
stia eisdem in personis vel bonis per Januenses vel eorum sub-
ditos et stipendiarios quomodolibet inferendis. Si vero nondum
facta sit concordia memorata inter partes superius nominatas,eo
casu dicti dominus Dux et Commune Janue teneantur et debe-
ant omnino dare pacem, ac facere cum dicto domino Impera-
tore Kalojano, dummodo ipse Imperator Kalojanus duntaxat
promittat observare condiciones, et pacta, que vigebant inter
ipsum dominum Imperatorem et Commune Janue ante incep-
tam guerram presentem. Et det potestatem dicto domino Co-
miti, et deputandis ab eo, et cuilibet ipsorum, si qua alia nova
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dubia occurrissent inter ipsum dominum Imperatorem et Ja-
nuenses predictos, super ipsis cognoscendi, dicendi, declaran-
di, pronunciandi, et disponendi, prout ipsius domini Comitis
vel ejus nunciorum fuerit voluntatis. Lt recipiat ipse dominus
Imperator Kalojanus dominum Andronicum ejus filium ad
ejus graciam, ordinando, quod ipse dominus Andronicus eidem
patri succedat in Imperio Constantinopolitano post ejus dicti
patris obitum et decessum ; ipso tamen domino Kalojano, dum
vixerit, domino dicti Imperii remanente. Quibus pendentibus
dicti Veneti prefato domino Kalojano non prebeant auxilium,
consilium vel favorem. Ipsis tamen factis, ut supra, vel saltem
per dictum dominum Kalojanum,non staret, quominus predicta
fierent, ut prefertur, tunc eo ipso et in continenti etiam pre-
dictis novis dubiis non sedatis, super quibus sedandis prefato
domino Comiti potestas extiterit, ut predicitur, attributa, pos-
sint ipsi Veneti, et eis liceat per dictum Grecornm Imperium
cum ipsorum mercibus et rebus libere more solito navigare.
Et si forte dictus dominus Andronicus, ejusdem patris sui ser-
vata forma predicta pacem facere et recipere recusaret, vel
per eum staret, quominus fieret dicta forma, tunc eciam liceat
dictis Venetis libere per dictum Grecorum Imperium cum eo-
rum et cujuslibet corum bonis, mercibus et rebus more solito
navigare. Acto tamen, quod facta et non facta pace predicta in-
ter prefatos dominos Imperatores Kalojanum et Andronicum
et Januenses, ut supra, dicto Imperatore Kalojano se et suos
ad fidem catholicam reducere recusante , semper dicti Januen-
ses et Veneti tencantur et debeant quandocunque pro parte dicti
domini Comitis fuerint requisiti, eidem domino Comiti Sabau-
die toto eormin posse prestare auxilium, consilium et favorem
contra dictum dominum Imperatorem Kalojanum, sic et taliter,
quod ipsorum viribus et potencia mediante ad fidem catholicam
Deo propicio convertatur.Quia vero supradicti sindici,procurato-
res,ambaxiatores et nuncii prefati [llustris domini Ducis et Com-
munis Veneciarum dubitare videntur,ne virtute presentis capitu-
li,si treuga,cataneum, status vel abstinentic fient vel facte essent
inter dictum dominum Imperatorem et Commune Janue, ipsi
Veneti ad dictum et per dictum Imperium navigare non pos-
sint, durantibus ipsis treugis, cataneis, statu vel abstinenciis,
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donec pax firmata esset, voluerunt et consenserunt dicti sin-
dici, ambaxiatores et nuncii Communis Janue, quod tempore
dictarum induciarum, ’éataneorum, status, treugarum et absti-
nenciarum navigare possint et*€onversari dicti Veneti ad dic-

tum Imperium et per illud cum ipsorum personis, mercibus et °
rebus, prout possent tempore pacis. Successive fuit actum inter

dictas partes nominibus antedictis, quod omnia et singula ca-
stra, ville, civitates et loca, que per partes predictas hinc inde
capta fuerunt a tempore incepte guerre presentis, que per ip-
sas partes vel ipsarum alteram tenerentur, libere restituantur
hine inde. ltem quod non obstantibus aliquibus superius vel
inferius declaratis omnia et singula hinc inde singularibus per-
sonis debita per aliquem subditum parcium predictarum vel
alterius carum per debentem vel debentes creditoribus integre
persolvantur, exceptis hiis debitis, que legitimis probacionibus
reperirentur {uisse levata vel exacta a debitoribus per domi-
num Imperatorem Andronicum, vel per donaciones alterutri-
us parcium predictarum. Item fuit actum inter partes predictas
dictis nominibus, quod dicti Januenses possint et valeant navi-
gare per Gulfum Veneciarum, prout sicut, et quemadmodum
continetur in pace veteri, et inter dictas partes aliag celebrata
sub anno domini millesimo trecentesimo quinquagesimo quinto.
Item fuit actum inter dictas partes dictis nominibus, quod su-
per facto Tane, ad quam Januenses petierunt dictos Venetos
navigare non debere usque ad certum tempus et terminum
statuendum. Et super hoc idem dominus Sabaudie Comes pos-
sit disponere et ordinare pro sue libito voluntatis. Qui illustris
dominus Comes in continenti in presentia dictarum parcium
dixit, disposuit et ordinavit, quod dicti Veneti ad dictum lo-
cum Tane accedere vel navigare non debeant, neque possint
per duos annos continuos proxime secuturos. Quo tempore du-
rante fuit actum inter dictas partes, aliquos Januenses ad dic-
tum locum Tane navigare non debere neque posse; sicut nec
dicti Veneti facere possunt, neque debent. Item fuit actum et
solempniter conventum inter dictas partes dictis nominibus,
quod predicta omnia et singula, super quibus specialiter est
provisum in presente pace inter partes predictas penitus ob-
serventur. In omnibus autem aliis et singulis, de quibus in
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presenti pace non disponitur, dicte partes pacibus veteribus
stare promittunt, et ipsarum continencie et tenori. Demum in-
ter dictas partes nominibus antedictis actum fuit, ac voluerunt
et ordinaverunt dicte partes nominibus, quibus supra, quod
presens pax et omnia et singula in ea contenta per dictas par-
tes et earum subditos debeant inviolabiliter observari, et ali-
quo modo vel casu per aliquam ipsarum parcium infirmari,
rumpi vel violari non debeat, neque possit. Et si forte conti-
gerit, quod Deus avertat, quod per ipsas partes vel alteram
earum , seu gentes vel subditos alicujus ipsarum parcium con-
tra alteram partem, gentem vel subditos ejusdem fieret aliqua
violencia, injuria, lesio seu dampnam quovis modo, quod prop-
terea dicta pars rumpi, infringi vel violari non debeat neque
possit, sed teneri debeat et observari modus et forma infra-
scripti, videlicet quod pars que diceret se offensam requirere
debeat partem, per quam assereret contrafactum, quod eidem
emendam faciat de illatis ; quam quidem emendam contrafaci-
ens facere teneatur infra menses tres a die requisicionis, ex quo
congtiterit de dicta dampnificacione vel contrafaccione seu of-
fensione. Quam si fecerit, bene quidem, nec propter hoc dici pos-
sit, si satisfecerit,ut prefertur, penam aliquam incurrisse. Si vero
dictam emendam non fecerit,sicut supra, nullam excusacionem
debitam faciendo, tunc ad dictam emendam faciendam,et p enam,
quam propter hoc incurrerit, persolvendam parti lese, prout
infra sequitur, compellatur. Et si ad dictam emendam se asse-
reret non teneri, forte pretendens hoc fecisse aliqua justa cau-
sa vel aliter; tunc eligantur quatuor probi viri, videlicet duo
a qualibet parcium predictarum, qui quatuor electi teneantur
et debeant jurare super corpore Domini nostri Jesu Christi
bene et bona fide, prius tamen informacione recepta cognosce-
re, pronunciare et declarare in et super hujusmodi tunc com-
missis infra menses tres a die eleccionis de ipsis facte inchoan-
dos. Et quicquid super hiis per dictos quatuor seu tres ex eis
infra dictum terminum fuerit cognitum, pronunciatum, vel
declaratum, penitus observetur. Et infra alios tres menses a
die dicte cognicionis, sentencie seu declaracionis execucioni
mandetur. Quod si dicti quatuor electi, vel tres ex eis inter se
non poterunt convenire, exnunc dicte partes nominibus ante-
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dictis eligunt et assumunt prefatum illustrem principem et domi-
num dominum Amedeum Sabaudie Comitem, cui dicte partes
dictis nominibus dant et concedunt omnimodam potestatem cog-
noscendi,pronunciandi et declarandi,partes citandi et proceden-
di summarie, simpliciter et de plano,sine strepitu et figura, ju-
ris ordine observato et non observato ; sola, mera et pura facti
veritate perspecta. Et quidquid per dictum dominum Comitem
dictum, pronunciatum, sentenciatum aut declaratum fuerit in
predictis et circa predicta; illud a dictis partibus et earum
qualibet observetur et debeat execucioni mandari infra men-
ses tres a die dicte ejus declaracionis, sentencie, et notificacio-
nis facte parti de dicto pronunciamento,sentencia et declaracio-
ne ejusdem. Et interim predictis pendentibus non liceat dictis
partibus, seu aliquibus vel alicui ex ipsis, vel alicujus earum
quovis modo procedere in hac parte ad aliquod opus facti. Si
vero cognita, pronunciata et declarata per prefatum dominum
Comitem non fuerint observata et, ut premittitur, executa, tunc
presens pax per partem non observantem habeatur pro rupta.
Item ulterius fuit actum inter dictas partes, quod si super ali-
quibus contentis in pace predicta quevis obscuritas, dubietas,
ambiguitas , vel contrarietas aliqua, quod avertat Deus, orire-
tur inter partes superius nominatas, seu aliquam earumdem,
quod idem dominus Sabaudie Comes habeat plenam et libe-
ram potestatem declarandi et interpretandi super ipsis ambi-
guitatibus , contrarietatibus, obscuritatibus et dubiis ortis, pro-
ut sibi videbitur faciendum.

Supradicti eciam Sindici, Actores, Procuratores , Amba-
xiatores , Nuncii speciales prefati Illustris domini Duecis,
Consiliorum et Communis Veneciarum nomine et vice dicto-
rum domini Ducis, Consiliorum et Communis, ex una parte;
et predicti Procuratores, Actores, Sindici, Ambaxiatores et
Nuncii speciales prefatorum Magnificorum dominorum domi-
ni Francisei de Carraria Imperialis Vicarii Generalis Padue
ete. et domini Francisci Junioris, generosi eius nati, et dicti
Communis Padue, nomine et vice supradictorum Magnificorum
dominorum et dicti Communis ex altera pro se, civitatibus,
terris , locis, subditis suis, fidelibus, adherentibus, vallitori-
bus et sequacibus ipsarum parcium et cujuslibet earum contra-
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xerunt et firmauerunt sibi invicem mutuo et vicissim et inter
se bonam et veram pacem dirigente Domino perpetuo duratu-
vram. Et primo sibi mutuo, invicem et vicissim remiserunt et
remittunt omnia odia, rancores, iniurias, offensas, cedes, vul-
nera, capciones, raptus, rapinas, incendia, violencias et alia
quecunque damna tam realia, quam personalia per dictas par-
tes vel aliquos subditos ipsarum parcium vel alterius earum,
seu aliquas gentes vel singulares personas ipsarum vel alter-
utrius earum, seu adherentes, complices, vallitores vel sequa-
ces ipsarum parcium communiter vel divisim contra reliquam
partem, terras, loca, subditos, gentes et singulares personas
ipsarum, seu adherentes, complices, vallitores vel sequaces
alterutrius parcium quocunque et qualitercunque illata, data
seu facta fuissent, et omnes penas et intercsse, in quibus per
presentem guerram vel aliqua hinc retro inter dictas partes
facta vel commissa fuisset incursum. Facientes sibi invicem et
vicissim dicte partes nominibus antedictis finem, quietacio-
nem, omnimodam liberacionem, et pactum de vlterius non pe-
tendo ; nec non de predictis omnibus et singulis per acceptila-
cionem et aquilianam stipulacionem verbis solempnibus et le-
gitimis interpositis plenarie sese invicem liberando sibi mutuo
et vicissim promittentes bonam et veram pacem predictis non
obstantibus perpetuo observare. Et quod occasionibus supra-
dictis, nec aliqua earum, nulla in perpetuum lis, causa, mole-
stia, controversia, vel requisicio fiet vel movebitur per vnam
partem contra aliam, vel singulares personas wvnius partis
contra aliam vel contra singulares personas alterius partis,
complices , adherentes, vallitores, vel sequaces ipsarum par-
cium vel alterius earum in judicio vel extra, tam de jure,
quam de facto. Item fuit actum inter dictas partes, quod om-
nes et singuli captivi, carcerati et detempti parcium pre-
dictarum et cuiuslibet earum et subditorum ipsarum, vbi-
cunque sint et penes quemcumque capti vel detempti sint, et
quicunque sint, sive capti sint per ipsas partes vel gentes ip-
sarum, vel per singulares personas vel stipendiarios ipsarum
parcium et cuiuslibet ipsarum, sive eciam fuerint detempti
in virtute seu potestate ipsarum parcium vel quarwum-
cunque singularum personarum cuiuscunque condicionis et
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gradus sint, libere et sine aliqua redempcione, exaccione vel
impedimento quocunque reali vel personali relaxentur, libe-
rentur et expediantur, ac restituantur pristine libertati. ltem
est actum inter dictas partes dictis nominibus quo supra, in
castris, bastitis, terris et locis, que Dominus Padue tenet super
territorio Triuisano, Commune Veneciarum ipsos dominum
Franciscum de Carraria et eius natum et dictum Commune
Padue non debeat quomodolibet molestare de iure vel de fa-
cto. Item quod prefatus dominus Franciscus Dominus Padue,
natus eius et Commune Padue restituant et remittant Commu-
ni Veneciarum castrum Capitis Aggeris, et bastitam Morenza-
ni in eo statu, in quo sunt, salvis tamen municionibus in ipsis
castro et bastita existentibus, et aliis mobilibus, que dictus
Dominus Padue in dictis locis haberet, que de dictis castro et
bastita extrahi facere possit. Et quod si a kalendis Julii pro-
xime preteriti citra, aliquod castrumn vel fortilicium alicuius
parcium predictarum captum vel occupatum fuisset, vel de ce-
tero fuerit, tam in territorio Ducatus Veneciarum, quam Triui-
sino, quod debeat hinc inde restitucio fieri. Et similiter si a
dictis kalendis Julii citra., et de cetero aliqua bastita seu for-
tilicium aliquod de nouo facta vel factum esset super territo-
rio, quod altera dictarum parcium a dictis kalendis Julii citra
possedisset vel tenuisset, debeat tolli et libere dimitti parti,
que dictum territorium a dictis kalendis Julii citra possideret
vel teneret. Item quod turris Curani, que detinetur per Com-
mune Veneciarum, dimittatur et relaxetur Domino Padue in
eo statu, in quo nunc est, salvis tamen municionibus in ipsa
turri existentibus et aliis mobilibus, que dictum Commune Ve-
neciarum in dicta turri haberet, que de dicta turri extrahi fa-
cere possit. Item super facto confinium fuit actum et speciali-
ter conuentum inter dictas partes dictis nominibus, quod pax
noua ultimo inita in millesimo trecentesimo LXXIII. indiccio-
ne XI. die XXI. Septembris inter dictos dominum Ducem et
Commune Veneciarum ex vna parte, et dictum dominum Fran-
ciscnm de Carraria Dominum et Commune Padue ex altera.
Nec apposicio seu declaracio terminorum vigore dicte pacis
facte, quoad dictos terminos non obsit, nec prosit, nec preiudi-

cet alicui ipsarum parcium, sed predictis non obstantibus dicti
Tor. Tar XI. Kot. 3
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termini de nouo apponi debeant in illis locis, in quibus iuste
et racionabiliter stare debent, ita quod per predicta non preiu-
dicetur, nec in aliquo derogetur aliquibus pactis seu conuen-
cionibus factis inter dictas partes ante dictam pacem de dictis
confinibus facientibus mencionem. Quibus pactis et conuencio-
nibus de dictis cofinibus loquentibus ille vel illi, quis vel qui
dictos confines apponere debuit vel debuerunt, se debeant
quantum poterunt conformare. Quibus pactis ante dictam ulti-
mam pacem factis inter partes predictas de dictis confinibus
loquentibus et quoad dictos confines per predictam pacem vlti-
mam, seu per aliqua in ipsa contenta, non intelligatur in ali-
quo derogatum, sed sint in ea firmitate , in qua esse debebant
ante dictam pacem. Item super eo quod per alteram dictarum
parcium petebatur, quod pactum assassinorum, et pactum ban-
nitorum, que inter dictas partes vigebant, tollerentur vel equa-
liter seruarentur, actum et conuentum fuit inter dictas partes,
quod pacta et conuenciones super predictis inita et facta inter
dictas partes ante supradictam pacem vltro factam inter eas-
dem partes debeant inuiolabiter obseruari, custodiri et execu-
cioni mandari. Item super eo quod per alteram dictarum par-
cium petebatur, quod coloni Venetorum habitantes in districtu
Paduano tenerentur onera et facciones subire, sicut faciunt alii
coloni ciuium Padue, actum fuit et conuentum inter dictas par-
tes, quod super hoc seruentur pacta inita inter dictas partes
ante dictam pacem nouam superius designatam, et vbi pacta
deficerent , seruetur Jus Commune. Item super requisicionem
per alteram dictarum parcium factam, continentem de expen-
sis factis per Dominum Padue in construccione et destruccione
castrorum Portus Noui et Castri Cari, actum fuit inter partes
predictas, quod dicta occasione prefato Domino Padue nihil
restitui vel dari debeat per Commune Veneciarum. Item super
requisicione alterius ipsarum parcium loquente de pecuniis,
quas Veneti coegerunt Dominum Padue dare Domino Marsi-
lio eius fratri, actum fuit inter dictas partes nominibus ante-
dictis, quod ex quo dicta pecunia per dictum Dominum Padue
soluta fuit eius fratri, non debeat restitui perCommune Ve-
neciarum. Item super eo, quod a dicto Commune Venecia-
rum petebatur pro parte domini Francisci Dotti ducati qua-

—_—— e
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tuor millia auri, actumn fuit inter dictas partes, quod si repe-
riatur vel appareat, quod propter defectum iusticie dicti Com-
munis Veneciarum seu eius officialium dictus dominus Fran-
ciscus Dottus dampnificatus fuerit, quod sibi debeat fieri resti-
tucio et satisfaccio per dictum Commune Veneciarum. Si vero
dictum Commune Veneciarum seu eius officiales in exhibicio-
ne lusticie secundum vsum et consuetudinem dicte Ciuitatis
Veneciarum non fuerit in defectu, nihil restituere teneatur,
Item super eo, quod per ambas dictas partes petebantur ex-
pensa, dampna et interesse istius et alterius guerre, actum fuit
inter dictas partes, et solempniter conuentum, quod dicte ex-
pense, dampna et interesse compensentur hine inde et omnino
cassentur et tollantur, et pro cassatis, remissis et abolitis peni-
tus habeantur. Item super eo, quod per alteram dictarum par-
cium petebatur, quod bona mobilia accepta vel occupata per
dictas partes, vel singulares personas ipsarum parcium, remit-
terentur et quittarentur, actum et conuentum fuit inter dictas
partes nominibus antedictis, quod omnia bona mobilia capta
tempore presentis guerre pro qualibet ipsarum parcium vel in
alium translata, quantun ad dictas partes vel earum subditos
pertinerent, non debeant hinc inde restitui; ea vero, que repe-
rirentur non capta vel non translata, restituantur in statu quo
reperirentur et essent tempore presentis pacis. Super debitis
vero singularum personarum , que per Comuiunia vel domina-
ciones dictarum parcium capta non essent, fiat iusticie comple-
mentum, et possint compelli ad solucionem, sicut poterant ante
presentem guerram. Itemn super eo, quod pro parte prefatorum
Magnificorum Dominorum Padue et Communitatis eiusdem
petebatnr sibi sal dari per Commune Veneciarum, actum et
conuentum fuit inter dictas partes, quod per Commune Vene-
ciarum dicti Domino et Communi Padue dictum sal dari de-
beat secundum pacta inita inter dictas partes ante predictam
vitimam pacem. Kt super hoc dicta pacta ante dictam pacem
inita obseruentur et debeant obseruari. Item super requisicio-
ne facta pro parte prefati Magnifici Domini Padue de ducatis
viginti millibus domine Fine olim consortis dicti Magnifici
Domini Padue, actum et conuentum fuit inter dictas partes,
quod si legitime probetur dictam pecuniam in toto vel pro
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parte peruenisse in Commune Veneciarum vel eius officiales,
quod in totum vel pro ea parte, que ad eos peruenisset per
dictum Commune Veneciarum fiat et fieri debeat dicto Domi-
no Padue seu heredibus dicte Domine Fine restitucio. Si vero
in singulares personas peruenisset, fiat inde plenum et expedi-
tum iusticie complementum. Item fuit actum et conuentum in-
ter dictas partes ante dictam pacem ultimo factam, de qua su-
perius facta est mencio, debeat inter ipsas partes inuiolabiliter
obseruari super hiis, super quibus per presentem pacem spe-
cialiter non est prouisum. Item super eo, quod per alteram
dictarum parcium petebatur, quod dirui deberent et dirupta
stare omnia castra, bastite et loca, que contra pacem supra-
dictam rehedifficari fecisse dicitur prefatus Dominus Padue,
videlicet castrum Carum, Ordiacum alias Portus Nouus cum
suis fortaliciis, et turris, que est ex opposito dicti castri, actum
et conuentum fuit inter dictas partes nominibus antedietis,
quod dicta castra, bastite, turres, fortilicia et loca stare debe-
ant vel dirui pro libito voluntatis Domini Padue, non obstante
pace predicta. Item fuit actum inter dictas partes, quod domi-
ni Comites de Colalto, velut adherentes dicti Communis Ve-
neciarum, in presenti pace cum eorum subditis, rebus et bonis
includantur et inclusi habeantur. Item fuit actum inter dictas
partes dictis nominibus, quod non obstantibus aliquibus pactis
vel conuencionibus inter dictas partes hinc retro factis, tam
Commune Veneciarum, quam prefati Domini et Commune Pa-
due, et quilibet eorum intra confines, qui terminabuntur et de-
clarabuntur ad quamlibet dictarum parciumn pertinere, possit
et valeat quemlibet ipsarum parcium intra terminos et confi-
nes suos licite et impune et pro sue beneplacito voluntatis con-
struere et hedifficare, et construi seu hedifficari facere quecun-
que castra, turres et fortilicia et constructa tenere. Item fuit
actum inter dictas partes nominibus antedictis, quod si con-
tingat prefatos Dominos et Commune Padue vel alterum ipso-
rum in futurum acquirere, vel in eos vel eorum alterum quo-
modolibet peruenire ciuitates Feltri et Belluni, vel ipsarum al-
teram, quod non obstantibus aliquibus pactis vel conuencioni-
bus inter dictas partes dictis nominibus hine retro initis, pre-
fati Domini et Commune Padue seu aliquis non intelligatur
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nec sit obligatus vel obligati dicto domino Duci et Communi
Veneciarum ad sibi tradendum, restituendum vel dimittendum
casamattam, turrem Sanctiboldi et clusam Queri, nec aliquem
dictorum locorum. Item fuit actum et conuentum inter dictas
partes, quod facta pace presenti omnes pallate et passus Du-
calis Dominii et prefatorum Dominorum et Communis Padue
aperiantur hinc inde, sicut et prout erant ante presentem gu-
erram. Item cum in pace supradicta inita inter prefatum Ma-
gnificum dominum Ducem et Commuue Veneciarum ex vna
parte et predictum Dominum et Commune Padue ex altera
facta in millesimo trecentesimo septuagesimo tercio die vigesi-
mo primo septembris scripta manu Bandini de Uragis Notarii
et scribe Domini Padue, appositum et insertum fuit quoddam
capitulum tenoris et continencia subsequentis: ,Ceterum pro-
miserunt dicti procuratores et sindici prefati Domini seu Vica-
rii et Communis Padue dictis nominibus suprascriptis sindicis
domini Ducis et Communis Veneciarum stipulantibus et reci-
pientibus nominibus, quibus supra, quod dominus Marsilius de
Carraria integraliter gaudebit redditibus et bonis suis, que ha-
bebat, antequam exiret de Padua; et quod non fiet ei aliqua
nouitas in bonis suis, facientes ex nunc dictum dominum Vi-
carium debitorem de hoc Ducali Dominio et Communi Venecia-
rum; et quod ipse dominus Marsilius possit ipsa bona condu-
cere vel conduci facere Venecias tanquam Venetus et Ciuis
Venetus“; — voluerunt dicte partes nominibus antedictis et
solempniter conuenerunt, quod dictum capitulum cassetur et
irritetur; et pro cassato et irrito habeatur; et quod vigore dicti
capituli prefatus Dominus et Commune Padue dictis domino Duci
et Communi Veneciarum non sint in aliquo obligati. Item quod in
non specifficatis et non determinatis in presenti pace,stetur dicte
alteri paci ante presentem pacem inter partes predictas facte.

Ceterum suprascripti sindici, actores, procuratores,
ambaxiatores et nuncii speciales egregii et venerabiles viri
domini Federici Comitisde Porcileis Sede
Aquilegensi vacante Vicedomini Patrie Fori Ju-
lii nomine et vice ipsius domini Vicedomini ac dominorum
Consilii, Parlamenti, Prelatorum, Nobilium et Communitatum
ipsius Patrie Fori Julii ex una parte, et supradicti sindici, ac-
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tores , procuratores , ambaxiatores et nuncii speciales prefato-
rum Ilustris domini Ducis, Consiliorum et Com-
munis Veneciarum ex altera parte pro se, ciuitatibus,
terris, locis, subditis, fidelibus, adherentibus, vallitoribus et
sequacibus ipsarum parcium et cuiuslibet earum firmaverunt
et contraxerunt sibi mutuo, inuicem et vicissim et inter se bo-
nam et veram pacem dirigente Domino perpetuo duraturam.
Et primo sibi mutuo, inuicem et vicissim remiserunt et remit-
tunt omnia odia, rancores, iniurias, offensas, cedes, vulnera,
capciones, raptus, rapinas, incendia, et alia quecunque damp-
na tam realia, quam personalia per dictas partes vel aliquos
subditos ipsarum parcium, vel alterius earum seu aliquas gen-
tes vel singulares personasipsarum vel alterius earum, seu ad-
herentes, complices, vallitores, vel sequaces ipsarum parcium
vel alterius earum communiter vel diuisim contra aliquam par-
tem, terras, loca, subditos, gentes vel singulares personas ip-
sarum, seu adherentes, complices, vallitores vel sequaces al-
terutrius partis quomodocunque et qualitercunque illata, data
seu facta fuissent, et omnes penas et interesse, in quibus per
presentem guerram vel aliqua hinc retro facta vel commissa
fuisset incursum. Facientes sibi inuicem et vicissim dicte par-
tes dictis nominibus de predictis omnibus et singulis finem,
quietacionem, remisssionem, omnimodam liberacionem, et
pactum de vlterius non petendo, nec non de predictis omnibus
et singulis per acceptilacionem et aquilianam stipulacionem
verbis solempnibus et legitimis interpositas, plenarie sese inui-
cem liberando et sibi mutuo et vicissim promittentes bonam et
veram pacem predictis non obstantibus perpetuo obseruare. Et
quod occasionibus supradictis, nec aliqua earum, nulla in per-
petuum lis, molestia, controversia, vel requisicio fiet vel mo-
uebitur per vnam partem contra alteram, vel per singulares
personas vnius partis contra aliam vel contra singulares perso-
nas alterius partis , adherentes, vallitores, complices, vel se-
quaces ipsarum parcium , vel alterius earum in judicio vel ex-
tra, tam de iure, quam de facto. Item fuit actum inter dictas
partes nominibus predictis, quod omnes captiui, carcerati et
detempti parcium predictarum et cuiuslibet earum, ac subdi-
torum ipsarum parcium, vbicunque sint et penes quemcunque
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capti vel detempti fuerint, et quicunque sint, siue capti sint per
ipsas partes vel gentes ipsarum vel singulares personas seu
stipendiarios ipsarum parcium et cuiuslibet earum, siue eciam
si fuerint detempti in virtute seu potestate ipsarum parcium
vel quarumcunque singularum personarum cuiuscunque con-
dicionis et gradus sint, libere et sine aliqua redempcione, exac-
cione vel impedimento quocunque reali vel personali relaxen-
tur, liberentur et expediantur ac restituantur pristine libertati.
Item fuit actum inter partes predictas nominibus predietis,
quod omnes ciuitates, castra, terre, et loca, que tempore in-
choacionis presentis guerre tenebantur seu possidebantur per
aliquam ipsarum parcium, seu ipsarum parcinm subditos, vel
adherentes,que in presenti guerra per aliquam ipsarum parcium,
subditos vel adherentes ipsarum capta vel capte, occupata vel
occupate tenerentur, relaxentur et expediantur per partem occu-
pantem seu tenentem in eo statu, in quo hodie sunt, exceptis
municionibus mobilibus, quas ipse partes vel aliqua ipsarum
posuissent in dictis locis vel aliquo ipsorum, quas libere expor-
tari facere possit; taliter, quod illa pars, vel persona, que di-
cta loca, castra vel terras tenebant tempore dicte inchoate
guerre, ipsa possit intrare, tenere et munire, sic et taliter, quod
dicta loca, que ante presentem guerram per Commune et Do-
minacionem Veneciarum seu eorum nominibus tenebantur sine
aliquo impedimento, ad manus et potestatem dicti Communis
Veneciarum poterunt deuenire et peruenient, si ipsa capere
volent, saluo iure compromissi subterseripti. Et consimiliter
loca, que ante presentem guerram per dominum Patriarcham
et Ecclesiam Aquilegensem seu eorum nominibus tenebantur,
sine aliquo impedimento ad manus et potestatem dicte Eccle-
sie poterunt deuenire et peruenient, si ipsa capere volent et
ipsa tenere possint, prout tenebant et tenere poterant ante pre-
sentem guerram in omni et tali iure possessionis et dominii,
quibus ante presentem guerram tenebantur. Ita quod per di-
ctam occupacionem, vel relaxacionem, vel expedicionem ipsa-
rum terrarum vel alicuius earum nullum ius de nouo intelliga-
tur acquisitum, auctum vel diminutum alicui ipsarum parcium,
nisi prout habehant ante presentem guerram. Exceptis a pre-
dictis omnibus et singulis ciuitate Tergesti, castris de Mocho
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et Mochulano, territoriis, districtibus, villis et pertinenciis ip-
sius et ipsorum et cuiuslibet eorum cum omnibus fortiliciis et
locis, que intra eorum continentur confines et districtus. Quam
ciuitatem, communitates et loca predicti sindici, actores et pro-
curatores prefati domini Ducis et Communis Veneciarum no-
mine antedicto liberant perpetuo ab omni iure possessionis et
dominii, quam seu quod in dictis locis, vel aliquo eorum ha-
berent, et ab omni vinculo cuiuscunque homagii, fidelitatis,
iurisdiccionis et obligacionis alterius cuiuscunque, quocunque
nomine censeatur, et que dici vel excogitari possit, qua seu pro
qua dicta Ciuvitas et Castra, Communia, terre et homines fo-
rent quocunque et qualitercunque dicto domino Duci et Com-
muni Veneciarum obligati, vel quomodolibet tenerentur, libe-
rantes et absoluentes nos Notarios infrascriptos tanquam per-
sonas publicas stipulantes et recipientes nomine et vice pre-
dictarum Ciuitatis, Castrorum, Communium, Uniuersitatum et
singularum personarum earundem a predictis omnibus et sin-
gulis per acceptillacionem et Aquillianam stipulacionem ver-
bis legitimis et solempnibus interpositas. Promittentes nobis
dictis Notariis, ut supra stipulantibus et recipientibus, nec non
predictis venerabilibus et egregiis sindicis, actoribus, procura-
toribus ambaxiatoribus et nunciis specialibus dicti domini Vi-
cedomini, Ecclesie et Capituli Aquilegensis et Patrie Fori Julii
nomine et vice dicti Patriarchatus et Ecclesie Aquilegensis re-
cipientibus, quod nulla in perpetuum lis, causa, molestia, con-
trouersia vel requisicio fiet vel mouebitur contra dictas Ciuita-
tem, Castra, Communia, et personas, nec non contra dictum
dominum Patriarcham et Ecclesiam Aquilegensem in judicio
nec extra, de jure, nec de facto, publice vel occulte, directe
vel per indirectum. Exceptis et reseruatis a predictis omnibus
et singulis prestacione annua illius quantitatis vini, ribolei, et
olei, que per dictos Venetos et Commune Veneciarum regalia
appellantur, que dicta Ciuitas et Communitas Tergesti dicto
domino Duci et Communi Veneciarum solite et consuete sunt
prestare, antequam dominus Dux et Commune Veneciarum
haberent dominium et possessionem, et tenerent ciuitatem Ter-
gesti, que prefato Magnifico domino Duci et Communi Vene-
ciarum prestari debeant predictis non obstantibus, prout et se-
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cundum quod Commune Tergesti consuetum et solitum erat
prestare antequam Commune Veneciarum teneret et posside-
ret dictam Ciuitatem Tergesti. Et excepto eciam, quod dictis
domino Duci et Communi Veneciarum et subditis et distrietua-
libus eorundem remaneant salua, integra, illibata, et illesa iura
mercandi libere et absque solucione alicuius pedagii, dacii, vel
gabelle, seu alterius imposicionis cuiuscunque, ac transeundi,
standi et redeundi cum suis nauigiis, mercimoniis, atque re-
bus, que habebant in ipsa Ciuitate et territorio eo modo et for-
ma, prout soliti et consueti erant, antequam dominus Dux
et Commune Veneciarum haberent dominium et possessionem
et tenerent ciuitatem Tergesti. Et versa vice dicti dominus
Dux et Commune Veneciarum teneantur et debeant soluere et
prestare omnia illa, que soliti et consueti erant soluere et pre-
stare Communi Tergesti et singularibus personis, si eis, sol-
uere vel prestare aliquid consueuerunt. Et insuper fuit actum
inter dictas partes nominibus predictis, non obstantibus supra-
scriptis, quod omnes domus, possessiones, et bona mobilia sin-
gularum personarum subditarum dicti Communis Veneciarum,
quas habent in dicta ciuitate et territorio Tergesti, et castro-
rum, locorum, et districtus predictorum, que tenebant et pos-
sidebant ante presentem guerram, eisdem restituantur talia,
qualia sunt, in eo iure possessionis et dominii, quod habebant
ante presentem guerram. Et eodem modo dictis Tergestinis et
districtualibus dictorum locorum restituantur omnes domus,
terre et possessiones, quas habebant ante presentem guerram
in Veneciis, territoriis et districtibus Communis Veneciarum
tales, quales sunt; et restituantur in eo iure possessionis et do-
minii, in quibus erant ante presentem guerram. Hoc dato et
specialiter conuento inter dictas partes, quod sindici, procu-
ratores, actores, ambaxiatores et nuncii speciales Ecclesie
Aquilegensis nomine et vice dicte Ecclesie promiserunt per
stipulacionem solempnem prescriptis sindicis et procuratoribus
dictorum domini Ducis et Communis Veneciarum stipulanti-
bus et recipientibus nomine et vice dictorum domini Ducis et
Communis Veneciarum, se facturos et curaturos cum effectu,
quod dictum Commune Tergesti ratificabit et approbabit per
publicum instrumentum suprascriptum capitulum infra duos
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menses a presenti die numeracionis sub pena in presenti pace
apposita. Que pena ipso facto Communi Veneciarum applice-
tur, et possit exigi cum effectu. Et quod pro dicta pena possit
conueniri, arrestari et detineri personaliter et realiter. Acto et
conuento inter ipsas partes, quod omnes domus, possessiones,
predia et bona immobilia parcium predictarum et singularium
personarum ipsarum, que per ipsas partes et singulares perso-
nas ipsarum ante presentem guerram tenebantur in eo statu,
in quo nunc sunt, restituantur hine inde illis partibus et per-
sonis, que ipsa tenebant ante presentem guerram. Item fuit
actum inter dictas partes, quod omnia debita, ad que dicte
Communitates vel singulares persone subdite et districtuales
dictarum parcium et cuiuslibet earum sibi inuicem tenebantur
ante presentem guerram, que per dominia ipsarum parcium
vel alicuius earum exacta non fuerint seu capta, remaneant
inter ipsas partes in eo statu, in quo erant ante presentem
guerram. Kt fieri debeat hinc et inde iusticia inter partes, et
plenum et expeditum iusticie complementum. Item fuit actum
inter partes predictas nominibus predictis, quod prefatus do-
minus Dux et Commune Veneciarum teneantur et debeant de
cetero soluere, facere et prestare dicto domino Patriarche et
Ecclesie Aquilegensi et eius ecclesiis et subditis annuas pre-
staciones pecuniarum et aliarum quarumcunque rerum, quas
soluere, facere et prestare ante presentem guerram consueve-
runt, et tenentur ex forma pactorum initorum inter dictam
Fcclesiam et Patriarcham seu Patriarchatum Aquilegensem et
dominum Ducem et Commune Veneciarum. Et quod dictus
dominus Patriarcha et Ecclesia Aquilegensis restitnantur et
restituti esse intelligantur ad omnia iura, immunitates et facul-
tates, que ex forma dictorum pactorum, sibi competebant ante
presentem guerram. Que pacta inter dictas partes debeant su-
per predictis inuiolabiliter obseruari. Et similiter prefatus do-
minus Patriarcha et eius Ecclesia et subditi de cetero soluere,
facere et prestare teneantur dictis domino Duci et Communi
Veneciarum et eorum ecclesiis et subditis annuas prestaciones
pecuniarum et aliarum quarumcunque rerum, quas soluere et
prestare ante presentem guerram consueuerunt et tenentur ex
forma predictorum pactorum. Et quod dominus Dux et Com-
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mune Veneciarum restituantur et restitui intelligantur ad om-
nia iura, immunitates et facultates, que ex forma dictorum
pactorum eis competebant ante presentem guerram, que pacta
inter dictas partes super predictis inuiolabiter obseruentur.
Item fuit actum et solempniter conuentum inter dictas partes
dictis nominibus, quod dominus Dux et Consilia nomine et vi-
ce ipsius et dicti Communis Veneciarum infra vium mensem a
die publicacionis presentis pacis facient compromissum super
questionibus, controuersiis et discordiis, que sunt et esse pos-
sunt inter dominum Patriarcham et Ecclesiam Aquilegensem
ex una parte et ipsum dominum Ducem et Commune Venecia-
rum ex altera super iurisdiccione et iuribus tocius prouincie
Istrie in Sanctissimum dominum nostrum Papam, ita quod
dictus Sanctissimus dominus noster Papa cognoscat simul et
semel diffiniat tam de proprietate quam de possessione dicte
jurisdictionis et aliorum dictorum jurium per arbitracionem,
per arbitrium, per racionem, laudacionem , ordinacionem et
amicabilem composicionem, alte et basse, sicut ei videbitur, sub
pena mille marcharum auri,medietas cuius pene cedat Romane
Ecclesie, et alia medietas cedat parti obseruanti predicta, prout
et sicut continetur alias fuisse compromissum inter dictas
partes in dominum Papam Nicolaum Quartum, secundum quod
apparet in quodam publico instrumento scripto manu Donati
Lombardi Imperiali auctoritate Notarii publici et Ducatus
Veneciarum scribe, et Gualterii Ciuitatensis Apostolica et Im-
periali auctoritate Notarii et Henrici Imperiali auctoritate No-
tarii, anno domini millesimo ducentesimo LXXX primo indie-
cione quarta die XI intrante Nouembri. Et si post predictum
instrumentum compromissi reperiretur aliud instrumentum
compromissi facti per dictas partes de predictis in dictum do-
minum Papam vel alium Papam ultimo confectum, stetur ul-
timo compromisso, quantum ad formam baylie date. Et sic per
presens capitulum illa baylia intelligatur esse data dicto San-
ctissimo domino nostro Pape presenti et successoribus suis, que
in 1pso ultimo compromisso reperiretur, si contingat ultimum
reperiri, Sane semper intellecto et excepto ab omnibus pre-
dictis, quod Civitas Tergesti cum castris de Mocho et Mochul-
lano cum territoriis, districtibus, villis et pertinenciis ipsius vel
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ipsorum et cuiuslibet eorum cum omnibus fortiliciis et locis,
que infra eorum continentur confines et districtus, de quibus
fit mencio in speciali capitulo presentis pacis, non includatur,
nec veniat, nec venire intelligatur in supradicta cognicione,
arbitrio et potestate data predicto Sanctissimo domino nostro
Pape per presens capitulum. Et quod interim, donec et quo-
usque dictum compromissum in forma predicta factum fuerit,
dicti domini Vicedominus et alii gubernatores regentes seu re-
presentantes Ecclesiam Aquilegensem et dictam Patriam Fori
Julii non teneantur, nec sint astricti seu obligati vigore pre-
sentis pacis ad relaxandum, dimittendum seu expediendum
dicto domino Duci et Communi Veneciarum ciuitates, castra,
terras et loca, que eis dimittere et relaxare tenentur secundum
formam presentis pacis. Sed de dictis locis, nec aliquo ipso-
rum, dictus dominus Dux et Commune Veneciarum, nisi prius
facto dicto compromisso,se impedire non debeat, neque possit,
nec dictam Ecclesiam in dictis locis et terris molestare. Facto
autem dicto compromisso, ut supra, dictus dominus Vicedomi-
nus et dicti representantes seu gubernatores Ecclesiam Aqui-
legensem et Patriam Fori Julii teneantur et debeant obseruare
et execucioni mandare contenta in dicto capitulo de relaxacio-
ne et expedicione dictarum terrarum et locorum mencionem
faciente. Et in casu, quo supradicti sindici, actores, et procu-
ratores dicte Ecclesie et Patrie Fori Julii, vel alter ipsorum
habens in solidum potestatem, infra dies viginti quinque dicti
mensis non fecerint dictum compromissum insimul et vna cum
dicto domino Duce et Consiliis, quod prefatus dominus Dux
et Consilia nomine dicti Communis Veneciarum soli et per se
possint dictum compromissum facere in forma predicta. Hoc
acto et specialiter conuento inter dictas partes, quod prefatus
dominus noster Papa vigore dicti compromissi cognoscere et
procedere non possit, nec dicti Aquilegenres vel presidentes
Ecclesie Aquilegensi possint vigore dicti compromissi proce-
dere, vel dominum nostrum Papam requirere, nisi prius dictum
compromissum factum per dictum dominum Ducem, Consilia
et Commune Veneciarum ex vna parte, et supradictos sindi-
cos, actores et procuratores, ambaxiatores et nuncios specia-
les dicte Ecclesie Aquilegensis et Patrie Fori Julii, vel alterum
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ipsorum ex altera, ratificatum et approbatum fuerit per perso-
nam vel personas legitime presidentem vel president-s Eccle-
sie supradicte. Item fuit actum inter dictas partes nominibus
antedictis, quod omnes homines et persone cuiuscunque con-
dicionis, status et sexus existant, que ante presentem guerram
habitabant seu solite sunt habitare, seu que habebant posses-
siones et bona, et que poterant habitare ante presentem guer-
ram in aliqua ciuitatum, terrarum, villarum, castrorum et lo-
corum tocius prouincie Istrie, qui adhesissent quouis modo in
presenti guerra dicto domino Patriarche et KEcclesie Aquile-
gensi seu eius gentibus et subditis, seu aliquid fecissent, per-
petrassent vel commisissent toto tempore presentis guerre con-
tra dominum Ducem et Commune Veneciarum, seu eorum ad-
herentes, subditos et sequaces in personis et rebus, restituan-
tur in integrum quoad personas, statum et bona in eo statu,
quo dicta bona hodie sunt, et restituantur et restituti esse in-
telligantur ad graciam domini Ducis et Communis Venecia-
rum, cassatis, irritatis et abolitis quibuscunque processibus,
sentenciis, bannis et forestacionibus factis hactenus contra eos
vel ipsorum aliquem toto tempore presentis guerre, et quod
possint dictis bonis suis gaudere et stare, et habitare vbi eis
placuerit. Kt idem et eodem modo in omnibus et per omnia
fiat et obseruetur per Ecclesiam Aquilegensem de hominibus
et super hominibus dieti Patriarchatus et subditis suis, qui
quouis modo adhesissent in presenti guerra dictis domino Du-
ci et Communi Veneciarum. Item quod super non specificatis
in presenti pace stetur pactis et conuencionibus initis inter ip-
sas partes, que inter ipsas partes debeant inuiolabiliter obser-
uari, saluo semper compromisso predicto.

Denuo cum inter Serenissimum dominum Regem Hun-
garie etc. ex vna parte, et Commune Janue ex alia; nec non
inter prefatum Serenissimum dominum Regem ex vna parte
et prefatum Dominum et Comune Padue ex vna alia parte; ac
eciam inter prefatum Serenissimum dominum Regem ex vna
parte et dominum Patriarcham et Ecclesiam Aquilegensem ex
alia parte vigeant colligaciones seu lige, de quibus apparent
publica instrumenta, fuit actum et specialiter conuentum in
omnibus pacibus supradictis inter omnes et singulas partes
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predictas, quod si presens pax rupta fuerit dicto domino Regi
vel alicui ex colligatis predictis, quod intelligatur rupta omni-
bus colligatis et cuilibet ex eis. Quo capitulo lecto prefatus
Reuerendus pater dominus Paulus Zagrabiensis Episcopus, pro-
curator et procuratorio nomine Regie Maiestatis, vt supra,
statim et in continenti dixit, qualiter prenominatus Dominus
Paduanus pro adherente eius domini Regis in pace huiusmodi
et non pro colligato scriberetur. Quibus dictis dominus Jaco-
bus Turchettus et ceteri ambaxiatores dicti domini Paduani
nomine eiusdem Domini Paduani dixerunt, quod imo pro col-
ligato scriberetur, quum colligatus erat dicti domini Regis, ut
apparere dicebant per publicum instrumentum. Quibus dictus
dominus Zagrabiensis respondit, quod non erat colligatus dicti
domini Regis, nec eum pro colligato eciam reputabat. Hiis
sermonibus interuenientibus supradictus dominus Leonardus
de Montalto dixit, quod si appareret per instrumentum publi-
cum dictum Dominum Paduanum fore colligatum eiusdem do-
mini Regis, quod ipse pro colligato habeatur, sin autem pro
adherente ipsius teneretur. Item quod ommnes adherentes di-
ctarum parcium et cuiuslibet earum, qui superius sunt deserip-
ti, intelligantur et sint inclusi in presenti pace. It quia non
esset conueniens, neque justum, quod presens pax, quoad of-
fensiones et restituciones dampnorum ligaret ignorantes,
actum fuit et specialiter conuentum inter omnes dictas partes,
quod offensiones inter dictas partes et earum gentes, subditos,
adherentes et complices cessare debeant secundem determina-
cionem et limitacionem locorum et temporum, que fiet inter
dictas partes, de qua conficietur instrumentum publicum, post
que tempora secundum distinccionem ipsorum temporum et
locorum, que fiet, si aliqguod dampnum fiat per alteram ipsa-
rum parcium, vel eius subditos, gentes, adherentes vel sequa-
ces, debeat fieri parti lese emendacio et sestitucio ipsorum
dampnorum. Pro offensionibus autem et dampnis, que inter
dictas partes inferrerentur ante tempora ordinanda in locis sin-
gulis, nulla emendacio vel restitucio fieri debeat, nec contra
presentem pacem intelligantur illata. Ita tamen, quod omnia
castra, loca, terre, fortilicia et captiui, que et qui caperentur
vel occuparentur a die firmate presentis pacis, eciam ante seu
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infra dictum terminum et tempus statuendum per aliquam par-
cium predictarum seu gentes earum hinc inde, semper et in
omni casu restituantur et libere relaxentur. Que omnia et sin-
gula supradicta omnes dicte partes dictis nominibus, et que-
libet ipsarum sibi inuicem et vicissim solempnibus stipulacio-
nibus hinc inde interpositis promiserunt attendere, complere,
et obseruare, et contra in aliquo non facere vel venire sub
pena florenorum centum millium auri solempniter stipulata. In
qua pena incidat quelibet ipsarum parcium, que predicta non
obseruauerit, et committatur et applicetur parti obseruanti,
contra quam esset contrafactum, ratis manentibus omnibus et
singulis supradictis. Sane semper intellecto, quod dicta pena
generalis in presenti capitulo posita locum non habeat in illis
casibus seu capitulis, in quibus seu per que in presenti pace
de pena specialiter est prouisun, sub ypotecha et obligacione
omnium bonorum dictarum parcium et cuiuslibet earum pre-
sencium et futurorum. Et ad maiorem roboris firmitatem di-
cte partes in animas constituencium corporaliter tactis sacro-
sanctis scripturis iurauerunt ad Sacra Dei Euangelia predicta
omnia et singula habere et tenere rata, grata et firma attende-
re, complere et observare et non contra facere vel venire, be-
neficio restitucionis in integrum nec alio quocunque iure ge-
nerali vel speciali, quod dici vel excogitari possit, quolibet non
obstante. Promiserunt eciam et solempniter convenerunt om-
nes partes suprascripte, videlicet quelibet ipsarum nominibus
antedictis , quod presens pax publicabitur in principalibus Ci-
uitatibus ipsarum parcium, et ratificabitur per Dominia et
Communitates constituencium earundem modis et formis con-
suetis, videlicet per prefatum Serenissimum dominum Regem
Hungarie infra menses duos hodie inchoandos, et per omnes
alias partes infra mensem vnum. De quibus publicacione et
ratificacione fiant plena et sufficiencia instrumenta cum caute-
lis, iuramentis, penis et solempnitatibus opportunis et in tali-
bus fieri consuetis.

Tenor vero mandatorum, de quibus supra in principio
fit mencio, sequuntur prout inferius. Et primum mandatum
Regie Majestatis :

In Christi nomine Amen. Nos Ludovicus Dei gracia
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Hungarie , Polonie, Dalnacie, Croacie, Rame, Servie, Gali-
cie, Lodomerie , Bulgarie , Comanieque Rex, Princeps Saler-
nitanus et Honoris Montis Sancti Angeli Dominus, omni jure,
via, modo et forma, quibus melius et efficacius possumus et
valemus, pro nobis, heredibus et successoribus nostris sponte
et ex certa omni scientia facimus, constituimus, creamus et
ordinamus fideles nostres dilectos venerabiles in Christo pa-
tres et dominos Valentinum Quinque-Ecclesiensem et Paulum
Zagrabiensem Episcopos absentes tanquam presentes nostros
certos nuncios , negociorumn gestores, missos, actores et legi-
timos ac speciales procuratores, et quicquid melius magis am-
plius, atque majus censeri, dici et esse possunt. Ita quod de
infra dicendis, agendis et gerendis incipere seu mediare vale-
ant, concludere vel finire, et quemlibet ipsorum in solidum;
ita quod non sit melior conditio occupantis, sed altero absente
unus eorum, et quilibet prosequi, aut incipere, mediare valeat
et finire, in omnibus causis, litibus nostris, controversiis et
querelis civilibus et criminalibus, presentibus et futuris. Spe-
cialiter ad tractandum, iniendum, complendum, faciendum,
et concludendum nomine nostro bonam, veram, sinceram, per-
petuam, solidam atque tranquillam pacem atque concordiam
cum Magnifico domino Andrea Contareno Dei gracia Duce
Veneciarum ete. et cum ipso Communi Veneciarum, seu cum
eorum procuratoribus et sindicis ad hec legitime constitutis de
omnibus et singulis guerris, discordiis, dissidiis, dissensioni-
bus, differenciis, questionibus, litibus, et controversiis verten-
tibus et existentibus, seu que quoquo modo verti et existere et
esse possent inter Majestatem nostram ex una parte, et prefa-
tum Ducem et Commune Veneciarum, et adherentes, subditos,
fideles et sequaces suos ex alia. Et de omnibus et singulis
dampnis , injuriis, cedibus, incendiis, violenciis, et offensioni-
bus personalibus et realibus per partes predictas vel alteram
earum factis, dictis, commissis vel perpetratis in alia parte
seu subditos, benevolos, adherentes, et sequaces ejusdem quo-
cunque vel qualitercunque, et alia quacunque racione vel
causa seu occasione, sub illis modis, formis, pactis, covencio-
nibus, promissionibus, obligacionibus, realibus et personali-
bus, penarum adfeccionibus, renunciacionibus, cautelis, et
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clausulis opportunis, que dictis nostris procuratoribus vide-
buntur, vel eorum alteri alio absente videbitur; finem quoque,
liberacionem , remissionem , refutacionem, quietacionem, ab-
solucionem, et pactum de ulterius non petendo faciendum et
recipiendum cum stipulacionibus et clausulis necessariis; et
ad prestandum nomine nostro dictis procuratoribus et sindicis
domini Ducis et Communis Veneciarum omnem promissio-
nem et obligacionem, de qua invicem convenerint; et simili-
ter eas a dictis procuratoribus et sindicis domini Ducis et
Communis Veneciarum Regio nomine nostro recipiendas seu
recipiendum ; et quod pro observacione eorum omnium et sin-
gulorum, que hinc inde promissa et gesta fuerunt, nos et bo-
na nostra, et heredes obligandum et ab ipsis procuratoribus
et sindicis domini Ducis et Communis Veneciarum obligacio-
nem recipiendam seu recipiendum perpetuam. Item et speci-
aliter ad recipiendum seu alterum eorum recipiendum et ac-
ceptandum ab ipso domino Duce et Commune Veneciarum,
seu ab eorum procuratoribus et sindicis, quascunque civitates,
terras, castra, oppida et loca quecumque cum mero et mixto
imperio, jurisdiccione, subjeccione, obediencia et dicione qua-
cumque ad ipsum dominum Ducem et Commune Venecia-
rum quocumque spectantes et spectancia, quas et que dictus
dominus Dux et Commune Veneciarum, seu sindici et procu-
ratores sui ex pactis et in pactis hinc inde firmandis et fiendis,
et in ipsius pacis conclusiene Culmini nostro tradere , submit-
tere et applicare vellet, de ipsisque Majestatis nostre nomine
tenutam et possessionem corporalem intrandi, accipiendi et
apprehendendi, cum omnibus solempnitatibus, que in hujusmodi
similibusque contractibus de jure ac de consuetudine requiran-
tur. Et ad jurandum in animam nostram perpetuo attendere et
inviolabiliter observare quecumque dicti procuratores nostri
ambo simul, vel alio absente alter eorum pro se duxerint vel
duxerit promittenda, et prout super premissis et quolibet pre-
dictorum convenerint, simile quoque juramentum recipien-
dum ab aliis. Volumus insuper et ordinamus, ut quecunque
occurrerint facienda, ipsi domini Episcopi predicti ambo simul
vel alter eorum procuratores et sindici nostri incipere, medi-

are, concludere, exequi valeant, ambo simul, vel alio absen-
Tort. Tér XL, kot - 4
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te alter eorum valeat et finire. it generaliter ad omnia alia et
singula agendum, dicendum, faciendum, procurandun, tra-
ctandum, promittendum et execucioni mandandum, que in pre-
missis et circa ea, et in dependentibus et connexis ab eis fue-
rint necessaria, utilia et opportuna. Et que nos idem Ludovi-
cus Rex predictus dicere, facere et exercere, tractare et exe-
qui possemus, atque concludere, si ibidem nostra ad hec
personalis presencia se offerret, et que quilibet verus vel veri,
et legitimus vel legitimi procurator vel procuratores dicere,
facere et exercere posset vel possent. Dantes et concedentes
dictis procuratoribus et nunciis nostris plenum, liberum, ge-
nerale ac speciale mandatum cum plena, libera, generali et
speciali administracione omnia et singula agendi, dicendi, fa-
ciendi, promittendi , tractandi, concludendi et execucioni
mandandi nomine Majestatis nostre in premissis et circa pre-
missa, et dependentibus et connexis ab eis, eciam si talia ma-
jora vel graviora forent, ac prorsus extranea, que mandatum
exigerent speciale. Promittentes per nos et successores nos-
tros semper firma, rata et grata habere, tenere, attendere et
inviolabiliter observare, quecunque per ipsos procuratoras et
nuncios nostros vel alio absente per unum eorum dicta, facta,
gesta, promissa, conclusa et ordinata fuerunt in premissis et
circa premissa, et in dependentibus et connexis ab eis, et non
contrafacere vel venire aliqua racione vel causa, de jure vel
de facto sub obligacione nostra, heredum et successorum nos-
trorum, et bonorum omnium ypotecha, presentium sub sigil-
li nostre Majestatis appensione , testimonio litterarum. Ac-
tum Bude in nostro palacio Regali tercia decima die Februa-
rii anno Domini millesimo trecentesimo octuagesimo primo.

Tenor procuracionis Venetorum.

In Christi nomine Amen. Anno Natiuitatis eiusdem mil-
lesimo trecentesimo octuagesimo primo, Indiccione quarta,
die quintodecimo mensis Aprilis. Excelsus et Illustris domi-
nus dominus Andreas Contareno Dei gracia Dux Veneciarum
vna cum suis Consiliis habentibus ad infrascripta et alia exer-
cenda plenissimam libertatem ad sonum campane et voce pre-
conia more solito specialiter conuocatis et congregatis, et ipsa
Consilia vna cum ipso domino Duce vnanimiter et concorditer
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nemine discrepante, omnibus modis , iuribus, formis et causis,
quibus melius potuerunt pro se ac successortbus suis, ac no-
mine et vice Communis Veneciarum fecerunt, constituerunt
et ordinauerunt suos et dicti Communis Veneciarum sindicos,
actores, defensores, procuratores legitimos et negociorum
gestores, et quicquid melius esse et dici possunt nobiles et
sapientes viros Dominos Zachariam Contareno, Johannem
Gradonico et Michaelem Mauroceno, Procuratorem Ecclesie
Sancti Marci, honorabiles Ciues Veneciarum absentes tanquam
presentes, et quemlibet eorum in solidum, ita quod occupantis
condicio pocior non existat, et quod vnus vel plures eorum in-
ceperit, alii vel alius possint prosequi et finire in omnibus eo-
rum et dicti Communis Veneciarum litibus, controuersiis et
querelis ciuilibus et criminalibus, presentibus et futuris, et spe-
cialiter ad tractandum, conueniendum , transigendum et pacis-
cendum, ac tractatus, conuenciones, transacciones et pacta in-
iendum, faciendum et firmandum cum Serenissimo et Excel-
lentissimo domino domino Ludouico Dei gracia Illustri Rege
Hungarie etc., seu cum quibuscunque Prelatis, Baronibus,
Commissariis et Procuratoribus deputatis vel deputandis a pre-
fata Serenissima Regia Maiestate Hungarie et quolibet eorum,
nec non cum Excelso et Illustri domino Nicolao de Guarco
Duce Janue et Communi Janue, eiusdem Maiestatis Hungarie
colligatis, seu cum sindicis, procuratoribus et ambaxiatoribus
ipsius domini Ducis et Communis Janue ; et cum Patriarchatu
et Ecclesia Aquilegensi, colligatis eiusdem Maiestatis Hunga-
rie; seu cum Rectoribus, Administratoribus et agentibus pro
ipso Patriarchatu et Ecclesia Aquilegensi; ac eciam cum Ma-
gnifico et potenti domino Francisco de Carraria Ciuitatis Padue
et Districtus pro Imperiali Maiestate Romanorum Vicario Ge-
nerali, colligato eciam prelibate Regie Maiestatis Hungarie, seu
cum procuratoribus suis et cuiuslibet predictorum, et cum qui-
buscunque aliis colligatis, adherentibus, fautoribus, complici-
bus, subditis et fidelibus eiusdem Regie Maiestatis et quolibet
eorum simul vel diuisim. Et ad tractandum , faciendum, com-
plendum et firmandum cum prelibata Serenissima Maiestate.
Hungarie, et cum suprascriptis et quibuscunque alils colliga-
tis, adherentibus, fautoribus, complicibus, subditis et fidelibus
4*
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eiusdem Maiestatis, et quolibet eorum simul vel diuisim bo-
nam, veram et perpetuam pacem et concordiam, vel treugas
de omnibus guerris, discordiis, dissidiis, questionibus, dissen-
sionibus et rancoribus vigentibus seu que vigere possent inter
prefatam Serenissimam Maiestatem Hungarie et eius colliga-
tos, adherentes, fautores, complices, subditos et fideles, et quem-
libet eorum simul vel diuisim ex vna parte, et prefatum domi-
nnm Ducem et Commune Veneciarum ac eorum colligatos, ad-
herentes fautores, complices ac subditos et fideles, et quemli-
bet eorum simul vel diunisim ex parte altera, causa et occasione
seu racione quacunque sub illis pactis, modis, condicionibus,
obligacionibus, promissionibus, penarum adieccionibus, termi-
nis, conuencionibus, formis et articulis, cautelis et clausulis,
que dictis sindicis et cuilibet eorum videbuntur ; et ad facien-
dum et recipiendum finem, absolucionem ete. promittentes ete.
sub obligacione etc. Actum Veneciis in Ducali palacio presen-
tibus sapiente et circumspecto viro Domino Raphayno de Ca-
resinis Ducatus Veneciarum Cancellario ; ac prouidis viris ser
Amedeo de Bonguadagnis, ser Johanne Vido et ser Petro
quondam ser Jacopini de Rubeis Ducatus Veneciarum scribis,
testibus ad premissa vocatis specialiter et rogatis, et aliis. In
premissorum autem omnium fidem et euidenciam pleniorem
prefatus Inclitus Dominus Dux presens instrumentum Sindi-
catus fierli mandauit et sua bulla plumbea pedente muniri.
Ego Leonardus de Anzolellis de Veneciis filius quondam ser
Francisci, Imperiali auctoritate Notarius, predictis omnibus et
singulis presens fui et ea de mandato prefati Incliti domini
Ducis publicaui rogatus.

Tenor sindicatus Januensium.

In nomine Domini Amen. Illustris et Magnificus domi-
nus dominus Nicolaus de Guargo Dei gracia Januensium Dux
et perpetualis Defensor, in presencia, consilio, deliberacione
sui spectabilis et prudentis Antianorum Consilii in pleno nu-
mero congregati, et quorum de dicto Consilio nomina sunt
hec: dominus Nicolus de Recho Prior, dominus Bartholome-
us de Jacopo Legum Doctor, dominus Vincencius de Flische,
dominus Quilicus Bondinarius, dominus Perciual Cibo, do-
minus Franciscus de Anthona, dominus Anthonius Lercharius,
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dominus Bartholomeus de Prato de Bulzaneto, dominus Tho-
mas Cataneus, dominus Petrus Cazanus, dominus Thomas
Spinulla, nec non dictum Consilium seu Consiliarii, An-
ciani in presencia, auctoritate, voluntate et decreto prefati Il-
lustris et Magnifi domini Ducis nomine et vice Communis Ja-
nue et pro ipso Communi ac quibuscunque subditis et distri-
ctualibus eiusdem Communis absoluentes et deliberantes se
prius super infrascriptis ad ballotulas albas et nigras, que re-
perte fuerunt omnes albe numero XIIII nulla nigra. Et ad cau-
telam in presencia, voluntate, deliberacione et consensu infra-
geriptorum octo prudentum officialium guerre maioris dicti
Communis Janue eciam in pleno numero congregatorum , no-
mina quorum sunt hec: Babillanus Ventus Prior, Demanus de
Claparia, Cataneus de Auria, Franciscus Leardus, Luchinus de
Ronavey, Bertholomeus Pindebene de Vernacia, Ambaldus
Lomelinus et Antonius Grillus, omnique iure, via, modo et
forma, quibus melius potuerunt et possunt, fecerunt, constitue-
runt, elegerunt et ordinauerunt, ac faciunt, constituunt, eligunt
et ordinant eorum dictique Communis Janue veros, certos, in-
dubitatos , legitimos sindicos, procuratores, nuncios ac acto-
res, et prout de iure melius dici, censeri et appellari possunt,
nobiles et circumspectos viros dominos Leonardum de Mon-
talto Juris peritum, Franciscum Embriacum, Neapolionum Lo-
melinum et Mattheum Marucium, Nobiles Ciues Janue licet ab-
sentes tanquam presentes, et tres eorum semper in solidum,
quocies contigerit vnum eorum causa absencie vel infirmitatis,
seu alia iusta et racionabili causa una cum aliis tribus interesge
non posse ad tractandum, proueniendum et iniendum, et firman-
dum bonam, veram, sinceram pacem, et bonum, verum, sincerum
accordium Deo propicio perpetuo duraturam et duraturum cum
Illustri et Magnifico domino domino Andrea Contareno Duce
Veneciarum etc. Ego Baldasal Nicolai de Permetto Not. etc.

Tenor procuratorii patris et filii Dominorum Padue :

In Christi nomine Amen. Anno eiusdem Natiuitatis mil-
lesimo trecentesimo octuagesimo primo, indiccione I1II, die Jo-
uis decimo octauo mensis Aprilis, Padue in palaciis habitacio-
num infrascriptorum Magnificorum dominorum patris et filii
in camera a quadris, presentibus egregiis et strenuis militibus,
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domino Bonifacio de Lupis de Parma Marchione Soranee filio
condam egregii militis domini Ugollotti de Lupis de Parma de
contrata Sancti Firmi de Padua, domino Romeo de Pepolis de
Bononia quondam Magnifici Domini Johannis de Pepolis Pa-
due habitantis in contrata Braydi, ac domino Simone de Lu-
pis de Parma Marchione Soranee quondam nobilis militis do-
mini Guidonis de Lupis de Parma de contrata domi de Pa-
dua, egregio Legum Doctore domino Paganino de Sala Cine
Patauo filio quondam domini Conradi de Sala de contrata
Sancti Laurencii, nobili viro Checho quondam Petri de Leone
de Padua de contrata Sancte Lucie, et circumspecto et pruden-
te viro ser Irancisco Turchetto infraseripti domini Francisci
de Carraria Referendario filio quondam ser Antonii Turchetti
de contrata Domini de Padua testibus vocatis et rogatis et ali-
is. Ibique Magnificus et Excelsus dominus dominus Irancis-
cus de Carraria Padue ete., natus olim felicis recordacionis
Magnifici domini Jacobi de Carraria similiter Domini Padue
ac Magnificus natus eius dominus Franciscus de Carraria au-
ctoritate , consonsu et licencia dicti Magnifici genitoris sui do-
mini Francisci de Carraria ibi presentis, volentis, consencien-
tis et parabolam ei dantis, vterque ipsorum in solidum et pro
se omni iure, via, modo et forma, quibus melius et efficaci-
us potuerunt et possunt pro se et eorum heredibus et succes-
soribus sponte et ex certa sciencia fecerunt, constituerunt,
creauerunt et ordinauerunt egregios et honorabiles viros do-
minum Arsendinum de Arsendis de Furliuio Legum Doctorem
eximium natum quondam famosissimi Legum Doctoris domini
Raynerii de Furliuio, dominum Thadeum de Azoguidis Bono-
niensem militem, dominum Antonium de Zechis de Pede-
moncio Legum Doctorem ipsius Magnifici Domini Padue Gene-
ralem Vicarium filium quondam domini Manuelis de Monte-
chalerio, nec non dominum Jacobum Turchettum Legum
Doctorem filium quondam ser Antonii Turchetti Ciuem Pata-
num, omnes Padue habitatoras ibi presentes, et honus mandati
sponte suscipientes , quemlibet eorum in solidum, ita quod oc-
cupantis condicio potior non existat, et id quod vnus ipsorum
inceperit, alius possit mediare, prosequi et finire, suos certos
et veros nuncios, missos, actores etc. in omnibus suis et Com-
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munis Padue causis, litibus ete., et specialiter ed tractandum
et concludendum ete., bonam, veram, puram, sinceram, per-
petuam, solidam et tranquillam pacem, unanimitatem atque
concordiam cum Illustri et Magnifico domino domino Andrea
Contareno Dei gracia Duce Veneciarum ete. et cam ipso Com-
mune Veneciarum ete. de omnibus et singulis guerris, discor-
diis etc. vertentibus etc. inter prefatos Magnificos dominos
patrem et filium de Carraria seu Commuue Padue ex parte
vna et prefatum dominum Ducem et Commune Veneciarum
et adherentes, subditos, fideles et sequaces suos ex altera, et
de omnibus et singulis dampnis, iniuriis etc. promittentes ete.
sub obligacione etc. Ego Bandinus filius Angeli Notarii de
Bandino de Brazis Ciuis et habitator Ciuitatis Padue in quar-
terio domi, centuria et contrata Sancte Lucie Imperiali aucto-
ritate Notarius et Judex ordinarius ac prefati Magnifici domi-
ni Francisci de Carraria Padue etc. seriba hiis omnibus inter-
fui et rogatus hec omnia bona fide seripsi.

Tenor sindicatus Communis Padue. In nomine Domini
nostri Jesu Christi ete. (ut in superiori).

Tenor mandati Vicedomini Aquilegensis :

In Christo nomine Amen. Anno Dominice Natiuitatis
millesimo trecentesim octuagesimo primo, indictione quarta,
die nono mensis Aprilis. Actum in castro Sacili Aquilegensis
Diocesis in Camera Palacii presentibus Reuerendo patre
domino Karolo Abbate Monasterii Rosacensis et venera-
bilibus, egregiis et honorabilibus viris dominis Johanne
juniore de Lature, et Antonio de Rancone Canonicis Aqui-
legensibus, Nicolao, Johanne Furlano et Articho Comiti-
bus de Porcileis, Rizardo Comite de Prata, et Andrea Nico-
lao eius filio Comitibus de Pulcinico, Nicolao de Mels,
Bernardo de Strasoldo, Johanne Tazotto de Sbroglavacea,
Ludouico de Villalta, Nicolao de Strasoldo, Federico de Mu-
rucio, Ottacho et Utussio de Ciuitate Austria, Nicolao Bonben,
et Nicolao magistri Gregorii de Utino, Thomado et Fantono
de Glemona et Simone de Venzone testibus et aliis pluribus
vocatis et rogatis. Ibique spectabilis et venerabilis vir domi-
nus Federicus Comes de Porcileis Aquilegensis Ecclesie Sede
Patriarchali Aquilegensi vacante Vicedominus generalis de
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unanimi et matura deliberacione, voluntate, assensu pariter et
consensu Consilii Parlamenti Prelatorum, Nobilium et Com-
munitatum Patrie FFori Julii in unum ad sonum campane su-
per infrascriptis more solito congregatiin loco prefato tractan-
dis, et specialiter peragendis, et ipsum Consilium una cum
ipso domino Federico Vicedomino et de ipsius voluntate ete.
modis omnihus atque formis etc. fecerunt, constituerunt ete.
venerabilem virum dominum Georgium de Tortis Decanum
Aquilegensem et ipsius Aquilegensis Capituli dicta Sede va-
cante in spiritualibus Vicarium generalem, et egregium mili-
tem dominum Federicum de Sauorgnano quondam spectabilis
militis domini Francisci de Sauorgano, et nobilem Johannem
de Cucanea ibidem presentes et hoc mandatum in se sponte
suscipientes ; nec non venerabilem et prudentes dominos Ot-
tobonum de Ceneta Decanum Collegiate Ecclesie Sancte Ma-
rie de Utino Aquilegensis Diocesis, et Nicolaum Zerbini de
Utino etc. absentes tanquam presentes ete. nuncios, actores
etc. ad tractandum etc. puram, veram pacem, concordiam et
amorem seu treugas etc. tam in perpetuum, quam ad tempus
etc. cum lllustri et Iixcelso domino domino Duce Venecia-
rum, ipsiusque Consilio et Communitate Veneciarum, eorum-
que subditis, fidelibus, colligatis ete. corum Illustri et Excelso
Principe et domino domino Amedeo Comite Sabaudie seu qui-
buscunque aliis dominis Commissariis per Regiam Maiestatem
Hungarie deputatis, de et super quibuscunque guerris, ranco-
ribus, discordiis ete. vertentibus ete.

Tenor instrumenti sigillo Aquilegensis Capituli sigillati.

In Christi nomine Amen. Anno Natiuitatis eiusdem mil-
lesimo trecentesimo octuagesimo primo, indiccione quarta die
XI mensis Januarii Aquilegie in Ecclesia Aquilegensi in loco,
in quo dicitur Ecclesie Capitulum pro capitularibus actibus
expediendis et negociis petractandis consueuit euocari et con-
gregari ; presentibus nobilibus viris dominis Praogna de Sbro
glavacca, Johanne Furiano fratre infrascripti domini Federici
de Porcileis, Nicolao de Strasoldo, Leonardo de Castelerio, et
Bucino de Strasoldo testibus et aliis ad hec spocialiter voca-
tis et rogatis. Conuocato et congregato in loco supradicto dicte
Ecclesie Aquilegiensis Capitulo pro infrascriptis tractandis,
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agendis, et perficiendis; in quo quidem Capitulo sic congrega-
to interfuerunt venerabiles viri domini Georgius de Tortis De-
canus, Hermacoras de Murucio, Johannes senior de Lature,
Thomasinus de Pontarolis de Furlivio, Johannes junior de
Lature, Johannes de Spiritellis de ciuitate Belluni, Ottobonus
de Ceneta, Cristophorus de Spegnenbergo, Odoricus de Rago-
na, Johannes Ribisinus de Ciuitate Austria suo et procuratorio
nominibus domini Matthei de Raunanis de Regio, Antonius de
Uneto, Antonius de Rancona de Utino, Thomas de Spegnen-
bergo, Johannes de Utino, Johannes Proti de supradicta Ciui-
tate Austria suo et procuratorio nominibus domini Jacobi de
Mutina, Muschinus de Lature et Bertholomeus de Bobio Ca-
nonici prebendati prefate Ecclesie Aquilegensis, totum ipsius
Ecclesie Capitulum facientes et representantes, Cum plures
dicte Ecclesie Canonici non essent presentes, nec absentes, in
loco in quo vel de quo de iure debuerint, vel de consuetudine
ipsius Ecclesie consueuerint ad infraseripta vel aliquos alios
actus capitulares euocari, predicti Decanus, Canonici et Capi-
tulum, ad quos tam de iure, quam antiqua et legitima prescri-
pta consuetudine spectauit et pertinnit Patriarchali Sede Aqui-
legiensi vacante omnis et omnimoda in spiritualibus et tem-
poralibus jurisdiccio et potestas, et jurisdiccionis et potestatis
exercicium et cunctorum disposicio et ordinacio in tota Patria
Fori Julii et extra in locis et circa loca Ecclesie prefate Aqui-
legiensis subiecta, prout et quemadmodum predicta et quodli-
bet predictorum spectant et pertinent, et spectare et pertinere
possint ad dominum Patriarcham Aquilegensem dum vitam
tenet in humanis et Ecclesie Aquilegensi presidet antedicte.
Ad quos eciam Decanum, Canonicos et Capitulum spectauit
et pertinuit, spectat et pertinet eligere, ordinare, creare, facere
et constituere Vicedominum ad generale Regimen Gubernato-
rem, disposicionem et defensionem cunctorum in temporalibus
Ecclesie et Patrie pedictarum, et ceteros officiales generales
et particulares tam in temporalibus, quam in spiritualibus, et
e conuerso quibuscunque nominibus censeantur. Consideran-
tes dictas Ecclesiam Aquilegiensem ac Patriam Fori Julii fore
de presenti earum pastore, rectore et domino destitutam et de-
solatam pro obitu pie memorie Reuerendigsimi gnondam in
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Christo patris et domini domini Marquardi ultimi dicte Eccle-
sie Patriarche et Potestatis, et dicte Patrie Fori Julii Domini
generalis, et ipsas Ecclesiam et Patriam indigere prouisione et
studio magni et studiosi Regiminis et diligentis et prouide gu-
bernacionis, et se non posse ad singula et in singulis sufficere,
et non decere eas circa omnia occurrencia maxime in tempo-
ralibus se actualiter immiscere, deliberacione prehabita deli-
berauerunt et decreuerunt unum dictarum Ecclesie et Patrie
inter alios Officiales ordinandos eligere, constituere et facere
Vicedominum generalem. Et attendens ipsuin Capitulum stre-
nuitatem,industriam et probitatein Magnifici et egregii viri do-
mini Federici Comitis de Porcileis, per cuius virtutem et cir-
cumspectam prouidenciam ac industriam et potenciam ipsum
Capitulum sperat indubie et sperat ex certo predictam KEccle-
siam Aquilegensem et jam dictam Patriam Fori Julii laudabi-
liter, vtiliter, feliciter et cum profecto et felicitate et pacis in-
cremento in temporalibus posse et debere gubernari, regi, et
defensari; ipsum iam dictum Capitulum eundem dictum Fede-
ricum suum et Ecclesie Aquilegiensis et tocius Patrie Fori
Julii fecit, ordinauit, constituit et creauit, ac per seriem pre-
sentis publici instrumenti facit, constituit, ordinat et creat Vi-
cedominum generalem cum plena, et libera, et generali aucto-
ritate et potestate, dictas Ecclesiam Aquilegensem et Patriam
Fori Julii, et queqe loca dicte Ecclesie subiecta et ad eandem
spectancia quouis modo in temporalibus generaliter regendi,
gubernandi, et defensandi, preordinandique et disponendum in
temporalibus in ipsa patria et extra, prout et quemadmodi ipsi
domini Decanus , Canonici et Capitulum per se ipsos et quos-
cungue alios eorum officiales ad premissa et premissorum
quodlibet facienda et exercenda, seu faciendum et exercendum
plene, sufficienter et legitime cum omni iuris obseruacione con-
stitutos et ordinatos, facere et exercere posset in premissis om-
nibus et singulis et circa premissa omnia et singula; commit-
tentes ipsum Capitulum dicto domino Federico eorum Vice-
domino sponte, libere et ex certa sciencia dicta Patriarchali
Sede vacante plenarie vices suas, donec eas ad se dictum Ca-
pitulum duxerit reuocandas. De quibus omnibus et singulis
suprascriptis dictum Capitulum mandauit per me Johannem
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Notarium infraseriptum vnum et plura debere confici publica
instrumenta ete.

Et de predictis omnibus partes omnes superius nominate
rogaverunt per nos Notarios infrascriptos fieri et confici debere
plura publica instrumenta unius et ejusdem continencie et te-
noris, et absque ulla variacione substancie, videlicet per discre-
tum virum Johannem Ravaisii Notarium, et prefati Illustris et
magnifici dowmini Comitis Secretarium, per Bonjohannem de
Brissariis Notarium Camere dominorum Advocatorum Com-
munis Veneciarum et Cancellarium dictorum dominorum am-
baxiatornm Venetorum, per Antonium de Credencia Notarium
et domini Ducis, Consilii et Communis Janue Cancellarium ;
per Galvanum quondam ser Bartholomei de Castrobaldo No-
tarium et dictorum Reverendorum dominorum Episcoporum
ambaxiatorum Regiorum scribam; et per Bandinum filium An-
geli de Bandino de Brazis, Notarium et Domini Paduani scri-
bam, et per me Antonium Notarium infraseriptum, et per quem-
libet nostrum in fidem et testimonium omnium premissorum.

Et ego Antonius quondam Nicolai olim ser Guarnerini
de Sonumbergo Concordiensis Diocesis publ. Imp. auct. No-
tarius et Judex ordinarius etc. ea omnia scripsi ete.

Ego Bonjohannes quondam Christophori de Brissariis
Imp. auct. Notarius ete. his omnibus ot singulis supradictig et
ipsorum publicacioni presens fui atc.

Ego Antonius filius quondam Conradi de Credencia Ci-
vis Janue publ. Imp. auct. Notarius etc. predictis omnibus
interfui.

Ego Galvanus quondam ser Bartholomei de Castrobaldo
Civis Padue publ. et Imp. auct. Notarius et judex ordinarius
etc. presens fui etc,

Ego Bandinus filius Augeli Notarii de Bandino de Bra-
zis civis Padue etc. premissis omnibus iiterfui etc.

Ego vero Johannes Ravaisius auct. Imp. et dicti domini
Comitis Notarius publ. ejusdemque domini Comitis secretarius
premissis omnibus presens fui ete.

Nos autem Amedeus Comes Sabaudie, Princeps, Dux
Chablaysii et Auguste, et Marchio Ythalie, notum facimus uni-
versis, quod nos viso instrumento publico suprascripto et om-
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nibus et singulis contentis in eodem, attestantes et viridice pro-
fitentes ea omnia fore vera, presens instrumentum publicum
instantibus dominis ambaxiatoribus prescriptis in predictorum
robur et testimonium nostri majoris sigilli sub contrasigillo
nostro jussimus apponi et muniri. Datum Taurini die XXIIII
Augusti anno domini millesimo CCCLXXX primo.
Ravaisius.
Per Dominum presentibus dominis :

A. de Sabaudie genito.

A. de Sabaudia Principe Achaje.

A. Domino Urteriarum.

G. de Stres Cancellario Sabaudie.

G. de Monte Majori. ’

Franc. de Arencon. ‘

Rev. Musardi et Johanne de Verneto ) Militibus et

Savino de Florano Legum Doctore.

II. Mellékokmanyok
Magyarorszag- és a velenezei koztarsasag kozt.

1. A magyar kirdly és o velenczel kiztdrsasdg kiveter kizti

egyesséq , hogy a kotott békesség irdnt vitatkozds ne tdmasztat-

hassék, mig az eqyhdz egysége helyredllitva nem lesz. 1381, Tu-
rinban augustus 8-kan,

In nomine Domini Amen. Anno Nativitatis ejusdem mil-
lesimo trecentesimo octuagesimo primo indiccione quarta , die
octaua mensis Augusti, in magna aula castri Taurini in pro-
vincia Pedemoncium, ante conspectum Illustris et Magnifici
Principis et domini, domini Amadei Comitis Sabaudie, Princi-
pis, Ducis Chablaysii et Auguste, et Italie Marchionis; pre-
sentibus Reverendis in Christo patribus dominis Johanne Dei
gracia Taurinensi, Philippo Photorsellano Episcopis, Guidone
Abbate Sancti Michaelis Clusini: Illustribus Amadeo de Sa-
baudia, Domino Breisie et Vallisbone, dicti domini Comitis ge-
nito, et Amadeo de Sabaudia Principe Achaje, et pluribus
aliis testibus ad infrascripta vocatis specialiter et rogatis. Per
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presens publicum instrumenthm cunctis appareat evidenter,
quod Reverendi in Christo patres domini Valentinus Quinque-
Ecclesiensis, et Paulus Zagrabiensis Episcopi, procuratores,
actores, nuncii et legati Serenissimi Principis, et domini, do-
mini Ludovici Dei gracia Vngarie, Polonie, Dalmacie, Chroa-
cie Regis ete., prout de ipsorum mandato fidem fecerunt legi-
timam per patentes litteras , sigillo majori Regio sigillatas in
pendenti, datas Bude in palacio Regali die decima tercia men-
sis Februarii anno Domini millesimo tercentesimo octuagesi-
mo primo, penes ambaxiatores Venetos subscriptos remanen-
tes, procuratorio nomine prefati Serenissimi domini Regis, ha-
bentes noticiam et veram scienciam, quod in instrumento pa-
cis et concordie die presenti pronunciate et lecte, et firmate
inter prefatos dominos Quinque-Ecclesiensem et Zagrabien-
sem Episcopos nomine predicto ex una parte; ac Egregios et
circumspectos viros dominos Zachariam Contareno, Johan-
nem Gradonico et Michaelem Mauroceno, Procuratorem Eccle-
sie Sancti Marci, cives Veneciarum, syndicos, actores, am-
baxiatores, procuratores, et nuncios speciales Illustris et Ma-
gnifici domini domini Andree Contaremo Dei gracia Vene-
ciarum Duecis ete. et Consiliorum et Communis Veneciarum
ex altera parte; per me subsriptum Notarium ante istud re-
ceptum , scriptum et appositum est quoddam capitulum teno-
ris subsequentis : Demum pro stabilimento predictorum et ut
predicta omnia et singula firma sint, et effectum et execucio-
nem debitam assequantur, dicte partes super ommibus et sin-
gulis in presenti pace et instrumento contentis eligunt et assu-
munt in judicem, cognitorem et executorem omnium predicto-
rum Sanctissimum dominum nostrum Papam, in quem et cu-
jus jurisdiccionem et tribunal expresse consenciunt, ejus juris-
diccioni expresse et solemniter prorogando, cujus cognicioni
et declaracioni dicte partes stare promittunt, et sibi invicem
dare , facere, et observare omne, et quicquid per ipsum Sanc-
tissimum dominum nostrum Papam dictum, sentenciatum seu
declaratum fuerit. Et solucionem in terra, seu loco tribunalis
et judicii prefati Sanctissimi domini nostri Pape sibi invicem
facere promittunt, per quem pro omnibus et singulis in pre-
senti pace contentis volunt contra dictas partes et quamlibet
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earum realiter et personaliter, temporaliter et spiritualiter pos-
se et debere procedi. Renunciantes fori privilegio, non sine ju-
dicio L. si convenerit ff. de jur. o. jud., et omni alii juri Cano-
nico et Civili; — et quod in dicto capitulo, et post verba predicta
inserta non fuerunt verba infrascripta, que inter ipsas partes
conventa et promissa fuerunt, apponi et subscribi debere. Vo-
lentes domini prefati Quinque-Ecclesiensis et Zagrabiensis
Episcopi, procuratores et procuratorio nomine predicto dictis
dominis syndicis et procuratoribus Veneciarum agnoscere bo-
nam fidem, et observare promissa et conventa inter eos, ante
dictam pacem et contractum, et in principio, medio et fine ip-
sius contractus dicte pacis, cum aliter dicti syndici et procura-
tores dicti Illustris domini Ducis et Communis Veneciarum ad
contractum dicte pacis non pervenissent, nec consensissent in
ea inscribi capitulum supradictum, nisi verba infrascripta per
modum infrascriptum sub dicto capitulo apponi debuissent
continuative sub verbis et serie capituli supradicti. Ea potis-
simum racione, quia dictis dominis Episcopis nomine supra-
dicto, licet certum et indubitatum, et pro constanti teneant,
Sanctissimum dominum Vrbanum sextum pro vero Papa, non
obstante presenti scismate ; tamen quia eis videtur racionabile
et justum, quod judex de tante re et judicio judicaturus, po-
ciatur plenissima libertate et securitate , voluerunt et consen-
serunt, et solemniter promiserunt nomine predicto Sacrosan-
ctis Scripturis positis coram ipsis, manibus positis ad pectus
Prelatorum more, prefatis syndicis et procuratoribus dictorum
domini Ducis et Communis Veneciarum solemniter stipulanti-
bus et recipientibus , quod non obstante capitulo superius de-
scripto, nec aliquibus contentis in eo, quantum est super juri-
bus buccarum in dicta pace contentarum et nominatarum, et
aliis dicto domino Regi competentibus; exceptis illis ducatis
septem millibus annuis et plenis, de quibus in dicto instru-
mento pacis fit mencio, non possit lis, questio vel controversia
fieri vel moveri coram dicto domino Papa vel ejus successori-
bus, donec et quousque Ecclesia Dei, Deo disponente ad uni-
tatem unius Pape reducta fuerit. Quo casu coram dicto unico
Sanctissimo Papa de predictis omnibus libere agi possit, et
omnis questio agitari. Quam promissionem et verba voluerunt
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haberi pro insertis in capitulo supradicto, et sub serie ejus-
dem, et quoad omnem effectum obtinere illam vim et robur et
intellectum , perinde ac si sub dicto capitulo, et ut supra in
contractu pacis predicte inserta fuissent. Que omnia et singula
supradicta dicti domini Episcopi dicto nomine, dictis syndicis
et procuratoribus dictorum domini Ducis et Communis Vene-
clarum promiserunt et juraverunt, ut supra, et tenere rata, gra-
ta, et firma attendere, et complere et observare, et contra in
aliquo non facere, vel venire aliqua racione, modo, vel causa,
vel ingenio de jure vel de facto. Ac eciam dictis syndicis, et
mihi dicto Notario, ut supra, stipulantibus et recipientibus spe-
cialiter promiserunt, quod presens instrumentum, et omnia et
singula in presenti instrumento contenta, ratificari facient spe-
cialiter et expresse per prefatum Serenissimum dominum Re-
gem per publicum instrumentum illis temporibus, modis et for-
mis, quibus dicta pax seu instrumentum ejusdem per dictum
dominum Regem ratificari debent. Promittentes dicti domini
Episcopi nomine predicto, predicta omnia et singula attendere
et observare sub penis omnibus, promissionibus , roboribus et
cautelis et renunciacionibus in dicto instrumento dicte pacis
contentis. De quibus omnibus et singulis dicti domini syndiei
et procuratores dictorum domini Ducis et Communis Venecia-
rum pecierunt a me dicto Notario sibi dicto nomine fieri unum
et plura publica instrumenta.

Et ego Johannes Rauaysii publicus auctoritate Imperiali
Notarius, et dicti domini Comitis Secretarius, premissis omni-
bus interfui, hoc presens instrumentum rogatus recepi, scripsi,
et signum meum apposui consvetum.

(A Copia de Commemorals czimii velenczei dllamkonyv VIII. kitetéhdl.)

2. A magyar kivdly és a velenczei kiztdrsasdg kiveteinek egyessé.
ge Cattaro vdrosrdl. Turin 1381. augustus 16-kdn.

~ Anno a Nativitate Domini millesimo trecentesimo octuage-
simo primo, indiccione quarta die sextodecimo mensis Augusti
per presens publicum instrumentum cunctis appareat evidenter,
quod cum in tractatu pacis inter Serenissimum et Excellentissi-
mum Principem et dominum dominum Regem Hungarie, seu
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Reverendosin Christo patres et dominos dominos Valentinum
QuinqueEcclesiensem Decretorum doctorem, et Paulum Zagra-
biensem Episcopos, prefati Serenissimi domini Regis procurato-
res,actores, legatos et nuncios speciales, ut patet presentibus lit-
teris patentibus Regiis magno sigillo Regie Majestatis in pedenti
sigillatis, datis Bude in palacio Regali tercio decimo Februarii
millesimo trecentesimo octuagesimo primo procuratorio et acto-
rio nomine supradicto ex una parte; et Illustrem et Magnifi-
cum dominum Ducem et Commune Veneciarum, seu egregios
et honorabiles viros dominos Zachariam Contareno, Johannem
Gradanico et Michaelem Mauroceno, Procuratorem Ecclesie
Sancti Marci, ambaxiatores, syndicos et procuratores, actores
et nuncios speciales predicti Illustris domini Ducis et Com-
munis Veneciarum ex altera parte, facte et celebrate, firmate
et iurate hoc presenti anno, indiccione, mense, die Jovis octavo
ejusdem, inter cetera actum fuerit specialiter et conventumn
inter dictas partes, quod dicto domino Regi restituantur omnes
terre, loca, et castra, que pre Commune Veneciarum tenen-
tur, que dicto domino Regi ablata fuissent per Venetos tem-
pore presentis guerre; et specialiter Civitas et Castrum Catha-
ri. ete. ut in ipso Capitulo continetur. Et quia prefati ambaxi-
atores et nuncii supradicti domini Regis personaliter accedere
nequeunt, mittant Egregium militem dominum Paulum de Ge-
orgiis de Jadra in eorum nuncium ad accipiendum et capien-
dum nomine domini Regis predicti tenutam castri Cathari,
et eciam civitatis, si dicti Veneti tenerent, quod dicti Ve-
neti tenent, et habent in suis manibus, et custodiendum
et servandum nomine, quo supra. Quod castrum et civita-
tem si tenerent, predicti nuncii et ambaxiatores Illustris
domini Ducis et Communis Veneciarum ad requisicionem
dictorum ambaxiatorum et procuratorum prefati Serenissi-
mi domini Regis fuerunt et sunt contenti et promittunt so-
lemniter secundum formam et tenorem predicte pacis, et
capituli predicti nominibus, quibus supra, eidem domino Pau-
lo militi tradi et libere destignari facere nomine domini Regis
prefati et dictorumn ambaxiatorum suorum, dummodo eis fiat
promissio et obligacio per dictos dominos ambaxiatores Regi-
os, quod tradito dicto castro Cathari seu possessione ipsius et
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civitatis, si tenerent in manibus prefati domini Pauli, prefatus
dominus Rex solemniter liberabit, absolvet et quietabit prefa-
tum dominum Ducem et Commune Veneciarum ab omni re-
stitucione predicte civitatis et castri Cathari, ad quam prefa-
tus dominus Dux et Commune Veneciarum tenetur et obligati
sunt predicto Serenissimo domino Regi vigore prefate pacis et
capituli supradicti. Idcirco supradicti Reverendi in Christo
patres et domini domini Valentinus Quinque-Ecclesiensis et
Paulus Zagrabiensis Episcopi, procuratores, actores et nuncii
supradicti domini Regis, procuratorio et actorio nomine supra-
dicto solemnibus stipulacionibus, et recipientibus nomine et vi-
ce predictorum domini Ducis et Communis Veneciarum, quod-
si et in quantum restitucio, designacio seu tradicio dicti castri
Cathari et civitatis, sl tenerent, seu possessio ejus fiat, detur
et tradatur et designetur in manibus prefati domini Pauli Mili-
tis, quod predictus Serenissimus dominus Rex eosdem dominum
Ducem et Commune Veneciarum facta dicta restitucione et
assignacione libera castri predicti Cathari et civitatis, si tene-
rent, ut est dictum, dicto domino Paulo solemniter liberabit,
absolvet et quietabit, per publicum instrumentum, seu per
publicas patentes litteras dicti Serenissimi domini Regis bulla
Regia bullatas ab omni et qualibet obligacione, ad quam pre-
dicti dominus Dux et Commune Veneciarum eidem domino
Regi tenentur et obligati sunt restituere civitatem et castrum
predictum Cathari, vigore dicte pacis et capituli memorati
cum omnibus solemnitatibus, promissionibus, cautelis neces-
sartis et oportunis. Kt nihilominus ex nunc prout ex tunc pre-
dicti dominus Dux et Commune Veneciarum facta designacio-
na et restitucione predicta dicti castri et civitatis, si tenerent,
predicto domino Paulo Militi, sit et esse intelligatur ab obli-
gacione predicta et restitucione dicte civitatis et castri Catha-
ri fienda per formam dicte pacis et capituli predicti liberatus
et absolutus et penitus quietatus. Et ipsi domini ambaxiatores
et procuratores Regii ex nune, prout ex tunc facta restitucione
et designacione predicti castra Cathari et civitatis, si tenerent,
dicto domino Paulo, predictos dominum Ducem et Commune
Veneciarum ab obligacione predicta per acceptilacionem et

Aquilianam stipulacionem legittimis et solemnibus verbis in-
Tért, Tér X1 kat, 5
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terpositis solemniter liberant et absolvunt. Ita tamen, quod
predicta liberacio sive absolucio non sortiatur effectum nisi
prius habita per dictum dominum Paulum possessione libera
dicti castri Cathari et civitatis, si tenerent, ut est dictum. Ce-
terum cum predicti domini ambaxiatores Regii ex una parte,
et ambaxiatores domini Ducis et Communis Veneciarum ex
altera insimul ad invicem et vicissim convenerunt, quod pre-
dictus dominus Paulus de Jadra Miles in tradicione, restitu-
cione et assignacione castri Cathari sibi nomine domini Regis
predicti recipienti facienda per dictum dominum Ducem et
Commune Veneciarum seu per eos nuncios, possit in se nomi-
ne domini Regis de municione dicti castri illud, quod voluerit,
retinere hoc pacto et condicione, quod totum illud, quod reti-
nuerit et retinere voluerit, debeat extimari, et de recepcione
ejus, quod taliter retinuerit, et extimatum fuerit, dictus domi-
nus Paulus debeat et teneatur illis, qui nomine domini Dueis
predicti et Communis Veneciarum castrum predictum dabunt,
et restituent, et assignabunt eidem, ut supra, facere publicum
mstrumentum. Et quod predictus dominus Rex dare et solvere
debeat et teneatur extimacionem tocius ejus, quod per dictum
instrumentum apparebit dictum dominum Paulum habuisse et
recepisse de municione predicta ad valorem ipsius secundum
exstimacionem predictam domino Duci et Communi Venecia-
rum, aut diffalcare et dimittere eidem domino Duci et Com-
muni Veneciarum de prestacione presentis anni septem mille
ducatorum, quam solvere debet et tenetur prefato domino Regi
vigore pacis predicte. Ideo domini ambaxiatores et procurato-
res Regii, procuratorio et actorio nomine, nomine predicto, so-
lemnibus stipulacionibus hinc inde intervenientibus solemniter
promiserunt dictis ambaxiatoribus et procuratoribus domini
Ducis et Comimunis Veneciarum stipulantibus et recipientibus
dare, solvere et restituere extimacionem et valorem tocius
ejus, quod per dictum instrumentum apparebit dictum dowmi-
num Paulum habuisse et recepisse de municione dicti castri, ut
superius dictum est, aut tantam quantitatem defalcare et dimi-
nuere dicto domino Duci et Communi Veneciarum de presta-
cione predicta, quam dominus Dux et Commune Veneciarum
solvere debent et tenentur pro anno presenti, quanta fuerit ex-
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timacio supradicta, et fuisse apparuerit per instrumentum pre-
dictum. Promittentes procuratorio et actorio nomine predicti
domini Regis ambaxiatores solemnibus stipulacionibus hine
inde intervenientibus dictis ambaxiatioribus domini Duecis et
Communis Veneciarum nomine predicto domini Dueis et Com-
munis Veneciarum recipientibus predicta omnia et singula
firma et rata habere, tenere, et observare et non contrafacere
vel venire aliqua racione vel causa, de jure vel de facto sub
pena et obligacione ommium bonorum dicti Regis presencium
et futurorum. Acta fuerunt hec Taurini in aula domus here-
dum Matthei de Panarolio, presentibus et vocatis testibus, do-
mino Jacobo de Raduquis de Jadra Legum Doctore, domino
Rodulpho Vasundij thesaurario Quinque-Ecclesiensi, Antho-
nio, Bartholomeo Mareschalco de Veneciis, et pluribus aliis.
Ego vero Giugo Marchiandi Illustris domini Comitis Sabaudie
Secretarius, Imperiali auctoritate Notarius publicus, qui una
cum prenominatis testibus ad premissa, dum sic fiebant, pre-
sens interfui, hoc publicum instrumentum rogatus recepi,manu
mea propria subscripsi et signum meum apposui consuetum in
robur et veritatis testimonium contentorum in eodem ac tradidi,
facti substancia’ non mutata.

(A Copia de Commemoriali velenczei dllamkonyv II kitetébél
284, lev.)

3. Amadé Savoyar grdf nyilatkozata a turing békekvtés korili

azon kétség vrdnt, ha vajjon a békesség megszegése esetében a

szovetségesek kilcsonds seqitsegre kiteleztetnek-e? 1881. Turinban
augustus 22-kén.

Nos Amadeus Comes Sabaudie stb, ~— — — Prenomi-
nati ambaxiatores domini Ducis et Communis Janue nobis
dixerunt et deliberato animo asseruerunt et sponte, quod eo-
rum intencionis non erat, quod si aliquis colligatus rumperet
pacem dictis Venetis, quod propter hoc ipsi Januenses debe-
rent, nec possent ipsum talem colligatum sic rumpentem con-
tra ipsos Venetos aliqualiter adjuvare. — — (Ennek folytdn)
declaramus, quod eo casu, quo aliquis ex colligatis predictis
rumperet pacem dictis Venetis, quod propterea dicto casu Ja-
nuenses predicti non debeant, neque possint ipsum sic rum-

5*
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pentem contra dictos Venetos aliqualiter adjuvare, nec eidem
tali, qui ruperit contra ipsos, prebere consilium, auxilium et
favorem.

(A Copia de Commemoriali czimii velenczei dllamkonyv VIII. ki-
tetébdl.)

4. Contareno Endre velenczel dogenak de Ripa Jakab cattaro:

parancsnokhoz intézett parancsa, hogy a vdrt és vdrost a magyar

kirdly meghatalmazottjinak dtadja. Velencze 1381. septem-
ber 7-kén.

Nos Andreas Contareno Dei gracia Dux Veneciarum
etc. cum nostris Consiliis consuetis et opportunis nomine no-
stro et successorum nostrorum ac Communis Veneciarum pre-
sencium per tenorem damus et concedimus tibi, nobili viro Ja-
cobo de Ripa de nostro mandato Capitaneo sive Castellano ca-
stri Cathari plenissimum mandatum, vigorem et potestatem,
et te syndicum et procuratorem ac negociorum gestorem con-
stituimus et facimus specialiter et nominatim ad dandum et
assignandum nomine nostro nostrique Communis nobili et sa-
pienti viro domino Paulo de Georgiis de Jadra militi recipienti
nomine et vice Serenissimi et Excellentissimi domini domini
Ludovici Vogarie etc. Regis Illustris, castrum Cathari et muni-
cionem eciam dicti castri in toto vel in parte, sicut ipse domi-
nus Paulus voluerit, faciendo ipsam municionem, quam rece-
perit extimari, et ad repiendum a dicto domino Paulo confes-
sionem de recepcione dicti castri et municionis, et finem et re-
missionem, quietacionem, absolucionem et pactum de ulterius
non petendo, et instrumenta necessaria faciendum et recipien-
dum cum stipulacionibus, promissionibus et obligacionibus,
cautelis et clausulis opportunis, promittens firmum, ratum et
gratum perpetuo habere et tenere, quicquid duxeris faciendum,
et non contra facere vel venire, sub obligacione bonorum no-
stri Communis. In premissorum autem fidem et evidenciam ple-
niorem presentcs nostras patentes litteras ac mandatum fieri
mandavimus per nostrum Notarium infrascriptum et bulla no-
stra plumbea pendente muniri. Datum in nostro Duali palacio
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die septimo Septembris, quarta indiccione anno Domini mille-

simo trecentesimo octuagesimo primo.
Ego Guillielmus filius ser Thomasini de Vi-
cenciis, publicus Imperiali auctoritate Nota-
rius et Ducatus Veneciarum Scriba de man-
dato et voluntate suprascripti Serenissimi
domini Duecis scripsi manu mea, et meo so-
lito signo signavi.

(A Copit de Commemoriali czimii velenczei dllamkényv II. kot.
2817. lev.)

5. De Georgits Pdl, a magyar kirdly meghatalmazottjdnak el-
ismerése , hogy Cattaro vdra és vdrosa neki dtadatott. Cattaro
1381. september 26-kdn.

In nomine Domini Amen. Anno millesimo trecentesimo
octuagesimo primo, indiccione quarta secundum cursum Janue
die vigesimo sexto Septembris, nobilis et sapiens vir dominus
Paulus de Georgiis de Jadra Miles, fuit contentus, confessus et
manifestus se habere, tenere, et penes se habuisse et recepis-
se, ac sibi datum, traditum et consignatum fuisse et esse ca-
strum Cathari cum omnibus et singulis suis juribus et perti-
nenciis, cum adherentibus et pertinentibus ab eodem, et mu-
nicionem ejusdem loci integraliter habuisse et recepisse, et pe-
nes se habere, tenere et possidere, ac de eo in corporalem pos-
sessioem, dominium, et tenutam intrasse, et apprehendisse no-
mine et vice antedicti domini Regis secundum pacta pacis;
renuncians excepcioni non habiti, recepti, traditi ac consignati
dicti castri, et municionis predicte, et omnium et singulorum
jurium, confinium, dependencium et connexorum ab eodem,
speique future tradicionis, dacionis et comnsignacionis pacto
dicto nomine omnino renunciavit, a nobili viro domino Jacobo
de Rippa castellano et capitaneo pro Commune Veneciarum,
faciens eidem domino Jacobo antedicto dicto nomine finem,
quietacionem , remissionem, liberacionem, et plenam securita-
tem, et pactum de amplius dictum castrum cum omnibus suis
juribus et rebus dicte municionis non petendo, liberans et ab-
solvens dictus dominus Paulus dicto nomine ipsum dominum
Jacobum nomine predicto suscipientem, et acceptilacionem et
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aquilianam stipulacionem verbis solemniter introductis, et
omni modo, via, jure et forma, quibus melius et efficacius fieri
et esse potest. Quem finem, remissionem, quietacionem, et pa-
ctum, et omnia et singula suprascripta et infrascripta idem do-
minus Paulus dicto nomine cum expensis, damnis et interesse
litis intra et extra reficiendis et obligacione omnium bonorum
prefati domini Regis presencium et futurorum firma, rata et grata
habere et tenere promisit, in nullo contrafacere, vel venire aliqua
racione, occasione vel causa de jure vel de facto per se dicto no-
mine, vel per alium seu alios, neque per interpositam personam
vel personas, que dici vel excogitari posset, et hoc sub pena
in pace contenta. Que pena tociens peti et exigi possit cum
effectu per dictnm dominum Jacobum vel per habentes causam
ab eo dicto nomine, quociens contra predicta vel predictorum
aliquod et singulorum suprascriptoram capitulorum a dieto
domino Paulo dicto nomine fuerit in aliquo contrafactum vel
commissum, et pena quoque commissa, petita, soluta et exacta
vel non, semel aut pluries vel minus, presens contractus sui robo-
ris obtincat firmitatem. Actum in civitate Cathari juxta por-
tam civitatis presentibus testibus nobilibus viris dominis Fran-
cisco de Benedicto cive et syndico Communis Janue, Andrea
Paradiso cive et syndico Communis Veneciarum, Geronimo
Contareno cive Veneciarum, et quam pluribus aliis ad predicta
vocatis et rogatis.

Ego Johannes Birorfus de Diano natus quon-

dam Dominici, Imperiali auctoritate Notarius

predictis omnibus et singulis interfui et roga-

tus scripsi.

(U. o. II. kot. 285. lev.)

6. De Ripa Jakab velenczei parancsnok ellenirata. Cattaro
1381. september 27.

In Christi nomine Domini Amen. Anno millesimo tre-
centesimo octuagesimo primo indiccione quarta secundum cur-
sum Janue die vigesimo septimo Septembris, nobilis et sapi-
ens vir dominus Jacobus de Ripa Capitaneus seu Castellanus pro
Dominio Ducali Veneciarum castri Cathari, habens speciale
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mandatum ad infrascsipta agenda et facienda a suprascripta
Dominacione Ducali, ut constat publico instrumento seripto
manu Guillielmi filii ser Thomasini de Vicenciis, publici Im-
periali auctoritate Notarii et Ducatus Veneciarum scribe, de
mandato et voluntate suprascripti Serenissimi domini Duecis
cum sigillo et bulla plumbea pendente dicti Communis Vene-
ciarum, cujus quidem baylie, mandati et commissionis tenor
talis est:

(Kévetkezik a 4. sz. a. okmany mint fennebb.)

Visis et diligenter examinatis omnibus et singulis his,
que in dicto mandato et commissione dicte Ducalis dominacio-
nis continentur, dedit et tradidit ac imposuit et induxit idem
dominus Jacobus de Rippa in tennntam et corporalem posses-
sionem, dominium et bayliam dicti castri Cathari et secundum
pacta contenta in tractatu pacis inite inter Ilustrissimum et
Serenissimum dominum Regem predictum, Januenses, Vene-
tos et ceteros religatos, nobilem et egregium virum dominum
Paulum de Georgiis de Jadra Militem antedictum, ac eciam
municionis ejusdem loci sibi integraliter dicto nomine assigna-
vit, suscipientem eundem dominum Paulum dicto nomine di-
ctum castrum et municionem nomine et vice prefati domini
Regis Vngarie ; dans et concedens idem dominus Jacobus de
Ripa castellanus predictus, dicto nomine prefata domino Paulo
Militi recipienti nomine et vice quo supra plenam auctoritatem
et bayliam, prout in commissione Ducali continentur, et pactis
pacis plenissime dicitur contineri, apprehendendi, intrandi et
ingrediendi dictum castrum cum municione antedicta et cum
omnibus et singulis suis juribus, accionibus, racionibus et con-
finibus eidem castro spectantibus et pertinentibus quoquo mo-
do, ac claves dictl castri in manus prefati domini Pauli posuit
atque dedit, et in omnibus, et per omnia cum illis obligacioni-
bus, clausulis et cautelis necessariis et oportunis, prout in tra-
ctatu dicte pacis seriosim dicitur contineri, et sub pena et in
pena in dicta pace contenta. Promittens dicto nomine mihi No-
tario infrascripto velut persone publice stipulanti et recipi-
enti nomine, quo supra, et omnium et singulorum, quorum in-
terest, intererit seu interesse poterit perpetuo dicto nomine ra-
tum, gratum et firmum, et in nullo contra facere vel venire
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aliqua racione vel causa de jure vel de facto per se vel alium
seu alios vel per interpositam personam seu personas sub pena
et in pena in dicta pace contenta. Et ad majorem cautelam et ro-
boris firmitatem, et ad perpetuam rei memoriam de predictis om-
nibus et singulis dicte partes rogaverunt me Notarium infrascrip-
tum confici debere duo publica instrumenta, videlicet unum
pro parte similis tenoris. Actum in civitate Cathari juxta tra-
ditam civitatem , presentibus testibus egregiis et nobilibus vi-
ris dominis Francisco de Benedicto cive et syndico Commu-
nis Janue, Andrea Paradiso cive et syndico Communis Ve-
neciarum, Hieronymo Contareno cive Veneciarum, et quam
pluribus aliis ad predicta vocatis et rogatis.

Ego Johannes Birorfus de Diano natus qnon-

dam Dominici, Imperiali auctoritate Notarius

predictis omnibus et singulus interfui et ro-

gatus scripsi.

(U. o. IL kot. 286. lev.)

7. A velenczer kioztdrsasdg ratificalja a turini békekitést. Ve-
lenczében 1381. october 4-kén *)

In Christi nomine Amen. Anno Nativitatis ejusdem mil-
lesimo trecentesimo octuagesimo primo, indiccione quarta, die
Veneris , quarto mensis Octobris. Illustris et Magnificus domi-
nus dominus Andreas Contareno Dei gracia Dux Veneciarum
etc. de voluntate et consensu suorum Consiliorum Minoris, Ro-
gatorum , Quadraginta et Addicionis ad sonum campane mo-
re solito vocatorum et congregatorum. Kt ipsa Consilia una

#*) Balint pécsi €s Zakdr zdgrdbi piispokok, s I. Lajos magyar
kiraly koveteinek akkor Velenczében jelenlétére vonatkozik a nagy-
tandcs végzése : 1381. 1-a Octobris.

Capta: Quod possint expendi in honorando dominum Episco-
pum Isagrabiensem id , quod erit necessarium usque ad uantitatem
ducatorum 200 ; postea captum fuit, quia eciam venit Venecias domi-
nus Episcopus Quinque-Ecclesiarum , quod possint expeudi alii cen-
tum ducati, videlicet ducati 300 in totum pro honorando ambos ipsos
dominos Episcopos.

(A velenczei nagytandes Miste czimii jepyzGkonyve, XXXVIL
kot. 22, 1év.)
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cum ipgo domino Duce tam nomine suo, quam Communis et
singularium personarum de Veneciis et fidelium et subdito-
rum suorum et dicti Communis, in quibus Consiliis affuerunt
prefatus Illustris dominus Dux Veneciarum; et inter alios de
dictis Consiliis nobiles et sapientes viri sex Consiliarii ejusdem
domini Ducis, videlicet domini Nicolaus Lauredano, Andre-
as Donato, Johannes Miani, Lucas Gradonico bone memorie
domini Johannis Gradonico Ducis Veneciarum, Thomas Mi-
noto et Johannes Barbo; et tria capita de Quadraginta, scili-
cet nobiles viri domini Johannes Gradonico Sancti Leonis,
Andreas Mauroceno, et Blancus Aymo. Qui quidem dominus
Dux et Consilia habent ad infrascripta et alia exercenda omni-
modam potestatem , volentes pacem, et pacta, et convencio-
nes et remissiones generales, et omnia et singula, que in ipsa
pace, seu in instrumentis ipsius continentur, observare, fa-
ctis et firmatis per Reverendos in Christo patres, dominos Va-
lentinum Quinque-Ecclesiensem Decretorum Doctorem , et
Paulum Zagrabiensem Episcopos, procuratores, actores, nun-
cios, et legatos Serenissimi et Invictissimi Principis et domini
Ludovici Dei gracia Hungarie, Polonie, Dalmacie, Chroacie,
Rame, Servie, Galicie, Lodomerie, Bulgarie, Comanieque Re-
gis, Principis Salernitani et Honoris Montis Sancti Angeli
Domini, nomine et vice prefati domini Regis, cum quibus erat
et fuit presens egregius dominus Johannes Dominici de Pos-
toch, Miles aule Regie, qui cum dominis ambaxiatoribus fuerat
ad ea, sicut asseruerunt, per Regiam Majestatem transmissus
ex una parte; et nobiles et sapientes viros dominos Zachariam
Contareno, Johannem Gradonico et Michaelem Mauroceno,
Procuratorem Ecclesie Sancti Mareci, cives Veneciarum, syndi-
cos, procuratores, actores, ambaxiatores, et nuncios speciales
prefati Inclyti domini Ducis, Consiliorum et Communis Vene-
clarum ex altera parte, interventu et laudabilibus operibus
Excelsi et Illustris Principis domini Amadei, Comitis Sabau-
die anno Domini millesimo trecentesimo octuagesimo primo,
indiccione quarta, die Jovis, octavo mensis Augusti proxime
preteriti in castro Taurini; de cujus quidem pacis instrumen.-
tis conficiendis, ejusdem tenoris fuerunt rogati Notarii infra-
seripti, videlicet Johannes Rauaysii Secretarius Illustris domi-
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ni Comitis Sabaudie, Antonius de Credencia Notarius Janue,
Baudinus filius Angeli Notarii de Bragis Notarius Paduanus,
Galuanus quondam ser Bartholomei de Castro Baldo Notarius
Reverendi patris domini Episcopi Quinque-Ecclesiarum, Anto-
nius quondam Nicolai olim ser Guarnerii de Sonunbergo No-
tarius Furlanorum, et Bon Johannes de Brixariis Notarius
Ducalis Dominacionis Veneciarum. Cujus quidem pacis tenor
per omnia talis est, videlicet successive:

Cum guerre (mint fenebb 14. laptél a 18. lapig) — —
nec dicto domino Regi in aliquo diminatum.

Idcirco prefatus Inclitus dominus Dux Veneciarum una
cum supra scriptis suis sex Consiliariis, tribus Capitibus de
Quadraginta et quinque Sapientibus Consilii guerre, cum om-
nibus aliis de dicti Consiliis; et ipsi Consiliarii, Capita et Sapien-
tes, et omnes et singuli de dictis Consiliis, sponte et ex certa ani-
mi sciencia et non per errorem, et omni modo, jure, forma et
causa, quibus melius et efficacius potuerunt et possunt, ipsam
pacem et suprascriptum capitulum, pacta, convenciones,
finem, et remissionem, et omnia et singula in dictis pace et
capitulo, seu instrumentis ipsius pacis contenta, in presencia
prefatorum Reverendorum patrum dominorum Quinque-Ec-
clesiarum et Zagrabiensis Episcoporum, procuratorum et lega-
torum Regie Majestati Hungarie ibi presencium, stipulancium
et recipiencium procuratorio nomine prefate Regie Majestatis,
habencium ad infrasceripta plenum et sufficiens mandatum,
prout constat publicis litteris Regiis magno sigillo Majestatis
Regie sigillatis impendenti, datis Bude in palacio Regali XIII.
Februarii millesimo trecentesimo octuagesimo primo, a me
Notario infrascripto visis, et lectis, ratificaverunt, laudaverunt,
admiserunt, approbaverunt et confirmaverunt, ac emologave-
runt, atque ratificant, laudant, admittunt, approbant, confirmant
et emologant; promittentes nomine suo et successorum suo-
rum, et Communis Veneciarum, et fidelium et subditorum suo-
rum suprascriptis Reverendis patribus, dominis Quinque-Eccle-
siaram et Zagrabiensi Episcopis, procuratoribus ct legatis
suprascriptis, ac procuratorio nomine suprascripto stipulanti-
bus et recipientibus ipsam pacem et capitula, pacta, conven-
ciones et remissiones, et omnia et singula in instrumentis dic-
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te pacis contenta perpetuo firmiter attendere et observare, et
attendi et observari facere sine aliqua excepcione vel dolo, et
non contrafacere vel venire aliqua racione, vel causa, modo,
vel ingenio. Insuper prelibatus dominus Dux ac omnes et sin-
guli de dictis Consiliis corporaliter tactis scripturis juraverunt
ad Sancta Dei Evangelia predictam pacem, et suprascriptum
capitulum, et pacta et convenciones ac remissiones, et omnia
et singula in instrumentis dicte pacis attendere et observari
facere absque excepcione vel dolo in pena et sub pena con-
tenta in contractibus pacis predicte, ac sub obligacione bono-
rum omnium Communis Veneciarum ; renunciantes super om-
nibus et singulis suprascriptis excepcioni doli mali et in fa-
ctum,condiccioni sine causa vel ex injusta causa, fori privilegio
et omnibus juribus civilibus, canonicis, municipalibus, quibus
possent contra predicta, vel aliquod predictorum quomodolibet
se tueri, De predictis autem omnibus et singulis rogati fuerunt
Notarii infrascripti conficere unum et plura, ejusdem tenoris
et consonancie publica instrumenta ; videlicet providi viri Ste-
phanus Archidiaconus Camercensis de Ecclesia Zagrabiensi;
Gregorius Canonicus Ecclesie Sancti Spiritus Tasinensis (igy)
Collegiate Zagrabiensis Ecclesie,Imperiali auctoritate Notarius,
et egoGuillielmus de Vincenciis Imperiali auctoritate Notarius et
Ducatus Veneciarum seriba. Actum Veneciis in Ducali palacio
presentibus domino Michaele Milite de Charna , domino Nico-
lao germano quondam domini Nicolai Episcopi Quinque-Ec-
clesiensis, domino Jacobo de Jadra Legum Doctore, ac nobili
et circumspecto viro domino Raphayno de Caresinis Cancel-
lario Communis Veneciarum ; et providis viris ser Amadeo de
Bonguadagnis, ser Desiderato Lucio, ser Petro quondam ser
Jacopini de Rubeis, et ser Nicolao de Gerardo, Notariis Duca-
tus Veneciarum, testibus ad premissa vocatis specialiter et ro-
gatis et aliis. In premissorum autem fidem et evidenciam ple-
niorem prefatus Illustris dominus Dux presens instrumentum

ratificacionis et juramenti fierl mandavit, et bulla sua plumbea
pendente muniri.
Ego Guillielmus de Vincenciis publicus
auctoritate Imperiali Notarius et Ducatus
Veneciarum scriba , premissis omnibus et
singulis presens fui sth.
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8. A wvelenczei koztdrsasdg elfogadja Amadé savoyai herczeg

wntézkedését, hogy a T000 aranynye elso éve fizetését 1381-re

nézve ne szent Istvdn, hanem kardcson napjdn tegye. Velenczében
1381. Octob. 11.

In Christi nomine Amen. Anno Nativitatis ejusdem mil-
lesimo trecentesimo octuagesimo primo indiccione quarta, die
undecimo mensis Octobris. Cum in contractu pacis nuper, sci-
licet die octauo mensis Augusti proxime elapsi celebrate et
firmate in civitate Taurini, interventu et laudabilibus operibus
Excelsi et Illustris domini Amadei Comitis Sabaudie inter Re-
verendos patres, dominos Valentinum Quinque-Ecclesiensis et
Paulum Zagrabiensis Ecclesiarum Episcopos, procuratores et
legatos Serenissimi et Invictissimi Prinecipis, domini domini
Ludoviei Dei gracia Hungarie etc. Regis, procuratorio nomine
prefati domini Regis ex una parte; et nobiles ac sapientes vi-
ros domiuos Zachariam Contarenoo, Johannem Gradonico et
Michaelem Mauroceno, Procuratorem Ecclesie Sancti Marei,
honorabiles ambaxiatores, syndicos et procuratores Excelsi
et Illustris domini domini Andree Contareno, Dei gracia Ducis
Veneciarum ete. et Communis Veneciarum, syndicario et pro-
curatorio nomine ejusdem domini Ducis et Communis Venecia-
rum ex altera parte, inter cetera contineatur, quod dictum
Commune Veneciarum dare et solvere debeat dicto Serenissi-
mo domino Regi et ejus successoribus in Regno et Corona, et
ipsi Corone representanti Regnum, et presidentibus pro ipsa
Corona, in perpetuum annuatim ducatorum septem millia boni
auri et in auro, et boni et justi ponderis, solvenda dicto domino
Regi et ejus successoribus et Corone, et presidentibus predi-
ctis vel thesaurariis ipsorum, et cuilibet alii habenti ydoneam
potestatem recipiendi solucionem predictorum septem millium
ducatorum, et de ipsa solucione quietacionem, absolucionem
et liberacionem debitam faciendi, per procuratorem seu syndi-
cum dicti Communis in festo Sancti Regis Stephani, vigesimo
die Augusti cujuslibet anni, vel ante dictum festum ; verum de
prestacione dictorum septem millium ducatorum fienda prefato
domino Regi pro anno presenti, quia propter temporis brevi-
tatem non poterat fieri ad terminum ordinatum, conventum et
contentatum fuit per utramque partem, quod prelibatus domi-
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nus Comes Sabaudie de termino dicte presta cionis fiende pos-
set statuere sicut vellet. Qui dominus Comes statuit et ordina-
vit, quod dicta solucio primi anni fieret in festo Nativitatis Do-
mini proximo vel ante, si fieri posset, sub modis et formis con-
tentis in capitulo dicte solucionis. Idcirco Excelsus et Illustris
dominus dominus Andreas Contareno Dei gracia Dux Vene-
ciarum etc.una cum suis Consiliis ad infrascripta et alia exercen-
da specialiter deputatis ad sonum campane et voce preconia
more solito vocatis et congregatis, et ipsa consilia una cum
ipso domino Duce unanimiter et concorditer nemine discre-
pante, pro se et successoribus suis, ac nomine et vice Commu-
nis Veneciarum fecerunt, constituerunt et ordinaverunt suum
et dicti Communis Veneciarum syndicum, procuratorem legiti-
mum, actorem, negociorum gestorem et nuncium specialem, et
quicquid melius esse potest, nobilem et sapientem virum domi-
num Raphaynum de Caresinis, Cancellarium Veneciarum, ab-
sentem tamquam presentem in omnibus eorum et dicti Com-
munis Veneciarum causis, litibus, controversiis et querelis ci-
vilibus et criminalibus, presentibus et futuris, et specialiter ad
recipiendum dicto nomine a predictis Reverendis patribus do-
minis Quinque-Ecclesiensi et Zagrabiensi Episcopis, procura-
toribus et legatis, et procuratorio nomine prefati Serenissimi
domini Regis Hungarie contentacionemw et affirmacionem tam
de prorogacione dicti termini facta, ut predicitur, per preliba-
tum dominum Comitem ad solvenda ducatorum septem millia
auri Majestati Regie Hungarie pro dicta solucione primi anni
in festo Nativitayis Domini proximo, vel ante, si fieri posset,
sub formis contentis in capitulo dicte solucionis, quam ad re-
cipiendum dicto domino ab eisdem dominis Episcopis nomine
predicto contentacionem, quod sicut dicta pecunia, si fuisset
portata Jadram , debebat esse in Jadra ad risicum et pericu-
lum Regie Majestatis Hungarie, et portari et conduci a Jadra
in Budam ad risicum et periculum predicte Regie Majestatis;
ita ipsa pecunia, scilicet septem millia ducatorum, que nunc
de voluntate et unanimi consensu utriusque partis portantur
Segniam, sint et esse debeant in Segnia, et portari a Segnia in
Budam ad risicum et periculum prefate Regie Majestatis, cum
omnibus modis et condicionibus, quibus esse et portari debe-
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bat, et forma dicti capituli solucionis in Jadra, et a Jadra in
Budam,salva et reservata forma dicti capituli solucionis in om-
nibus et per omnia in facto solucionum de cetero annuatim
fiendorum, cartas et instrumenta pro predictis et singulis, et
circa predicta, ac dependentibus et connexis necessaria rogan-
dum et recipiendum, cum stipulacionibus, pactis, convencioni-
bus, promissionibus, juramenti prestacionibus, penarum adjec-
cionibus, bonorum adjeccionibus, cautelis, et clausulis oppor-
tunis ; et generaliter ad omnia alia et singula gerendum, fa-
ciendum et procurandum, que in predictis et circa predicta, e
in dependentibus et connexis necessaria fuerint et opportuna,
et que merita causarum et negociormn exigunt, et que ipsimet
constituentes facere possent, si presentes forent. Dantes et con-
cedentes dicto suo syndico et procuratori in predictis et circa
predicta, et in dependentibus, et connexis plenum, liberum, et
generale mandatum, ac eciam speciale, ubi exigitur, cum ple-
na, libera et generali administracione et potestate. Promitten-
tes firma, rata et grata perpetuo habere, tenere, attendere, et
observare, quecunque dictus eorum syndicus et procurator in
predictis et circa predicta, et in dependentibus et connexis du-
xerit faciendum, et non contra facere vel venire sub obliga-
cione omnium bonorum communis Veneciarum. Actum Vene-
ciis in Ducali palacio presentibus circumspectis viris dominis
Amadeo de Bonguadagnis, Dexiderato Luce, et Petro quondam
ser Jacopini de Rubeis, omnibus Notariis Ducatus Venecia-
rum, testibus ad hec vocatis specialiter et rogatis et aliis. In
premissoruin antem fidem et evidenciam pleniorem prefatus
[ustris dominus Dux presentis syndicatus instrumentum fieri
mandavit, suaque bulla plumbea pendente muniri.
Ego Johannes Plumacio filius ser Bertucii de
Veneciis, publicus Imperiali auctoritate No-
tarius, et Ducatus Veneciarum scriba, pre-
missis omnibus et singulis presens fui, eaque
de mandato prefati Incliti domini Ducis seri-
psi rogatus.
(A Pactorum czimi velenczei 4llamkényv VI. kotetébdl, 184.1.)



A TURINI BEKEROTES. 79

9. A magyar kirdlg kiveteinek elfogaddsa. Velenczében 1381,
october 11-kén.

In Christi nomine Amen. Anno Nativitatis ejusdem mil-
lesimo trecentesimo octogesimo primo, indiccione quarta, die
undecima mensis Octobris, Veneciis in campo Monasterii San-
cti Georgii Majoris, presentibus sapientibus viris domino Ja-
cobo de Raduchis de Jadra Legum Doctore, domino Rodolpho
licenciato in Decretis et thesaurario Quinque-Ecclesiensi, ser
Luca de Medio et provido viro ser Amadeo de Bonguadagnis
Notario Ducatus Veneciarum, testibus ibi vocatis specialiter
et rogatis, et aliis. Cum in contractu pacis nuper, scilicet die
octavo mensis Augusti proxime elapsi celebrate et firmate in
civitate Taurini, interventu et laudabilibus operibus Excelsi
et Illustris domini domini Amadei Comitis Sabaudie inter Re-
verendos patres, dominos Valentinum Quinque-Ecclesiensis
et Paulum Zagrabiensis Ecclesiarum Episcopos, procuratores
et legatos Serenissimi et Invictissimi Principis, domini domini
Ludovici Dei gracia Hungarie ete. Regis, procuratoris nomine
prefati domini Regis ex una parte; et nobiles ac sapientes vi-
ros dominos Zachariam Contareno, Johannem Gradonico et
Michaelem Mauroceno, Procuratorem Icclesie Sancti Marei,
honorabiles ambaxiatores, syndicos et procuratores Excelsi et
Ilustris domini domini Andree Contareno, Dei gracia Ducis
Veneciarum etc., et Communis Veneciarum, syndicario et pro-
curatorio nomine ejusdem domini Ducis et Communis Venecia-
rum ex altera parte, inter cetera contineatur, quod dictun:
Commune Veneciarum dare et solvere debeat dicto Serenissi-
mo domino Regi et eius successoribus in Regno et Corona, et
ipsi Corone representanti Regnum, et presidentihus pro ipsa
Corona in perpetuum annuatim ducatorum septem millia boni
auri et in auro, et boni et justi ponderis, solvenda dicto domi-
no Regi et eius successoribus et Corone, et presidentibus pre-
dictis vel thesaurariis ipsorum, et cuilibet alii habenti ydone-
am potestatem recipiendi solucionem predictorum septem mil-
lium ducatorum, et de ipsa solucione quietacionem, absolucio-
nem et liberacionem debitam faciendi, per procuratorem seu
syndicum dieti Communis in festo Sancti Regis Stephani vi-
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gesimo die Augusti cuiuslibet anni, vel ante dictum festum;
verum de prestacione dictorum septem millium ducato-
rum fienda prefato domino Regi pro anno presenti, quia
propter temporis brevitatem non poterat fieri ad terminum or-
dinatum, conventum et contentatum fuit per utramque partem,
quod prelibatus dominus Comes Sabaudie de termino dicte
prestacionis fiende posset statuere sicut vellet. Qui dominus
Comes statuit et ordinavit, quod dicta solucio primi anni fie-
ret in festo Nativitatis Domini proximo vel ante, si fieri pos-
set, sub modis et formis contentis in capitulo dicte solucionis.
Idcirco prefati Reverendi patres domini Quinque-Ecclesiensis
et Zagrabiensis Episcopi procuratorio nomine prelibati domi-
ni Regis, volentes et intendentes recognoscere bonam fidem
ad evidenciam predictorum, in presencia providi viri Guilliel-
mi de Vincenciis filii ser Thomasini, Imperiali auctoritate No-
tarii et Ducatus Veneciarum Secribe; et mei Galuani Notarii
infraseripti, et testimin predictorum, sponte et ex certa scien-
cia asseruerunt, et affirmaverunt predicta omnia et singula ve-
ra esse, et quod predictus dominus Comes Sabaudie ex aucto-
ritate sibi tradita ab utraque parte statuit et prorogavit termi-
num solucionis, quod primo anno, qui erat ad diem vigesi-
mum Augusti proxime preteriti ad Nativitatem domini proxi-
mamn , vel ante si fieri posset; alie autem soluciones dictorum
septem millium ducatorum fieri debent per dominum Ducem
et Commune Veneciarum annuatim in suprascripto termino
vigesimo diei Augusti. Preterea cum prefati domini Episcopi
procuratorio nomine suprascipto elegerint et deliberaverint
pro honore et bono Regie Majestatis Hungarie reverti in Hun-
gariam per iter Segnie super una galea domini Ducis et Com-
munis Veneciarum, super qua vadunt Segniam nobiles et sa-
pientes viri domini Leonardus Dandulo et Fantinus Georgio
milites, ambaxiateres prefati domiui Ducis et Communis Vene-
ciarum, qui domini ambaxiatores secum portant ducatorum
septem millia auri assiganda predicte Regie Majestati pro
primo anno, qui quoad solucionem incipit die vigesimo Augusti
millesimo trecentesimo octuagesimo primo proxime preterite,
et qui annus, quoad solucionem complebitur die vigesimo
Augusti anni dicti millesimi trecentesimi octuagesimi secundi,
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juxta formam dicti capituli in dicta pace contenti, contenti
fuerunt ipsi Reverendi patres Episcopi procuratorio nomine
suprascripto, quod sicut dicta pecunia, si fuisset portata Jadram,
debebat esse in Jadra ad risicum et periculum Regie Majestatis
Hungarie, et conduci a Jadra in Budam ad risicum et periculum
predicte Regie Majestatis ; ita predicta septem millia ducatorum,
que nunc sunt, portentur Segniam, ac sint et esse debeant in Seg-
nia, et portari a Segnia in Budam ad risicum et periculum prefate
Regie Majestatis cum omnibus modis et condicionibus, quibus
esse et portari debebat ex forma dicti capituli solucionis in
Jadra, et a Jadra in Budam, salva et reservata forma dicti
capituli solucionis in omnibus et per omnia in facto solucio-
num de cetero annuatim fiendarum. Et predicta omnia et sin-
gula promiserunt prefati domini Episcopi procuratorio nomi-
ne suprascripto nobili et sapienti viro domino Rafayno de Ca-
resinis Cancellario Veneciarum, syndico et procuratori prefati
domini Ducis et Communis Veneciarum ad hec et alia speci-
aliter constituto, ut constat instrumento syndicatus scripto ma-
nu Johannis Plumacio Imperiali auctoritate Notarii publici et
Ducatus Veneciarum scribe, suprascriptis anno, indiccione,
mense et die a me Notario infrascipto viso et lecto, ibi pre-
senti, stipulanti et recipienti, nomine, quo supra, attendere et
observare bona fide et sine fraude, et non contrafacere, vel
venire sub pena in infrascriptis dicte pacis contenta, et sub
obligacione omnium bonorum mobilium et immobilium preli-
bati Serenissimi domini Regis. Et de premissis ego Galuanus
Notarius infrascriptus per dictas partes una cum provido viro
Guillielmo de Veneciis filio ser Thomasini, Notario suprascrip-
to, rogatus fui conficere unum, et plura ejusdem tenoris et
consonancie publica instrumenta.
Ego Galuanus quondam ser Bartolomei de
Castro Baldo publicus Imperiali auctoritate
Notarius, et Judex ordinarius, atque prefati
domini Episcopi Quinque-Ecclesiensis scriba
premissis omnibus interfui et rogatus scribe-

re fideliter scripsi.
(A Pactorum czimii velenczei 4llamkonyv VI, kitetéb6l 187. 1.)

Tor. Tér X1, Kot 6
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10. A velenczei doge és nagy tandcs, a magyar kirdlyhoz kiovete-
ket kiildvén, nekik részletes wutasitdst dd. Velenczében 1381.
october 25.

Nos Andreas Contareno ete. comittimus vobis nobilibus
viris Leonardo Dandolo et Fantino Georgio militibus, dilectis
civibus et fidelibus nostris, quod in nostros ambaxiatores so-
lemnes ire debeatis ad Serenissimum et Excellentissimnum do-
minum Ludovicum Regem IlTungarie cum litteris nostris cre-
dulitatis. Cui facta reverencia et salutacione cum verbis amo-
ris et dileccionis, sicut convenit pro honore nostri Dominii,
exponere debeatis, quod sicut placuit Divine Maiestati, a quo
cuncta bona procedunt, nuper in partibus Taurini mediante
interposicione Illustris et Excelsi domini Comitis Sabaudie
celebrata et firmata fuit bona et perpetua pax inter Serenita-
tem suam et omnes colligatos , adherentes et sequaces sue Re-
gie Maiestatis ex una parte, et nos et Commune nostrum, et
adherentes et sequaces nostros ex altera ; quam pacem et con-
tenta in ea sumus dispositi observare cum effectu, et facere in-
violabiliter observari, non dubitantes; ymo firmiter tenentes,
quod simile propositum est et erit pro futura tempora (igy) in
Serenissima Maiestate sua ad laudem Dei et consolacionem et
bonum parcium.

Subsequenter exponetis, quod in pace ipsa inter alia
continetur unum capitulum istius tenoris, videlicet quod pro
majori cautela et stabilimento pacis firmate inter Serenissi-
mam Regiam Maiestatem suam, et nos et Commune nostrum,
dicte partes teneantur ratificare presentem pacem et contenta
in ea, et quod dominus Dux in Consilio habente omnimodam
potestatem , in quo debeant adesse ipse dominus Dux, sex sui
Consiliarii, tria capita de Quadraginta, Sapientes de guerra,
Consilium de Quadraginta, Consilium Rogatorum et Consili-
um Adiuncte, nomine dicti Communis teneantur emologare et
approbare ipsam pacem, et omnia contenta in ea; cuius pacis
copiam vobis fecimus exhiberi pro vestra informacione ; et do-
minus Dux et omnes de dicto Consilio teneantur de observan-
cia corporaliter et expresse iurare super tota pace predicta; et
quod omnes Duces Veneciarum, qui pro tempore erunt, cumn
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eorum Consiliis predictis semper et quandocunque ad requisi-
cionem prefati Serenissimi domini Regis ct successorum eius,
teneantur semel tantum pro quolibet Duce prestare de obser-
vancia tocius presentis pacis et transaccionis et omnium con-
tentorum in ea, et iurare corporaliter, ut prefertur, pro quolibet
Rege semel tantum. Quam ratificacionem et iuramentum in
presencia Reverendissimorum patrum dominorum Episcopo-
rum Quinque-Ecclesiarum et Zagrabiensis, legatorum et am-
baxiatorum Serenissime Regie Maiestatis fecimus solemniter,
et fieri eciam fecimus per nostros sex Consiliarios, tria Capita
de Quadraginta, Sapientes de guerra, Consilium de Quadra-
ginta, Rogatorum et Adiuncte, sicut fieri debuit per formam
capituli pacis predicte. Et quia ex parte nostra et omnium
Consiliorum nostrorum predictoram factum est cum integrita-
te, quicquid fieri debuit cum effectu ; rogabitis Regiam Maies-
tatem suam, quatenus sibi placeat similiter ratificare et appro-
bare ipsam pacem, et omnia in ea contenta, et facere iura-
mentum de observacione cius in presencia nostra, sicut in dic-
ta pace continetur, It ipsam ratificacionem et iuramentum fa-
cietis fieri in vestra presencia per ipsum dominum Regem in
forma, qua nos fecimus per publicum instrumentum vel litte-
ras suas patentes sub sigillo bullatas. Et ut sitis de omnibus
informati, ordinavimus vobis dari instrumentum ratificacionis
et luramenti facti per nos et nostra Consilia predicta, ut faci-
atis fieri per dominum Regem in simili forma mutatis mutan-
dis, vel per eius litteras patentes suo sigillo bullatas, ut dic-
tum est. Item faciatis fieri per dominum Regem ratificacionem
instrumenti unici Pape, sicut in ipso instrumento continetur,
cuius copiam vobis dari fecimus pro vestra informacione. Ttem
faciatis fieri ratificacionem per dominum Regem instrumenti
de facto Catari sicut in ipso instrumento, cuius copiam vobis
dari fecimus pro vestra informacione.

Insuper per formam dicte pacis, cuius copiam ordinavi-
mus vobis dari, ut est dictum, continetur, quod nos et Com-
mune nostrum dare teneamur in perpetuum annuatim ducatos
septem millia boni auri et in auro, et boni et iusti ponderis
domino Regi et eius successoribus in Regno et Corona, et ipsi
Corone representanti Regnum , et presidentibus pro ipsa Co-

6*
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rona, solvendos in festo Sancti Regis Stephani die vigesimo
Augusti cuiuslibet anni, vel ante dictum festum. Et hoc est
pro omni iure ipsi domino Regi et ejus successoribus et subdi-
tis quomodocumque et qualitercumque competenti navigandi
per culphum, scilicet intra confines, videlicet a Polmentorio
et ab Arimino exclusive versus Venecias etc. ut in dicta pace
plenissime continetur. Volentes attendere ex parte nostra id,
quod promissum et firmatum est, dictos ducatos septem mille
auri vobis dari et assignari fecimus pro prima paga primi an-
ni fienda ipsi domino Regi secundum formam capituli pacis
predicte, de qua paga vel solucione dicte pecunie facietis vo-
bis fieri instrumentum quietacionis et securitatis ad plenum,
sicut fieri debet ordinate per formam capituli pacis predicte,
vel eius litteras patentes suo sigillo bullatas. Iit ad cautellam
ordinavimus vobis dari pro vestra informacione copiam dicti
instrumenti quietacionis fiendi in forma qua fieri debet, vel
per patentes suas litteras, ut dictum est.

Et his factis, et adimpletis, si Serenissimus dominus
Rex Hungarie ultra vobis commissa vobis dicet, vel dici faciet
aliqua de novo, super quibus ad judicium et parere vestrum
esset necessarium provideri et responderi, quia essent ponde-
ris, scribatis nobis singulariter et distincte, quicquid habueri-
tis, et expectetis nostrum mandatum. Si vero Regia Maiestas
sua non dieet, nec dici faciet vobis aliqua de novo ultra vobis
commissa, ut est dictum, tunc accepto honorabili commeatu
a domino Rege et Baronibus suis cum omnibus verbis amoris
et dileccionis, et offerendo nos et Commune nostrum ad sua
beneplacita et honores, redeatis Venecias de omnibus informati.

Ad abundantem cautelam, et pro honore nostri Dominii
fieri fecimus vobis litteras credulitatis Serenissime et Excel-
lentissime domine Regine, ut ipsam, sicut et quando vobis vi-
debitur, debeatis, ubi foret, non existente ipsa longinqua ultra
duodecim zornatas, visitare cum illis verbis utilibus et fructuo-
sis, que sapiencie vestre videbuntur pro honore nostri Domi-
nii, et offerre nos et Commune nostrum ad honores et bene-
placita Excellencie sue.

Similiter fecimus vobis fieri litteras credulitatis in per-
sonas vestras domino Cardinali et Archiepiscopo Strigoniensi,

.
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domino Magno Comiti, domino Suderpetro (Zudar Péter) et
domino Vayuode, Illustri domino olim Dueci Rossie, ut possitis
eos visitare, si sicut et quando vobis videbitur, cum illis ver-
bis, que vobis utilia videbuntur.

Insuper quia sentimus, quod nostris civibus mercatori-
bus et fidelibus in partibus Segne conversantibus facta est, vel
vult fierl novitas in exigendo ab eis decem pro centenario de
mercacionibus suis tam ad introytum, quam ad exitum, quod
expresse est contra antiquas consuetudines et contra formam
pacis nuper celebrate; volumus, quod cum applicueritis Seg-
nam, antequam de illis partibus recedatis, cum favore domino-
rum Episcoporum Quinque-Ecclesiarum et Isagabriensis pro-
curetis, quod dicta novitas remaneat toto posse vestro, et quod
talis vel similis novitas non fiat ullo modo contra antiquas con-
suetudines et libertates nostrorum, et contra formam pacis nu-
per celebrate, ut dictum est. Iit si in Segna cum Comitibus et
favore dominorum Episcoporum predictorum non possetis hoc
obtinere, quando eritis ad presenciam domini Regis, procuretis,
quod dicta novitas remaneat, sicut iustum est. Et ad istud fa-
ctum procurandum et obtinendum dicti domini Episcopi se li-
beraliter obtulerunt pro bono et observacione pacis.

Item quia facta est nobis consciencia, quod nostris mer-
catoribus in partibus Segne conversantibus, civibus et fidelibus
nostris, accepti fuerunt circa valorem ducatorum mille et ultra :
procurabitis, quod fiat eis restitucio secundum formam pacis.

Item procurabitis apud dominum Regem, quod Regia
Maiestas sua scribat in omnibus partibus Dalmacie et aliis ter-
ris et locis suis per litteras suas ad plenum, quod observent
pacem nuper celebratam, et omnes consuectudines, libertates
et ordines, qui servabantur ante guerram proxime preteritam,
sicut in pace nuper celebrata plene cavetur. Et ad hoc eciam
procurandum et faciendum dicti domini Episcopi se obtule-
runt, quia nos similiter sumus dispositi facere ex parte nostra.

Item procurabitis, quod nostris civibus, mercatoribus et
fidelibus fiat restitucio de bonis suis mobilibus, et eciam de de-
bitis specialium personarum, sicut fieri debet per formam pa-
cis ; et teneatis modum, quod istud fiat cum effectu, ita quod
nost.1 recuperent et habeant quod suum est. Et quia istud est
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multum nobis cordi, oneramus vos de hoc, quantum plus pos-
sumus. Et quod fiat et vadat de hoc preceptum expressum ex
parte domini Regis ad omnes partes, terras et loca sua.

Item notificamus vobis, quod coram nobis comparuit vir
nobilis Johannes Georgio filius quondam nobilis viri ser Petri
Georgio, qui ser Petrus fuit filius quondam ser Johannis Georgio
olim Comitis Curzole, petens a nobis cum attinentibus suis
subvencionem super facto insule Curzole predicte. Et propte-
rea committimus vobis ad instanciam dicti Johannis Georgio
et eorum attinencium, ad quos spectat, quod expeditis omni-
bus factis predictis nostri Communis, sicut ct quando vobis vi-
debitur, et apparendo vobis duobus hoc esse bonum, et acci-
piendo tempus dextrum et habile, debeatis exponere domino
Regi, quod sicut est notorium, nobiles viri predicti de chi Ge-
orgio a maximo tempore citra, cuius non est memoria in con-
trarium, tenuerant et possederant insulam predictam Curzole
cum iuribus et pertinenciis suis ; et tempore, quo conclusimus
in alia pace cum domino Rege Hungarie, non habentibus no-
bis, nec Commune nostro Veneciarum aliquod jus in dicta in-
sula et in nullo nobis subjecta, solum pro contemplacione ct
contentamento sue Regie Maicstatis fuimus contenti renunciare
dicte insule et faciendo preceptum Comiti predicto, quod rece-
dat de inde. Et quia insula ipsa semper fuit nostrorum nobilium
predictorum, possessa per ipsos pacifice et quicte, salvo a
tempore predicto citra, rogamus Sercnissimam Maiestatem
suam, quod pro Dei reverencia et pro consolacione nostra pla-
ceat dictos nobiles de chi Georgio de facto dicte insule apud
graciam et benignitatem sue Regie Maiestatis habere recom-
missos, sicut plene speramus in Serenitate et Regia Maiestate
sua; cum pro causa predicta ab illo tempore citra dicti nostri
nobiles de cha Georgio, quibus spectat, fuerunt et sunt in ma-

xima pauperpate.
(A Misti czimii velenczei 4llamkonyvbol. XXXVIL kit. 32. s k. lev.)

11, 1. Lajos magyar kirdly vatificdja a turint békekotést, Dids-
gyor, 1381, november 26-kdn.

In Christi nomine Amen. Anno ejusdem a Nativitate
millesimo trecentesimo octuagesimo primo, indiccione quarta
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die Martis vigesimo sexto Novembris hora terciarum. Serenis-
simus et Excellentissimus Princeps, ¢t dominus dominus Lu-
dovicus Dei gracia Hungarie, Polonie, Dalmacie, Chroacie,
Rame, Servie, Gallicie, Lodomerie, Bulgarie Comanieque Rex,
Princeps Salernitanus et Honoris Montis Sancti Angeli Do-
minus, tam nomine suo, quam heredum et successorum, ac
omnium et singulorum Baronum, Nobilium, subditorum et
fidelinm Regnorum suorum, volens pacem, et pacta et con-
venciones et remissiones generales, et omnia et singula, que
in ipsa pace, seu in instrumentis ipsius continentur, observare,
factis et firmatis per Revercendos in Christo patres dominum
Valentinum Quinque-Ecclesiarum Decretorum Doctorem, et
Paulum Zagrabiensem Episcopos, procuratores, actores, nun-
cios et legitimos ipsius Serenissimi, et Invictissimi Principis
ct domini domini Regis premissi; cum quibus quidem Reve-
rendis dominis Episcopis erat ct fuit presens Egregius domi-
nus Johannes Dominii de Postoch, miles Aule Regie, qui cum
dictis dominis ambaxiatoribus fuerat ad ea, sicut asseruerunt,
per Regiam Majestatem transmissus ex una parte; et nobiles
et sapicntes viros dominos Zachariam Contareno, Johannem
Gradonico et BMichaelem Mauroceno, Procuratorem Ecclesie
Sancti Marei, cives Veneciarum, syndicos, procuratores, ac-
tores, ambaxiatores et nuncios speciales Illustris ac Ex-
celsi domini Andree Contareno Dei gracia Veneciarum Du-
cis Incliti et Communis Venecciarum ex altera; interventu
et laudabilibus operibus Excelsi et Illustris Principis domini
Amadei Comitis Sabaudie anno Domini millesimo trecentesi-
mo octuagesimo primo, indiccione quarta, die Jovis octavo
mensis Augusti proxime preteriti in castro Taurini. De cujus
quidem pacis instrumentis conficiendis ejusdem tenoris fue-
runt rogati Notarii infrascripti, videlicet Johannes Rauaysii
Secretarius Illustris domini Comitis Sabaudie, Antonius de
Credencia Notarius Januensium , Bandinus filius Angeli Nota-
rii de Brazis Notarius Paduanus, Antonius quondam Nicolai
olim ser Guarnerii de Sonumbergo Notarius Furlanorum et
Bon Johannes de Brixariis Notariug Ducalis Dominacionis
Veneciarum ; ac ego Gualuanus etc. Notarius infrascriptus,
Cujus quidem pacis tenor per cmnia talis est:



88 WENZEL GUSZTAV.

In nomine Sancte et Individue Trinitatis sth, (kévetke-
zik a békekotés szovege , mint fenebb 8. s k. 11.)

Idcirco prefatus Illustrissimus et Excellentissimus domi-
nus Rex sponte et ex certa.animi sciencia, et non per errorem, et
omni modo , jure, forma, et causa, quibus melius et efficacius
potuit et potest, tam nomine suo, quam heredum et successo-
rum suorum , et omnium et singulorum Baronum, Nobilium,
fidelium et subditorum Regnorum suornm, ipsam pacem et
suprascriptum capitulum, pacta, conuenciones, finem, et re-
missionem , et omnia et singula in dictis pace et capitulo seu
instrumentis ipsius pacis contenta, in presencia nobilium et
egregiorum virorum dominorum Leonardi Dandulo, et Fantini
Georgio militum, ambaxiatorum, syndicorum, procuratorum,
actorum et nunciorum specialium predicti Hlustris et Excelsi
domini Andree Contareno Dei gracia Veneciarum Ducis et
Communis Veneciarum ad hec et alia exercenda specialiter
constitutorum, ut constat mihi Notario subnotato per quoddam
publicum instrumentum syndicatus bullatum bulla plumbea
pendenti ipsius Inclyti domini Ducis, et scriptum per Bonifa-
cium quondam Magistri Contini de Marchesiis de Carpo, publi-
cum Imperiali auctoritate Notarium et Ducatus Veneciarum
scribam anno millesimo trecentesimo octuagesimo primo in-
diccione quarta, die Sabbati quinto mensis Octobris a me infra
scripto Notario visum et lectum, ratificavit, laudavit, admisit,
approbavit, confirmavit et emolgavit, atque ratificat, laudat,
admittit, approbat, confirmat et emolgat. Prommittens nomine
suo, et heredum et successorum suorum, ac omnium et singu-
lorum Baronum, Nobilium, fidelium et subditorum suorum Re-
gnorum suprascriptis dominis Leonardo Dandulo, et Fantino
Georgio militibus, ambaxiatoribus, procuratoribus, actoribus,
et nunciis specialibus antedictis, ac procuratorio et syndicario
nomine suprascripto stipulantibus et recipientibus ipsam pa-
cem et capitulum, pacta, convenciones et remissiones, et om-
nia et singula in instrumentis dicte pacis contenta perpetuo
firmiter attendere et observare, et attendi et observari facere
sine aliqua excepcione vel dolo, et non contra facere vel ve-
nire aliqua racione vel causa, modo vel ingenio. Insuper pre-
fatus Serenissimus dominus Rex tam nomine suo, quam nomi-
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ne heredum et successorum suorum, ac omnium et singulorum
Baronum, Nobilium, fidelium et subditorum suorum Regnorum
corporaliter tactis scripturis juravit ad Sancta Dei Evangelia
predictam pacem et capitulum, et pacta et convenciones, ac
remissiones, et omnia et singula in instrumentis dicte pacis
contenta attendere et observare et attendi et observari facere
absque excepcione vel dolo, in et sub pena contenta in contra-
ctibus pacis predicte, et sub, obligacione bonorum omnium
dicti Excellentissimi domini Regis et Regnorum suorum. Re-
nuncians super omnibus et singulis excepcioni doli mali et in
factum, condiccioni sine causa vel ex injusta causa, fori privile-
gio et omnibus juribus civilibus, canonicis, et municipalibus,
quibus posset contra predicta vel aliquod predictorum quomo -
dolibet se tueri. Actum in Diosgeur in Castro prefati domini
Regis, in camera penes stupam parvam, presentibus Reveren-
dis in Christo patribus dominis Valentino Quinque-Ececlesia-
rum Decretorum Doctore, Ladislao Varadiensis, Paulo Zagra-
biensis, Johanne Chanadiensis Ecclesiarum Ipiscopis, Vene-
rabilibus viris dominis Georgio Boznensis, Nicolao Cazmensis
Ecclesiarum Prepositis ; Magnificis viris dominis, Petro Zudar
Ruzie Regni Vojvoda, Georgio Bubeck Magistro Tavernico-
rum Reginalium, Emerico Bubeck Regnorum Dalmacie et
Croacie Bano testibus ad premissa vocatis specialiter et roga-
tis, atque pluribus aliis. In premissorum autem fidem pleniorem
et evidens testimonium prefatus Serenissimus dominus Rex
presens instrumentum fieri jussit, et Sue Majestatis sigilli ap-
pensione muniri.
Ego Galvanus quondam ser Bartholomei de
castro Baldo civis Patuanus, publicus aucto-
ritate Imperiali Notarius et Judex ordina-
rius, premissis omnibus et singulis affui, et
per memoratum Serenissimum dominum Re-
gem rogatus ea fidelitate scripsi, et in hanc
formam publicam redegi sub meis signo et
nomine consuetis.
(A Liber Pactorum czimii velenczei dllamkdnyv VI. kétetébsl 59. 1.)



a0 WENZEL GUSZTAV.

12. 1. Lajos kivdly helybenhagyja a kivetet és a velenczel ki-

vetels Lozti eqyességet, Logy a turine békekotés trdant vitatkozds

ne tdmasztathassél , mig az eqyhdz eqyséye helyredllitva nem
lesz. Didsqyir, 1381. november 26-kdn.

In Christi nomine Amen. Anno Nativitatis cjusdem millesi-
mo trecentesimo octuagesimo primo indiccione quarta, diec Martis
vigesimo sexto mensis Novembris hora terciarum. Cum Reveren-
di in Christo patres domini Valentinus Quinque-Ecclesiarum et
Paulus Zagrabiensis Episcopi, procuratores, actores, nuncii et
legati Serenissimi Principis et domini domini Ludoviei Dei
gracia Hungarie etc. Regis etc. procuratorio nomine prefati
Serenissimi Principis et domini domini Ludovici Dei gracia
etc. promiserunt inter cetera egregiis et circumspectis viris
dominis Zacharie Contareno , Johanni Gradonico et Michaeli
Mauroceno syndicis, actoribus, procuratoribus, ambaxiatori-
bus, et nunciis specialibus Illustris et Magnifici domini domini
Andree Contareno Dei gracia Ducis Veneciarum etc. stipulan-
tibus et recipientibus syndicario et procuratorio nomine pre-
fati domini Ducis et Communis Veneciarum, quod non obstante
capitulo in instrumento dicte promissionis contento, cujus qui-
dem Instrumenti totus tenor inferius est insertus; nec obstan-
tibus aliquibus in ipso instrumento contentis, quantum super
juribus buccarum est in pace inter dictas partes celebrata su-
prascriptis anno et indiccione, die vero octavo mensis Augusti
proxime elapsi contentarum et nominatarum, et aliis dicto do-
mino Regi competentibus; exceptis illis ducatis septem milli-
bus annuis et plenis, de quibus in dicto instrumento pacis fit
mencio, non possit lis, questio vel controversia fieri vel mo-
veri coram dicto domino Papa vel eius successoribus, donec
et quousque Ecclesia Dei Deo disponente ad unitatem unius
Pape reducta fuerit, quo casu coram dicto unico Sanctissimo
Papa de predictis omnibus libere agi possit et omnis questio
agitari; prout hec et alia in ipso promissionis instrumento di-
stinceius continentur scripto manu Johannis Rauaysii publiciIm-
periali auctoritate et Excelsi et Illustris domini Amadei Comitis
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Sabaudie Notarii jurati, ipsiusque domini Comitis Secretarii,
anno Nativitatis Domini millesimo trecentesimo octuagesimo
primo indiccione quarta, die octavo mensis Augusti, que qui-
dem promissio et omnia et singula in ipso instrumento conten-
ta ex forma dicti instrumenti ratificari debent specialiter et ex-
presse per prefatum Serenissimum dominum Regem per publi-
cum instrumentum illis temporibus, modis et formis, quibus
dicta pax seu instrumentum ejus per dictum dominum Regem
ratificari debet. Idcirco prefatus Serenissimus dominus Rex
Hungarie cercioratus de promissione predicta et de omnibus
et singulis in ipso instrumento promissionis contentis, ipsam
promissionem et omnia et singula in eodem instrumento con-
tenta ratificavit, emolgavit, laudavit, approbavit, et confirma-
vit, promittens per se et successores suos nobilibus et sapienti-
bus viris dominis Leonardo Dandulo, et Fantino Georgio mi-
litibus, ambaxiatoribus, et syndicis ac procuratoribus et nun-
ciis prelibati domini Ducis et Communis Veneciarum ad hec
et alia exercenda specialiter constitutis, ut constat instrumento
syndicatus eorum, scripto manu Leonardi de Lanzoletis Impe-
riali auctoritate Notarii et Ducatus Veneciarum scribe supra-
scriptis anno, et indiccione, die vero septimo mensis Octobris,
a me Notario infrascripto viso et lecto, stipulantibus et reci-
pientibus nominibus, quibus supra, predictam ratificacionem et
omnia et singula tam in presenti contractu, quam in instru-
mento prefate promissionis inferius annotato contenta, habere
firma et rata, et attendere et observare, et attendi et observari
facere, et non contrafacere et venire aliqua racione vel causa
de jure vel de facto, sub pena et in pena suprascripta pace
contenta. Et sub obligacione omninm bonorum Regie Majesta-
tis Hungarie, mobilium et immobilium, presencium et futuro-
rum. Actum in Dijosgieur in castro Regali in camera penes
stupam parvam , presentibus venerabilibus viris Dominis Geor-
gio Bocinensis, Nicolao C(h)azmensis Ecclesiarum Prepositis,
Magnificis viris dominis Georgio Bubeck Magistro Thawerni-
chorum Reginalium, Emerico Bubeck Regnorum Dalmacie
et Chroacie Bano testibus ad premissa convocatis et aliis.
Tenor autem suprascripti instrumenti promissionis ratificati
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per prefatum Serenissimum dominum Regem per omnia ta-
lis est.
In nomine ete.

Ego Galuanus quondam ser Bartholomei de
castro Baldo Civis Patavus, publicus et Impe-
riali auctoritate Notarius ac Judex ordinarius,
ipsiusque domini Episcopi Quinque-Ecclesien-
sis scriba, premissis omnibus presens fui, et
per prefatum Serenissimum dominum Regem
requisitus ea fideliter scripsi, et in hanc publi-
cam formam redegi, sub meis signo et nomi-

ne consuetis, .
(A Liber Pactorum czimii velenczei dllamkonyv VI. kétetébol 88. 1.)

13. 1. Lajos magyar kirdly els6 évi nyugtatvdnya azon 7000

aranyrol, melyeket a velenczer kizidrsasdg a turint békekotésnél

fogva a magyar korondnak évenként fizetny tartozik. Didsgyor,
1381. november 26,

In Christi nomine Amen. Anno a Nativitate ejusdem
millesimo trecentesino octuagesimo primo, indiccione quarta,
die Martis vigesimo sexto mensis Novembris. Cum in contractu
pacis nuper,scilicet die octavo mensis Augusti proxime elapso fa-
cte et firmate in Civitate Taurini, interventu et laudabilibus ope-
ribus Excelsi et Illustris domini domini Amadei Comitis Sa-
baudie inter Reverendos patres dominos Valentinum Quinque-
Ecclesiarum et Paulum Zagrabiensis Ecclesiarum Episcopos,
procuratores et legatos Screnissimi et Invictissimi Principis,
domini domini Ludoviei, Dei gracia Hnngarie ete. Regis, pro-
curatorio nomine prefati domini Regis ex una parte; et nobi-
les ac sapientes viros Zachariam Contareno, Johannem Gra-
donico et Michaelem Mauroceno, Procuratorem Ecclesie San-
cti Marci, honorabiles ambaxiatores, syndicos et procuratores
Excelsi et Illustris domini domini Andree Contareno, Dei gra-
cia Ducis Veneciarm etc. et Communis Veneciarum, syndica-
rio et procuratorio nomine ejusdem domini Ducis et Commu-
nis Veneciarum ex altera parte, inter cetera contineatur, quod
dictum Commnue Veneciarum dare et soluere debeat dicto Se-
renissimo domino Regi et ejus successoribus in Regno et Co-
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rona, et ipsi Corone representanti Regnum, et presidentibus
pro ipsa Corona in perpetuum annuatim ducatorum septem
millia boni auri et in auro, et boni et justi ponderis, solvenda
dicto domino Regl et eius successoribus et Corone, et presi-
dentibus predictis vel thesaurariis ipsorum, et cuilibet alii
habenti ydoneam potestatem recipiendi solucionem predicto-
rum septem millium ducatorum, et de ipsa solucione quieta-
cionem, absolucionem et liberacionem debitam faciendi per
procuratorem seu syndicum dicti Communis in festo Sancti
Regis Stephani vigesimo die Augusti cuiuslibet anni, vel ante
dictum festum ; qua solucione facta, quietacionem et liberacio-
nem de receptis facere teneantur et teneatur nuncio et syndi-
co Venetorum. Verum de prestacione dictorum septem milli-
um ducatorum fienda prefato domino Regi pro anno presenti,
quia propter temporis brevitatem non poterat fieri ad termi-
num ordinatum, conventum et contentatum fuit per utramque
partem, quod prelibatus dominus Comes Sabaudie de termino
dicte prestacionis fiende posset statuere sicut vellet; qui do-
minus Comes statuit et ordinavit, quod dicta solucio primi an-
ni fieret in festo Nativitatis Domini proximo vel ante, si fieri
posset, sub modis et formis contentis in capitulo dicte solucio-
nis. Idcirco prefatus Serenissimus dominus Rex pro se et Ma-
jestate sua Regia et successoribus suis et sponte ex certa sci-
encia fuit confessus, contentus et manifestus, se et dictam
Majestatem suam habuisse et recepisse, et Magnifico militi
domino Nicolao Zamba thesaurario et nuncio suo data, soluta
et numerata integre fuisse septem millia ducatorum boni auri
et in auro, et boni et justi ponderis, a nobilibus et sapientibus
viris Leonardo Dandulo et Fantino Georgio militibus, am-
baxiatoribus, syndicis, procuratoribus et nunciis prefati do-
mini Ducis et Communis Veneciarum ad hec et alia exercen-
da specialiter constitutis, ut constat instrumento syndicatus eo-
rum scripto manu Leonardi de Lanzoletis Imperiali auctorita-
te Notarii et Ducatus Veneciarum scribe suprascriptis anno,
indiccione , die Lune septimo mensis Octobris ibi a me Nota-
rio infrascripto viso et lecto; dantibus, solventibus, et nume-
rantibus syndicario et procuratorio nomine suprascripto et de
propria pecunia predicti Communis Veneciarum pro primo an-
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no solucionis predicte completura in festo Sancti Regis Ste-
phani vigesimo die Augusti, anno Domini millesimo trecente-
simo octuagesimo secundo proxime venturi. Renuncians ipse
dominus Rex excepcioni non habitorum, receptorum et nume-
ratorum ac designatorum suprascriptorum septem mille duca-
torum, et spel future, et excepcioni doli mali etin factum.
Unde prefatus Serenissimus dominus Rex pro se et successo-
ribus suis supradictis dominis ambaxiatoribus et syndicis pre-
libati domini Duecis et Communis Veneciarum recipientibus
nominibus, quibus supra per Aquilianam stipulacionem pre-
cedentem et acceptilacionem legitime substitutam , fecit finem,
remissionem , quietacionem et pactum de ulterius non petendo
de supra scriptis septem mille ducatis, et de omni eo et toto,
quod prefata Majestas Hungarie petere vellet seu posset causa
et occasione solucionis primi anni. Quam quidem contentacio-
nem, finem, et remissionem, et omnia et singula supraseripta
prelibatus dominus Rex pro se et successoribus suis promisit
suprascriptis syndicis et procuratoribus dicti domini Ducis
et Communis Veneciarum stipulantibus et recipientibus nomi-
nibus, quibus supra, attendere et observare,ct non contrafacere
vel venire aliqua racione vel causa, de jure vel de facto, sub pena
duppli damni et interesse, et sub obligacione bonorum Regie Ma-
jestatis Hungarie mobilium et immobilium, presencium et futu-
rorum. Actum in Diosgeur in castro prefati domini Regis, in
camera penes stupam parvam, presentibus Reverendis in
Christo patribus dominis Valentino Quinque-Eclesiarum De-
cretorum Doctore, Ladislao Varadiensis, Paulo Zagrabien-
sis, Johanne Chanadiensis Ecclesiarum Episcopis, venerabili-
bus viris dominis Georgio Boznensis, Nicolao Chazmensis Ec-
clesiarum Prepositis, magnificis viris dominis Petro Zudar
Ruzie Regni Vajvode, Georgio Bubek Magistro Tavernicorum
Reginalium , Emerico Bubek Regnorum Dalmacie et Croacie
Bano, et aliis pluribus ad premissa vocatis et rogatis.
Ego Galuanus quondam ser Bartholomei de
Castro Baldo Civis Paduanus publicus et
Imperiali auctoritate Notarius et Judex or-
dinarius, ipsiusque domini Episcopi Quin-
que-Ecclesiarum scriba, premissis omnibus
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interful et ipsa per prefatum Serenissimum
dominum Regem requisitus fideliter scripsi
et in hanc formam publicam redegi sub meo

signo et nomine consuetis.
(A4 ,,Libri Pactorum® czimii velenczei dllamkonyvh6l VI. kot. 94. 1.)

14. 1. Lajos magyar kirdly iinnepélyes elismerése, hogy Catta-
ro vdra és vdrosa neki dtadatott. Didsqydr, 1381. november 20,

In Christi nomine Amen. Anno ejusdem a Nativitate
millesimo trecentesimo octuagesimo primo, indiccione quarta,
die Martis vigesimo sexto mensis Novembris hora terciarum.
Cum in contractu pacis inter Serenissimum et Excellentissi-
mum Principem dominum dominum Regem Hungarie seu in
ter Reverendos in Christo patres et dominos dominos Valenti-
num Quinque-Ecclesiensem Decretorum Doctorem et Paulum
Zagrabiensem Episcopos, prefati domini Regis procuratores,
actores et nuncios speciales, ut patet publicis litteris patenti-
bus Regiis magno sigillo Regie Majestatis in pendenti sigilla-
tis, datis Bude in palacio Regali tercio decimo Iebruarii mille-
simo trecentesimo octuagesimo primo procuratorio et actorio no-
mine supradicto ex una parte, et Illustrem ac Magnificum domi-
num Andream Contareno Dei gracia Ducem Veneciarum ete, et
Commune Veneciarum, seu egregios et honorabiles viros do-
minos Zachariam Contareno, Johannem Gradonico et Micha-
elem Mauroceno, Procuratorem Ecclesie Beati Marci, amba-
xiatores , syndicos , procuratores, actores et nuncios speciales
predicti Illustris domini Ducis et Communis Veneciarum ex
parte altera, facte et celebrate, firmate et jurate hoc presenti
anno et indiccione, die vero octavo mensis Augusti, inter ce-
tera actum fuerit, et specialiter conventum inter dictas partes,
quod dicto domino Regi restituantur omnes terre, loca, et cas-
tra, que per commune Veneciarum tenentur, que dicto domi-
no Regi ablata fuissent per Venetos tempore presentis guerre;
et specialiter civitas et castrum Cathari ete. ut in ipso capi-
tulo continetur; et prefatus dominus Dux Veneciarum plene
restituerit nunciis Regie Majestatis Hungarie castrum Cathari,
quod erat in manibus et forcia prefati domini Ducis et Com-
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munis Veneciarum ; idcirco prelibatus Serenissimus dominus
lex Hungarie pro se et Majestate sua Regia, et pro succes-
soribus suis fuit confessus, et contentus et manifestus, se et
dictam DMajestatem suam habuisse, et recepisse, et nunciis
suis Reglis restitutum et assignatum fuisse per nuncios prefati
domini Ducis Veneciarum suprascriptum castrum Cathari se-
cundum formam supradicte pacis. Renuncians ipse dominus
Rex excepcioni non habiti, recepti ac nunciis suis Regiis re-
stituti et assignati castri predicti, et spei future assignacionis, et
omni excepcioni doli mali, et in factum. Vnde prefatus Sere-
nissimus domimus Rex per se et successores suog nobilibus et
sapientibus viris dominis Leonardo Dandulo et Fantino Geor-
gio militibus, ambaxiatoribus et syndicis, procuratoribus et
nuneciis prefati domini Ducis et Communis Veneciarum ad hec
et alia exercenda specialiter constitutis, ut constat instrumento
syndicatus eorum scripto manu Johannis Plumacii Imperiali
auctoritate Notarii et Ducatus Veneciarum seribe, supraserip-
tis anno et indiccione, die vero septimo mensis Octobris ibi, a
me Notario infrascripto viso et lecto, recipientibus nominibus
quibus supra, per Aquilianam stipulacionem et acceptilacio-
nem legitime subsecutam fecit finem, remissionem, quietacio-
nem, et pactum de ulterius non petendo castrum Cathari pre-
dictum, et de omni eo, et toto eo, quod prefata Majestas
Hungarie petere vellet, seu posset causa et occasione castri
Cathari supradicti. Quam quidem contentacionem, finem et
remissionem, et omnia et singula suprascripta prelibatus domi-
nus Rex per se et successores suos promisit supra scriptis
syndicis et procuratoribus domini Ducis et Communis Vene-
ciarum stipulantibus et recipientibus nominibus, quibus supra,
attendere et observare, et non contrafacere vel venire aliqua
racione vel causa de jure vel de facto sub pena duppli damni,
et interesse, et sub obligacione bonorum Regie Majestatis
Hungarie mobilium, presencium et futurorum. Actum in Re-
gali castro in Diosgeur in quadam camera ipsius castri penes
stupam parvam, presentibus venerabilibus viris dominis Ge-
orgio Bocinensi, Nicolao Chazmensi Ecclesiarum Prepositis,
magnificis viris dominis Georgio Bubech Magistro Thaverni-
corum Reginalium, Emerico Bubech Regnorum Dalmacie et
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Chroacie Bano, testibus ad predicta vocatis et rogatis, et

aliis pluribus.
Ego Galvanus quondam ser Bartholomei de
Castrobaldo Civis Patavus, publicus et Im-
periali auctoritate Notarius ac Judex ordi-
narius et prefati domini Episcopi Quinque-
Ecclesiarum scriba, omnibus premissis inter-
fui, et per prefatum dominum Regem requi-
situs ea fideliter scripsi et in hanc formam
publicam redegi sub meis signo et nomine
consuetis.

(A ,Liber Pactorum® czimii velenczei dllamkonyv VI kotetéb6l 92. 1.)

15. 1. Lajos magyar kirdly megbizdsa Miklds pécst és Pdl zd-
grdbi piispokvk szdmdra, hogy a velenczer kvvetekkel tdrgyalja-
nak. Diosgyér 1381.

Ludovicus Dei gracia Rex Hungarie etc. Fidelis nobis
dilecte. Litteras vestras recepimus, et earum contenta intelle-
ximus. Ad quas vobis respondemus, quod vos et dominus Va-
lentinus Episcopus Quinque-Ecclesiarum bene scitis nostram
voluntatem et intencionem ; et prout processistis in factis no-
stris, sic habita deliberacione matura inter vos, et facta colla-
cione cum domino D. Cardinali Strigoniensi et aliis Baronibus
nostris concludatis facto in eodem , secundum quod conspicie-
tis cedere nostro honori. Date in Diosgyeur in festo Beati Ni-
colai Episcopi et confessoris.

Kl : Fideli nostro dilecto, venerabili in Christo patri,
domino Paulo Episcopo Ecclesie Zagrabiensis.

(A velenczei Copia de Commemoriali-bl VIII. kot. 113, lev.)

16. I. Lajos magyar kirdly Bebek Imre dalmdt és horvdt bdn-
nak meghagyja , hogy a velenczel kioztdrsasdg emberer vrdnt
ezen tul bardtsdggal leqyen. 1381,

Ludovicus Dei gracia Rex Hungarie etc. fidelibus suis
magnifico viro Emerico Bubek Regnorum nostrorum Dalmacie
et Croacie Bano vel suas vices gerentibus, item Comitibus,

Rectoribus, Consiliis et Communitatibus Ciuitatum et Insula-
Tort. Tar X1, kot. 7
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rum Dalmatinarum salutem et graciam. Quia ad presens cum
magnifico domino Andrea Contareno Duce, nec non nobilibus
et sapientibus viris Communi Veneciarum, amicis nostris caris-
simis ad pacis et vnionis deuenimus amenitatem; ideo volumus,
et fidelitati vestre damus in mandatis, quatenus visis presen-
tibus omnes et singulos homines et subditos dictorum domini
Ducis et Communis Veneciarum amicabiliter, et prout decet
subiectos amicorum nostrorum pertractetis, et cum eis con-
uersemini secundum formam ipsorum pacis et pactorum. Da-

tum etc. (1381.)
(A velenczei Copia de Commemoriali-hol VIII. kot. 113, lev.)

17. 1. Lajos magyar kirdly Bebek Imre dalmdt és horvdt bdn-
nak meghagyja, hogy a velenczei koztdrsasdg embereinek a to-
ok elfoglalt foldek vissza adattassanak. 1281.

Ludouicus Dei gracia Rex Hungarie etc. fidelibus suis,
magnifico viro Emerico Bubek Regnorum nostrorum Dalma-
cie et Croacie Bano, vel suas vices gerentibus; item Comiti-
bus, Rectoribus, Consiliis et Communitatibus Ciuitatum et
Insularum Dalmatinarum salutem et graciam. Magnificus do-
minus Andreas Contareno Dux, ac nobiles et sapientes viri
Commune Veneciarum, missis nobilibus et sapientibus viris
Leonardo Dandulo et Fantino Georgio militibus, ambaxiato-
ribus eorum, nostri ad conspectum, significaverunt nostre Ma-
jestati, quomodo durante pristina guerra cum eisdem domino
Duce et Communi Veneciarum habita, in qua Deo volente ad
pacis venimus conclusionem, nonnulli homines tam Dalmati-
ni, quam extranei, possessiones, terras, domos, vineas et alia
bona occupassent, et diversis acquisicionibus et coloribus pro
se vendicassent, cum tamen ex forma pacis et pactorum jam
utrobiquo initorum, omnia tempore dicte guerre occupata de-
berent hinc inde restituti, remitti et resignari. Eapropter fide-
litati vestre damus in mandatis, quatenus visis presentibus
omnes et singulas possessiones, terras, domos et vineas, et
alia queque bona ipsorum Venetorum, pristina guerra astante
per quoscunque nostros fideles occasione dicte guerre occupa-
ta, usurpata et vendicata juxta formam dictorum pacis et pac-
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tornm eisdem reddatis, restituatis et resignetis ac remittatis ;
dummodo versa vice fidelibus nostris, subditis et incolis Re-
gnorum nostrorum super occupatis, vendicatis et alienatis de
bonis in territorio Venetorum habitis similis fiat restitucionis eui-
dens equalitas et condigna. Et aliud nullatenus facere audeatis

nostre grecie sub obtentu. Datum stb. (1381).
(A velenczei Copia de Commemoriali-b6l VIIL. kot, 114. lev.)

18. 1. Lajos magyar kirdly Bebek Imre dalmdt és horvdt bdan-
nak meghagyja, hogy pénzbéli kiveteléselk tekintetében a ve-
lenczei hitelezdknelk elégtétel torténjék 1381.

Ludovicus Dei gracia Rex Hungarie ete. fidelibus suis
magnifico viro Emerico Bubek Regnorum nostrorum Dalma-
cie et Croacie Bano vel suas vices gerentibus; item Comitibus,
Rectoribus, Consiliis et Communitatibus Ciuitatum et Insula-
ram salutem et graciam. Magnificus dominus Andreas Conta-
reno Dux, ac nobiles et sapientes viri, Commune Veneciarum
missis nobilibus et sapientibus viris Leonardo Dandulo et Fan-
tino Georgio militibus, ambaxiatoribus eorum nostri ad con-
spectum, significarunt Maiestati nostre, quod nonnulli nobiles,
ciues et alterius status ipsius Regni nostri Dalmacie homines
quam pluribus subditis eorundem domini Ducis et Communis
Veneciarum plerumque in aliquibus et magnis summis pecu-
niarum debitorie obligarentur, de quibus racione pristine gu-
erre, in qua annuente Domino feliciter deuenimus ad pacis
vnionem , ipsis respondere non curarent; cum tamen vigore
pacis et pactorum vtrobique initorum hinc inde debita vniuersa
deberent refundi, resarciri et persolui. Idcirca vestre fidelitati
damus in mandatis, quatenus visis statim presentibus, ex par-
te omnium illorum nobilium, ciuium, insulanorum, ignobili-
um et aliorum quorumcunque Dalmatinorum, quos iidem sub-
diti Venetorum debitores sibi fore ascribunt et asserunt, eis
et singulis eorum juxta formam dictorum pacis et pactorum
supernominatorum debitum merum , plenum, iustum et indi-
latum diligenti exhibeatis fauore, odio et amore quibusuia
semotis, dummodo fidelibus nostris subditis et incolis Regno-
rum nostrorum de debitis, quibus Veneti sibi obligantur, equa-

7*
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lis fiat iusticie impensio reciproca vice. Aliud igitur non factu-

ri gracie nostre sub obtutu. Datum sth. (1381).
(A velenczei ,Copia de Commemorali“bol VI kos. 114 és 115. lev.)

19. L. Lajos magyar kirdly utasttdsa Istvdn titkdra és itélomes-
ter szdmdra, kit kovetiil kild Velenczébe, Diosgqyor 1381.
december 30.

Primo laudabilem et amicabilem Regie Maiestatis salu-
tacionem offerat Magnifico et potenti domino Duci, Consilio
et Communitati Veneciarum amicis suis, et eo honore, quo
decet.

Secundo dicat, quomodo ipse dominus Rex de amicicia
inter ipsos utrumque ex novorum pactuum unione contracta
indubius manet, firmus stat et confisus minime hesitans, quin
ipsi Veneti amici sui ad complacencias eidem domino Regi
exhibendas benevolos et gratos se offerant in his signanter,
que amicie sunt et hononis; quod vice reciproca ab eodem do-
mino Rege sperare habent indubitantes. Verum quia memora-
tus dominus Rex Magnifico domino Paduano, commmuni amico,
sit in quinquaginta mille vel paulo plus florenorum swmma
obligatus , de quibus eidem satisfacere omnino dispositus ha-
betur; considerans, quod ipse Paduanus certa pecuniarum
quantitate obligatus existat eisdem Venetis; Veneti autem do-
mino Regi singulis annis in festo Beati Regis Stephani septem
mille ducatotum solvere sunt astricti, ut pacta demonstrant;
ideo petit ipse dominus Rex, quatenus Dux, Consilium et Com-
mune Veneciarum septem annorum solucionem in antea tien-
dam, que summam faceret quadraginta novem millium duca-
torum, nonine hujusmodi solucionis debende Domino Padue in
sua solucione Venetis fienda, defalcare velint contemplacione
domini Regis. Super quibus septem annorum integre revolven-
dorum solucione ipse dominus Rex eisdem Venetis quietan-
cias dabit suffiicientes ; subjungendo, quod expletis et termi-
natis hujusmodi annis ad solucionem deinde faciendam, prout
in pactis continetur, sint adstricti et alligati in premissis et
omni dicto domino Regi gratam complacenciam et sinceram
amiciciam ostendent. Ceterum hujusmodi quietacionum litte-
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ras dominus Rex eisdem transmittet ad Venecias in termino
eis placido et convenienti, et si consencient in hoc Regie Ma-
jestati extunc Domino Padue non velint instare de tanta pecu-
nia solvenda ipsis et eorum Communitati. Datum in Diosgueur
penultimo die mensis Decembris anno Domini millesimo tre-

centesimo octuagesimo primo.
(A Copia de Commemoriali czimii dllamkonyv VIIL. kotetébsl 112, 1)

20. Erve a velenczer nagytandes hatdrozata 1381. (velenczei szd-
mitdshoz képest; a my szdmitdsunk szerint 1382.) janudr 30-dn.

Capta. Cum Serenissimus dominus Rex Hungarie per
Secretarium Prothonotarium suum Stephanum cum suis litte-
ris credulitatis nobis exponi fecerit ambaxiatam suam in hac
forma, videlicet:

Quia ipse dominus Rex est Magnifico domino Padue ob-
ligatus in quinquaginta mille florenis vel paulo plus, de qui-
bus dominus Rex ipse est ommnino dispositus satisfacere ipsi
Domino Padue ; considerans ipse dominus Rex, qnod Dominus
Padue est nobis obligatus in certa pecuniarum quantitate per
formam pacis, et quod nos et Commune nostrum Veneciarum
sumus obligati ipsi domino Regi singulis annis in festo Sancti
Stephani solvere ducatos septem mille, sicut in pactorum et
pacis forma continetur ete. Ideo requirit et petit, quod nobis
placeat solucionem septem annorum in antea fiendam, que
summa capiunt quadraginta novem millia ducatorum nomine
huiusmodi solucionis debende per dominum Regem Domino
Padue in solucione nobis et Communi nostro fienda in Vene-
ciis per Dominum Padue difalcare pro contemplacione domini
Regis, quia ipse dominus Rex nobis et Communi nostro dabit de
predictis quietancias sufficientes etc. Vadit pars, quod respon-
deatur dicto ambaxiatori et nuncio domini Regis intellecta
ambaxiata sua predicta nobis sapienter exposita, quod dispo-
sicio nostra est sincerissima et optima in complacendo Sere-
nissimo domino Regi Hungarie in omnibus possibilibus et cum
leto et bono corde ; sed quantum ad factum pecunie, in qua
tenetur nobis et nostro Communi Dominus Padue vigore pa-
cis nuper celebrate, sic dicimus et est veritas: Quod primam
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pagam pecunie antedicte recepimus ad terminum ordinatum
et in pace contentum, scilicet de mense Octobris proxime
elapsi M® CCC® LXXX?° I% que pecunia sive prima paga fuit
statim distributa et posita in expensis necessariis pro factis no-
stris ; secundam vero pagam fiendam ad Pascha de mense Apri-
lis proximo jam cum maximis solemnitatibus, stricturis et ob-
ligacionibus inrevocabilibus deputavimus multis, quibus tene-
mur, qui mutuarunt denarios nostro Communi in guerra pro-
xime preterita, nec possemus eis deficere de promissis, nisi
cum manifesto preiudicio et onere nostri Dominii; quod su-
mus certissimi, quod dominus Rex nollet ullo modo. De tercia
vero paga nobis flenda per Dominum Padue ad Pascha de
menge Aprilis proximo usque unum annum proximum, swmus
contenti ipsi Domino alacriter complacere secundum requisi-
cionem Sue Regie Maiestatis, sicut in cedula ambaxiate conti-
netur ; que tercia et ultima paga est ducatorum septemdecim
millium vel circa.

De parte -+ 8T

De non — 15,

Non sinceri -— 4.

(A Misti czimii velenczei dllamkonyv XXXVII. kotetébsl 102. 1.)

21. 1. Lajos magyar kirdly vdlasza , melyet kivete Velenczében
kijelentett. 1382,

Primo qualiter Serenissimus Princeps dominus Ludovi-
cus Rex Hungarie etc. pridie de mense Februarii significabat
domino Duci et Communitati Veneciarum amieis suis, quomo-
do ipse obligabatur domino Francisco de Padua communi ami-
co in quinquaginta millibus ducatorum vel paulo plus, racione
ejusdem mutui contracti; ipse vero dominus Rex senciens,quod
idem dominus Paduanus ex pactis pacis Communitati Vene-
ciarum certis terminis solvere habet quinquaginta millia duca-
torum ; ideo rogabat prefatus dominus Rex ipsam Communi-
tatem Veneciarum amicabiliter, quatenus eadem Communitas
de solucione annuali, qua ex pactis et conclusione pacis inite
sibi, heredibus et successoribus suis, ac Corone Regni Hunga-
rie singulis annis in festo Beati Stephani Regis de mense Au-
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gusti, et in perpetuum septem millia ducatorum solvere sunt
astricti, septem annorum solucionem dicto domino Regi facien-
dam, que in summa se extendit ad quadraginta novem millia
ducatorum eidem Domino Paduano in solucione domini Regis
facienda diffalcare placeat amore Regie Majestatis. Ad quem
passum Regi sic responderunt per litteras bullatas, videlicet,
quod libentissime complacuissent dicto Regi in premissis et in
toto ; sed quia ipse dominus Paduanus primam pagam persolve-
rat; et secundam pagam per ipsum de mense Aprilis modo prete-
riti faciendam certi cives Veneciarum sub firmis condicionibus
promiserant et diviserant, quam honore ipsorum salvo revocare
non valebant, et de hoc impossibilitas eos redderet excusatos.
Sed de tercia et ultima paga, quam ipse Dominus Paduanus
dicte Communitati Veneciarum facere haberet, in summa vide-
licet sedecim millium sexcentorum sexaginta sex ducatorum
et duabus terciis de ducato, eidem domino Regi ad racionem
solucionis annorum eidem faciende volentes animo alacri com-
placere ; imo id ipsum liberaliter obtulerunt, prout eorum lit-
tere bullate, que hic habentur, clare testantur. Que summa du-
catorum se extendit ad annos, videlicet septem millium duca-
torum, Domini millesimum trecentesimum tercium; item re-
sidua duo millia sexcenta sexaginta sex ducati et due tercie
de ducato pro parte aliqualis solucionis sunt pro anno Domini
millesimo tercentesimo octuagesimo quarto.

Quam oblacionem Rex prefatus animo gratanti accepta-
vit et acceptat, et de tam amicabili oblacione domino Duci et
Communitati Veneciarum amicis suis, refert graciarum accio-
nes, dispositus eisdem grate vicissim in his, que amiciciam
et honorem respiciunt, complacere.

Et super premissa oblacione, videlicet sedecim millium
sexcentorum sexaginta sex ducatorum et duarum terciarum de
ducato littere domini Regis quietacionis et absolucionis, prout
petere possunt in litteris Ducalibus bullatis, hic habentur et
exhibebuntur sufficientes. Item verum, quia hujusmodi solucio
sedecim millium sexcentorum sexaginta sex ducatorum et dua-
rum terciarum de ducato se extendunt ad duorum annorum
soluciones et partem solucionis anni ex tunc sequentis; vide-
tur dicto domino Regi magis clarum fore, ut sibi complaceant



104 WENZEL GUSZTAV.

in tribus annis sese immediate sequentibus, videlicet de secun-
da solucione septem millium ducatorum pro anno domini mil-
lesimo trecentesimo octuagesimo primo; item de tercia solu-
cione pro anno Domini millesimo trecentesimo octuagesimo
tercio ; item de quantitate solucionis pro anno Domini mille-
simo trecentesimo obtuagesimo quarto, ne unus predictorum
annorum in solucione dividatur, petit ipse dominum Rex, qua-
tenus condescendant sibi ad dictos tres annos, que faciunt sum-
mam viginti unius millium ducatorum. Ex quibus millibus Do-
minus Paduanus difalcet ultimam eis faciendam, et de residuo
eidem Domino Paduano satisfaciant in anno Domini millesimo
trecentesimo octuagesimo quarto nomine domini Regis; et de
hujusmodi satisfaccione velint ipsum Paduanum certificare.

Item ubi ipsa Communitas volet complacere domino Re-
gi ad tres annos, ut premittitur, de quo ipse Rex non affidat,
sed pocius sperat, extunc velint attendere amicabiliter ad ea
concludenda, que obtulerant per litteras bullatas eorum, et ip-
sum Paduanum habere quietum et absolutum de ultima paga
eis facienda per litteras, ut moris est.

Item tam super prima oblacione difficacionis page Domi-
no Padue fiende juxta oblacionem domino Regi factam, quam
eciam super peticione et absolucione trium annorum per do-
minum Regem petitorum, littere Regie Majestatis habentur
sufficientes et idonee, que in specie, quando placebit, exhi-
bebuntur.

Item petit dominus Rex, quatenus velint ipsum per lit-
teras eorum certificare de integritate corporis Sancti Pauli pri-
mi heremite. Nam in una manu dicti corporis tres digiti non
habentur.

Super premissis dignentur facere responsum domino
Regi amico eorum, quod eis videbitur et mihi Regio amba-
xiatori.

(A Copia de Commemoriali czimii velenczei dllamkonyv VIII. ké-
tetéhil. 188.1.)
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22. I. Lajos magyar kirdly levele a velenczei kvztdrsasdghoz
Tenedosra nézve a turint békekotése tdrgydban. Buddn, 1382.
martius 21-kén,

Carissimi Amici. Ex litteris vestris nobis oblatis sane
colligimus, quomodo Johannes Mudatio Baiulus et Capitaneus
vester de Tenedo ipsum locum Tenedi juxta vestra promissa
et formam pacis firmatam ambaxiatoribus Magnifici domini Co-
mitis Sabaudie minime curaverit assignare, sed ductu nequam
spiritu ipsum locum Tenedi contra proprium juramentum et
fidelitatis vinculum vobis debitum in suum dominium usur-
pavit, de quo immensam displicenciam et cordialem suppres-
sissetis dolorem etc. Super quo Amicicie vestre vobis pluri-
mum clare respondemus: Quod omni dubio semoto non he-
sitamus id, quod per dictum Capitaneum in facto Thenedi ac-
cidit contra formam pacis, non immerito inducit nobis mate-
riam displicencie et doloris; ac revera credimus talia non de
vestro animo processisse, cum semper firmi et constantes soliti
estis manere et stare in pactis et promissionibus vestris. Sub-
jungentes vobis cedi ad honorem, omnia ea, que in pactis fir-
mata habentur, duci debitum ad effectum. Date Bude XXI.
mensis Marcii M? CCC? LXXX secundo.

Ludovicus Dei gracia Hungarie, Polonie, Dal-
macie ete. Rex.
(A Copia de Commemorial? czimit velenczei allamkéonyv VIII kotetd-
bol 120. lev. Ugyanazon értelmii levelet intéztek a velenczei koatdr-
sasighoz a ,Priores Arcium et Vexilliferi Justicie Populi et Commu-
nis Florencie¥, Carrarai Ferencz,a genuai doge €s az aquilejai patriar-
cha. U. 0. 119—121, lev.)

23. L Lajos magyar kirdly nyugtatvdnya, hogy a velenczei kiz-
tdrsasdg a neki az 1382. 1283, és 1384. évekre jdrd kiilon
7000, dsszesen 21,000 aranyt meghagydsdbdl Carrarai Ferencz-
nek paduat fejedelemnek fizette. Buddn 1382. aprilis 1-jén *)

Nos Ludovicus Dei gracia Hungarie stb. Rex stb. no-
tum facimus universis presentes litteras inspecturis pro nobis,

¥) A velenczei kiztdrsasdg ezen adoét 1399-ig fizette. L. drteke-
zésemet : Torténete ason hétezer aranynys adinak, melyet az 1381-ki turini
békekotésnél fogva o velenczes kistdrsasig @ magyar korondnak évenkint fizet-
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heredibus et successoribus nostris publice recognoscentes, quod
Mlustris et Magnificus dominus Andreas Contareno Dux, Con-
silium et Communitas Veneciarum, amici carissimi nostri ac
Regni Hungarie perpetui, debitores annis singulis in septem
millibus ducatorum boni auri justique ponderis in festo Beati
Stephani Regis in singulo mense Augusti nobis, heredibus et
successoribus nostris persolvendis obligati, juxta formam pa-
ctorum pacis hinc inde vigentis initorum pro tribus annis, vi-
delicet pro secunda solucione septem millium ducatorum no-
stre Majestati per ipsos fienda in festo Beati Stephani Regis
de mense Augusti proxime venturo anno Domini millesimo ter-
centesimo octuagesimo secundo ; item de tercia solucione sep-
tem millium ducatorum similiter fienda in dicto festo de mense
Augusti de millesimo trecentesimo octuagesimo tercio; item
de quarta solucione septem millium ducatorum in eodem festo
Beati Stephani Regis de mense Augusti fienda de millesimo
tercentesimo octuagesimo quarto; que quidem tres soluciones
dictorum trium annorum ascendunt summam viginti unius mil-
lium ducatorum boni auri et justi ponderis. Que quidem vi-
ginti unum millia ducatorum in nostris, heredum et successo-
rum nostrorum personis Magnifico et potenti domino Francis-
co de Carraria Seniori, Domino Padue, amico communi, vice
et nostrorum nomine recipienti et in compensam aliqualem de-
biti, quo nos eidem sumus debitorie obligati , acceptanti dede-
runt et plenarie satisfecerunt de iisdem. Super quidem quibus
viginti uno millibus ducatorum auri vice et nomine nostris per
prefatum Dominum Padue in compensam aliqualem debiti sui
receptorum et integre habitorum memoratos dominum Andre-
am Contareno Ducem, Consilium et Communitatem Venecia-
rum in nostra, heredum et successorum nostrorum personis
quietamus, absolvimus, liberamus, et reddimus pro dictis tri-
bus solucionibus, ut supra, expeditos; spondentes pro nobis,
heredibus et successoribus nostris predictis bona fide, absque
omni dolo et fraude prefatos dominum Ducem, Consilium et

ns Koteles volt , mely a magyar akademia 1847. december 7-ki iilésében
olvastatott, az Ertesitében. Ezen torténet felvildgositasdra ott 55 ok-
ményi adatot a velenczei dllamkonyvekbél a'litottam ossze.
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Commune Veneciarum pro dictis tribus annis superius expres-
satis, facientibus viginti unum millia ducatorum racione solu-
cionis dictorum trium annorum, ut supra, nostris in personis
Domino Padue facte amplius non impetere, seu ullo modo, in-
genio, colore vel causa inquietare qualibet occasione et excep-
cione remota sub nostre Majestatis sigilli appensione testimo-
nio litterarum ; presentibus Reverendissimo in Christo patre
domino Demetrio tituli Sanctorum quatuor Coronatorum Pres-
bytero Cardinali, Gubernatore Metropolis Strigoniensis, Sum-
mo Cancellario Regni Hungarie, domino Nicolao de Gara ejus-
dem Regni Comite Palatino ; nec non domino Nicolao de Zeech
Judice Curie nostre Majestatis, qui hujusmodi quietacionis te-
stes sunt pro certitudine ampliori. Data Bude primo die men-
sis Aprilis in predicto anno Domini M® CCC® LXXX° se-

cundo.

(A Copia de Commemorialt czimii velenczei dllamkonyv VIIL. kotetd-
bél 163. lev.)

24. A velenczei nagytandcs hatdrozata, midén I. Lajos magyar
kirdly halaldrdl értestlt.

1382. october 7-kén.

Quia nedum utile, sed necessarium est pro bono nostro
et agendorum nostrorum providere de mittendo solemnem am-
baxiatam nostram in Hungariam ad Serenissimam dominam
Reginam pro condolendo de morte Illustrissimi domini Regis
Hungarie, et pro aliis, que huic Consilio videbuntur; vadit
pars, quod in bona gracia fiant duo solemnes ambaxiatores,
qui eligentur per scruptinium in hoc Consilio Rogatorum etc.

De parte - —21
De non ——21.

Capta. Quod pro modo supersedeatur de faciendo hanc
ambaxiatam, et scribatur domine Regine Hungarie et filiabus
et aliis, qui videbuntur Domino, Consiliariis, Capitibus et Sa-
pientibus Consilii vel majori parti, condolendo de morte do-
mini Regis, et notificando eis, quod pro hac causa mittemus
ad ipsam ambaxiatam nostram.

De parte —27 4 30
De non — 0
Non sinceri — 8 — 4.
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1382. november 12-kén.

Ezen tirgyrol ismét volt tirgyalis, melynek folytan
»quia sincerum propositum et optimam intencionem nostram
per litteras plenimode exprimere non valemus, deliberavimus
ad Excellenciam Reginalem nostram solemnem transmittere
ambaxiatam stb. eligantur per scrutinium in isto Consilio duo
ambaxiatores“. Azonban tobben vilasztatvin, a kovetséget el
nem vallaltak.

1382. december 3-kdn.

A vélasztds ismételtetvén Morosini P4l és Bragadin Pé-
ter valasztattak a magyar kirdlynéhoz kovetekiil.

(A Misti czimii velenczei dllamkonyvbol, XXXVIL kiot, 285., 243. és
252. lev.)

25. Azon kivetek utusitddsa, kiket « velenczel kizédrsasdg 1.
Lajos magyar kirdly haldla utdn Mdria kirdlynéhoz kiildott.

1382. (1383.) februdr 4-kén.

Nos Antonius Venerio stb. Committimus vobis nobilibus
viris Paulo Mauroceno et Petro Bragadino dilectis civibus et
nobilibus nostris, quod cum nostris litteris credulitatis, quas
vobis fieri fecimus comparere debeatis coram Serenissimis et
Excellentissimis dominabus Reginis Hungarie cum illo bono
ordine, qui videbitur sapiencie vestre ; quibus facta reverencia
et salutacione, sicut convenit pro honore nostri Dominii, expo-
nere debeatis, quod cum maxima cordis amaritudine, sicut alias
scripsimus Excellencie Sue, intelleximus de obitu felicissime
et recolende memorie Serenissimi et KExcellentissimi domini
Ludovici olim Regis Hungarie, de quo teste Deo, cui cuncta
sunt cognita, dolorem maximum et displicenciam singularem
sensimus et sentimus in intimis nostris, tum ob dampnum in-
extimabile toti Christianitati exinde secutum, tum ob intrinse-
cam affeccionem, quam gerebamus et gerere intendebamus in-
posterum Sue Regie Majestati, utendo his et aliis verbis, que
vobis utilia videbuntur.

Subsequenter exponetis, quod de promocione et corona-
cione Serenissimarum et Excellentissimarum dominarum Re-
ginarum Hungarie, et bono statu et salute carum recepimus et
recipimus in cordis nostri (igy) maximam leticiam et consola-
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cionem, supplicantes humiliter Summo Creatori, a quo bona
cuncta procedunt, quod dignetur Serenissimas et Excellentis-
simas Reginales personas suas in bono et pacifico statn per
longissima tempora feliciter conservare, ad laudem ipsius crea-
toris nostri, consolacionem nostram et omnium amicorum;
utendo eciam cirea hoe hiis et aliis verbis, que sapiencie ve-
stre utilia videbuntur.

Ultimo debeatis offerre ipsis Serenissimis et Excellen-
tissimis dominabus Reginis nos et Commune nostrum leta
mente paratos ad sua beneplacita et honores cum omnibus ver-
bis amoris et dileccionis, sicut convenit pro honore nostri
Dominii.

Et si per Serenissimas dominas Reginas Hungarie vel
aliquam earum, vel Barones suos, vel alias personas tangeren-
tur vel moverentur vobis aliqua verba notabilia, que tangerent
honorem et statum nostri Dominii, tunc relinquimus in liber-
tate vestra, confidentes plenissime de personis vestris, respon-
dendi per verba generalia, ut vobis videbitur pro honore et
bono nostri Dominii, et trahendi quicquid poteritis de earum
intencione. Et si res videbitur vobis notabilis, et cum honore
et bono nostri Dominii, quod sit in libertate vestra scribendi
et expectandi nostrum mandatum, mittendo nobis ordinate
omnia, que traxeritis pro nostra informacione. Si vero non
tangerentur et non viderentur vobis notabilia, ut est dictum,
tunc, accepto honorabili commeatu a Serenissimis et Excellen-
tissimis dominabus Reginis et Baronibus et omnibus aliis, qui
vobis videbuntur pro honore nostri Dominii, Venecias redea-
tis de omnibus plenissime informati.

Fecimus ad habundantem cautelam vobis fieri litteras
credulitatis in personis vestris Serenissime et Excellentissime
domine Elisabeth Regine Hungarie; item litteras credulitatis
Serenissime et Excellentissime domine Marie Regine Hunga-
rie; et litteras ambabus Reginis predictis insimul ; et alias lit-
teras alteri filie quondam domini Regis Hungarie, quas litte-
ras et quamlibet earum, illas, que vobis videbuntur, presenta-
re debeatis cum illo ordine, qui vobis videbitur pro utilitate et
bono agendorum nostrorum.

Item fecimus vobis fieri multas alias litteras credulitatis
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multis aliis Prelatis et Baronibus de inde, de quibus disponatis et
faciatis in presentando eas et quamlibet earnm sicut sapiencie
vestre utilius et melius apparebit, utendo omnibus predictis
Prelatis et Baronibus his et aliis illis verbis generalibus amo-
ris et dileccions, que vobis pro honore nostri Dominii utilia
videbuntur.

Et tenemini hinc vobiscum quatuor famulos pro quoli-
bet, unum Notarium Curie cum uno famulo, duos regacios pro
quolibet, unum expensatorem, unum cochum et unum mere-
schalcum inter ambos. Et potestis expendere in omnibus ex-
pensis quomodocunque occurrentibus pro vobis et tota familia
vestra ducatos sex in die pro quolibet, exceptis scortis et na-
bulis navigiorum.

Item concedimus vobis, quod debeatis ultra predicta ha-
bere unum interpretem, et tres saumas, et quod expense dicti
interpretis et saumarum sint ultra dictas expensas vobis li-
mitatas.

Jurastis ete. Data ete. VIII?, Februar.
(A Misti czimil velenczei dllamkonyv XXXVIIL kitetébél 6. lev.)

26. Maria és Erzsébet magyar kirdlynék Gyorgyot boseniar piis-

pokot Eovetdl] kiildik Velenczébe, kinek jelenlétében a velencer doge

és annak tandcsa a turing békességet eskiivel megerdsitsék. Bu-
ddn 1383 april 25-kén.

Nos Maria Dei gracia Hungarie, Dalmacie, Chroacie,
etc. nec non Elisabeth eadem gracia Hungarie, Polonie, Dal-
macie etc. Regine recognoscimus et notum facimus universis
presentes inspecturis, quod nos de circumspeccione fidei et
constantis virtutis, industria ac prudencie legalitate fidelis
nostri devoti venerabilis is Christo patris domini Georgii Epis-
copi Ecclesie Bosnensis presumpcionem et confidenciam in-
dubiam obtinentes, de Prelatorum, et Baronum nostrorum ma-
tura deliberacione, degestoque consilio, ex certa nostra scien-
cia fecimus eumdem dominum Episcopum, constituivimus
(igy) et creavimus, ac facimus, instituimus et creamus nostrum
verum, certum, legitimum et indubitatum procuratorem ac
syndicum specialem ad audiendum , ascultandum et recipien-
dum juramentum ab Inclito domino Antonio Venerio Duce,
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ac Communi Civitatis Veneciarum, quod idem juxta formam
composicionis et pactorum inter olim Serenissimum Principem
dominum Lodovicum Dei gracia Regem predictorum Regno-
rum, genitorum et consortem nostrum carissimum felicis memo-
rie et suos successores ab una, parte vero ex altera dominum Du-
cem et Commune Veneciarum initorum et contractorum, prout
series certarum litterarum, de et super hoc confectarum declarat
et exprimit de observandis, ratificandis, et approbandis eisdem
composicionibus, et pactis in dictis litteris seriose expressatis
tempore creacionis novi Ducis nostre Majestatis facere tenen-
tur, et generaliter et specialiter omnia et singula facienda, que
verus et legitimus procurator et negociorum gestor, ac homo
ad hoc specialiter deputatus facere debet atque potest, circa
dumtaxat premissa, et que nos facere deberemus, et posse-
mus, si personaliter interessemus, promittentes seu sponden-
tes bona fide et absque omni dolo ratum, gratum et firmum
tenere et habere nunc et semper, que ipse dominus Georgius
Episcopus, procurator et syndicus noster specialis vice et no-
stris nominibus acceptabit, ordinabit ac disponet in premissis.
Et in hujus rei testimonium atque robur evidens presentes
propter absenciam majorum sigillorum nostrorum appensione
sigillorum nostrorum secretorum fecimus communiri. Datum
et actum Bude XXYV. die mensis Aprilis anno Domini millesi-

mo tercentesimo octuagesimo tercio.
(A Liber Pactorum czimii velenczei dllamkionyv IV. kitetébol 97. 1.)

27. A wvelenczer nagy-tandcs végzése a koztdrsasdg Magyaror-
sz2dgbol visszatért kiveteinek jelentésének folytdan. 1383, Mdjus
4-dikén.

Capta. Cum ambaxiatores nostri, qui nuper redierunt de
partibus Hungarie, inter alia dixerint nobis, quod domini Epis-
copus Segne, Magnus Comes et Vayvoda habuerunt eis face-
re mencionem de liga, que multum placeret eis inter Regina-
lem Majestatem Hungarie, et nos ac Commuee nostrum, qui-
bus dominis nostri ambaxiatores fecerunt responsionem, quod
non habebant mandatum nec libertatem a nobis super dicto
facto, sed quod bene nobis referrent nobis verba predicta, et
pro honore et statu nostri Dominii faciat non despicere ista
verba; vadit pars, quod committatur nostris ambaxiatoribus,
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quod debeant solumn ex parte sua, et monstrando, quod scri-
bant a se ipsis, respondere predictis dominis Episcopo Segne,
Magno Comiti et Vayvode, quod applicatis ipsis in Venecias,
fuerunt ad conspectum nostri Dominii, et exposuerunt nobis
verba predicta eis dicta per eos, et quod dominacio nostra ea
audivit placibiliter et benigne, et per ea, que possunt compre-
hendere, posset teneri modus, qui esset causa bone fraterni-
tatis inter partes.

De non —_24
Non sinceri ———11
Al ————de parte.

(A Misti czimii velenczei allamkonyv XXXVIIL kitetébsl 45. 1.)

28. A velenczei doge és annak tandcsa Mdria és Evzsébet magyar
kirdlynék kiovetének jelenlétében a turine békességet eskiivel erd-
sitik meg. Velenczébe.

1383. mdjus 15-kén

In Christi nomine Amen. Anno Nativitatis ejusdem mil-
lesimo tercentesimo octuagesimo tercio indiccione sexta, die
quinta decima mensis Maji. Cum in instrumento pacis, pactorum
et convencionum factorum et firmatorum per ReverendosinChri-
sto patres dominum Valentinum Quinque-Ecclesiarum, Decreto-
rum Doctorem,et Paulum Zagrabiensem Episcopos,tunc procu-
ratores, actores, nuncios et legatos pie memorie Serenissimi et
Excellentissimi Principis et domini Ludovici Dei gracia Hun-
garie, Polouie , Dalmacie, Chroacie, Rame, Servie, Gallicie,
Lodomerie, Bulgarie, Comanieque Regis, Principis Salernitani
et Honoris Montis Sancti Angeli Domini, nomine et vice pre-
fati quondam domini Regis ex una parte, ac nobiles et sapien-
tes viros dominos Zachariam Contareno, Johannem Gradonico
et Michaelem Mauroceno, Procuratorem Ecclesie Sancti Marci,
cives Veneciarum syndicos, procuratores, actores, et nuncios
speciales Inclite memorie domini Andree Contareno Illustris
Veneciarum Ducis, Consiliorum et Communis Veneciarum,
anno Domini millesimo tercentesimo octuagesimo primo in-
diccione quarta, die Jovis octavo mensis Augusti, in castro
Taurini, de cujus quidem pacis instumentis conficiendis ejus-
dem tenoris fuerunt rogati Notarii infrascripti, videlicet Johan-
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nes Ravaysii Secretarius Illustris domini Comitis Sabaudie,
Antonius de Credencia Notarius Januensis, Bandinus filius
Angeli Notarii de Bragis Notarius Paduanus, Galuanus quon-
dam ser Bartholomei de Castrobaldo Notarius Reverendi pa-
tris domini Episcopi Quinque-Ecclesiarum, Antonius quondam
Nicolai olim ser Guarnerii de Sonumbergo Notarius Furlano-
rum, et Bon Johannes de Brisariis Notarius Ducalis Dominaci-
onis Veneciarum, inter cetera in effectu contineatur, quod
omnes Duces Veneciarum, qui pro tempore erunt cum eorum
consilio habente omnimodam potestatem, in quo debeant
adesse ipse dominus Dux, sex Consiliarii sui, tria Capita de
Quadraginta , Sapientes dicti Consilii, Consiliarii de Quadra-
ginta , Consilium Rogatorum, et Consilium Adjuncte, nomine
Communis Veneciarum semper et quandocunque ad requisici-
onem Serenissime Majestatis Hungarie, et successorum ejus
teneantur semel tantum pro quolibet Duce prestare juramen-
tum corporaliter et expresse de observando pacem predictam
et omnia et singula in instrumentis ipsius pacis contenta; et
versa vice prefata Serenissima Majestas Hungarie, et singuli
ejus in posterum successores similiter teneantur de observancia
tocius pacis dicte et transaccionis et omnium contentorum in ea
corporaliter jurare pro quolibet Rege semel tantum. Idcirco
Excelsus et Inclitus dominus dominus Antonius Venerio Dux
Veneciarum una cum suo Consilio habente omnimodam potes-
tatem , in quo affuerunt sex sui Consilii, videlicet nobiles et
sapientes viri domini Johannes Bembo, Johannes Storlato,
Candianus Barbaro, Johannes Barbo, Dominicus Bono, et Re-
migius Superancio, et tria Capita de Quadraginta, scilicet
nobiles viri domini Daniel Dandulo, Johannes Contareno, et
Johannes Capello, ac quinque Sapientes Consilii, scilicet no-
biles et sapientes viri domini Leonardus Dandulo Miles, Johan-
nes Gradonico Procurator Ecclesie Sancti Marci, Carolus Ge-
no, Petrus Aymo, et Donatus Truno, et omnes et singuli de
Consilio Quadraginta, de Consilio Rogatorum et de Consilio
Adjuncte; volentes et intendentes dictam pacem et omnia et
singula in instrumentis ipsius pacis contenta plenissime et in-
violabiliter observare, sequentes formam predicti capituli de
dicto juramento prestando in presencia et ad requisicionem
Tort. Tér XI. kot 3
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venerabilis in Christo patris domini Georgii Episcopi Eccle-
sie Bosnensis, procuratoris et syndici Serenissimarum et Ex-
cellentissimarum dominarum Marie Dei gracia Hungarie, Dal-
macie, Chroacie etc.,nec non Elisabet Hungarie, Polonie, Dal-
macie, etc., Reginarum ad infrascripta specialiter constituti, ut
constat patentibus litteris prefatarum Serenissimarum domina-
rum datis Bude XXV die mensis Aprilis anno Domini mille-
- simo tercentesimo octuagesimo tercio, et apposicione sigillorum
secretorum predictarum Excellentissimarum Reginarum mu-
nitis, a me Notario infrascripto visarum et lectarum, quarum
litterarum tenor inferius est insertus, corporaliter tactis serip-
turis juraverunt ad Sancta Dei Evangelia predictam pacem, et
omnuia et singula capitula, pacta, et convenciones, ac remissio-
nes, et omnia et singula in instrumento dicte pacis contenta
attendere et observare, ac attendi et observari facere absque
excepcione vel dolo in pena, et sub pena contenta in contra-
ctibus pacis predicte et sub obligacione bonorum omnium
Communis Veneciarum; renunciantes super omnibus et singu-
lis suprascriptis excepeioni doli mali et in factum, condiccioni
sine causa vel ex injusta causa, fori privilegio, et omnibus
juribus civilibus, canonicis et municipalibus, quibus possent
contra predicta, vel aliquod predictorum quomodolibet se tueri.
Tenor autem litterarum Reginalium predictarum talis est, vi-
delicet: Nos Maria Dei gr. Hung. stb. (mint fenebb 26. sz. a.)
De predictis autem omnibus et singulis rogatus fui ego Guili-
elmus de Vincenciis Notarius infrascriptus conficere unum et
plura ejusdem tenoris et consonancie publica instrumenta. Ac-
tum Veneciis in Ducali Palacio presentibus nobili et circum-
specto viro domino Raphayno de Caresinis honorabili Cancel-
Jario Communis Veneciarum, ac providis viris ser Johanne
Vido, ser Petro de Quadraginta, ser Nicoleto del Camino, et
ser Guilielmo de Clarutis Notariis Ducatus Veneciarum testi-
bus ad premissa vocatis specialiter et rogatis, et aliis.
Ego Guillielmus de Vincenciis stb.
(A 1 iber Pactorun czimit velenczei dllamkonyv VI kit. 56. és 96. lev.)
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29. A wvelenczer nagy-tandcs Dandulo Saraczént vdlasztja ki-
vetnele Magyarorszdgba , kinek jelenlétében 1. Mdria magyar
kirdlyné o turini békekitést eskiivel megerdsitse.

1383. mdjus 23-kdn.

Capta. ,,Quod pro accipiendo sacramentum Reginalis
Majestatis Hungarie secundum formam pacis, sicut acceptum
fuit a nostro Dominio hic in Veneciis per ipsum dominum
Episcopum Hungarum in bona gracia pro dicto facto et aliis,
sicut videbitur isti Consilio, eligatur unus ambaxiator solem-
pnis per scrutinium in hoc Consilio“ stb.

1383. jinius 19-kén.

,Considerato quantum negocia, pro quibus debet mitti
ambaxiata ad partes Hungarie sint magna et ardua“, sth. a
kivet valasztdsa elhatdroztatik, s ,,Saracenus Dandulo“ vélasz-
tatik meg.

(A Misti czimii velenczei dllamkonyv XXXVIIL kit 84. lev.)

30. A velenczei nagy-tandcs Dandulo Saraczént Eildi Magyar-

orszdgba , hogy annak jelenlétében Mdria és KErzsébet magyar

kirdlynék a turine békességet eskiivel erdsitsék meg. Velenczében
1383, jilius 6-kdn.

In Christi nomine Amen. Anno Nativitatis ejusdem mil
lesimo tercentesimo octuagesimo tercio, indiccione sexta, die
sexto mensis Julii, Illustris et Excelsus dominus dominus An-
tonius Venerio Dei gracia Dux Veneciarum una cum suis Con-
siliis, Minori Rogatorum, Quadraginta et Zonte, ad infrascripta
et alia plenissimam libertatem habentibus, et pro infrascriptis
exercendis ad sonum campane et voce preconia vocatis et con-
gregatis ; et ipsa Consilia una cum ipso domino Duce, una-
nimiter et concorditer nemine discrepante pro se et successo-
ribus suis, ac nomine et vice Communis Veneciarnm omnibus
modis, juribus, formis et causis, quibus melius potuerunt, fe-
cerunt, constituerunt, creaverunt et ordinaverunt suum et dicti
Communis Veneciarum syndicum, actorem, procuratoremn legi-
timum et negociorum gestorem , et quicquid amplius et etfica-

8*
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cius esse et dici potest, nobilem et sapientem virum dominum
Saracenum Dandulo, honorabilem civem Veneciarum, amba-
xiatorem ad Serenissimas Majestates Hungarie absentem tam-
quam presentem in omnibus eorum et dicti Communis Vene-
ciarum litibus, controversiis et querelis civilibus et criminali-
bus, presentibus et futuris, et specialiter ad comparendum pro
eis et eorum nomine ad presenciam Serenissimarum et Excel-
lentissimarum dominarum dominarum Marie Dei gracia Hun-
garie, Dalmacie, Chroacie etc. nec non Elisabeth eadem Dei
gracia Hungarie, Polonie, Dalmacie etc. Illustrium Reginarum,
et ad audiendum et ascultandum et recipiendum a Majestati-
bus prefatarum dominarum Reginarum et utriusque earum cor-
poraliter juramentum, quod prefate domine Regine et utraque
earum juxta formam pacis, composicionis et pactorum inter
olim Serenissimum et Excellentissimum Principem , dominum
Ludovicum Dei gracia Regem, predictarum dominarum Regi-
narum genitorem et consortem Illustrissimum felicis memorie,
et successores suos ab una parte, et prelibatum dominum Du-
cem et Commune Veneciarum initorum et contractorum, prout
series instrumentorum de et super hoc confectorum declarat
et exprimit, de observandis, ratificandis et approbandis eisdem
composicionibus et pactis in dictis instrumentis seriose expres-
satis singuli successores prefati domini Ludovici olim Illustris-
simi Regis prestare tenentur pro quolibet Rege semel tantum,
cartas, instrumenta et litteras de prestacione dicti juramenti ob-
tinendum et recipiendum ; et generaliter ad omnia alia et singu-
la faciendum, que in predictis et singulis, et dependentibus, et
connexis necessaria fuerint et opportuna, et que dicto eorum
syndico videbuntur, eciamsi talia forent, que mandatum exi-
gerent speciale; dantes et concedentes dicto eorum syndico
et procuratori in predictis et circa predicta, et in dependenti-
bus et connexis plenum, liberum et generale mandatum, ac
eciam speciale, ubi exigitur, cum plena, libera et generali ad-
ministracione et potestate, ac promittentes mihi Notuario infra-
seripto stipulanti et recipienti nomine et vice omniun et sin-
gulorum, quorum interest vel interesse posset, se firma, rata
et grata habere perpetuo et tenere, attendere et observare , ac
adimplere, quecumque dictus eorum syndicus et procurator
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in predictis et circa predicta, et in dependentibus et connexis
duxerit facienda, et non contrafacere vel venire, sub obliga-
cione et ypotheca omnium bonorum Communis Veneciarum
mobilium et immobilium, presencium et futurorum. Actum Ve-
neciis in Ducali palacio stb.
Ego Johannes Plumacio filius ser Bertucii de
Veneciis Imperiali auctoritate Notarius et
Ducatus Veneciarum scriba, premissis omni-
bus et singulis presens fui, eaque de man-
dato prefati Incliti domini Ducis scripsi ro-
gatus.

(A Liber Pactorum czimii velenczei dllamkényv VI. kotetébél, 101, 1.)

31. I. Mdria és Erzsébet magyar kirdlynék a turini békességet
eskiivel erdsitik meg, Buddn 1383, september 5-kén.

In Christi nomine Amen. Anno Nativitatis ejusdem mil-
lesimo trecentesimo octuagesimo tercio, indiccione sexta, die
quinto mensis Septembris. Cwun in instrumento pacis, pacto-
rum et conuencionum factorum et firmatorum per Reverendos
in Christo pati*es, dominum Valentinum Quinque-Ecclesiarum
Decretorum Doctorem, et Paulum Zagrabiensem Episcopos,
tunc procuratores, actores, nuncios et legatos pie memorie
Serenissimi et Excellentissimi Principis et domini Ludoviei
Dei gracia Hungarie , Polonie, Dalmacie, Croacie, Rame, Ser-
uie , Gallicie, Lodomerie, Bulgarie, Cumanieque Regis, Prin-
cipis Salernitani et Honoris Montis Sancti Angeli Domini, no-
mine et vice prefati quondam domini Regis ex vna parte; et
nobiles et sapientes viros dominos Zachariam Contareno , Jo-
hannem Gradonico et Michaelem Mauroceno, Procuratorem
Sancti Marci, cives Veneciarum, syndicos, procuratores, acto-
res et nuncios speciales Inclite memorie domini Andree Con-
tareno Illustris Veneciarum Ducis, Consiliorum et Communis
Veneciarum anno domini millesimo trecentesimo octuagesimo
primo’, indiccione quarta, die Jovis octavo mensis Augusti in
castro Taurini, de cuius quidem pacis instrumentis conficien-
dis eiusdem tenoris fuerunt rogati Notarii infrascripti, vide-
licet Johannes Ravaysij Secretarius Illustris domini Comitis
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Sabaudie, Antonius de Credencia Notarius Januensis, Bandi-
nus filius Angeli Notarii de Bragis Notarius Paduanus, Gal-
vanus quondam ser Bartholomei de Castrobaldo Notarius Re-
verendi patris domini Episcopi Quinque-Ecclesiarum, An-
tonius quondam Nicolai olim ser Guarnerii de Sonumbergo
Notarius Furlanorum, et Bon Johannes de Brisariis Notarius
Ducalis Dominacionis Veneciarum, inter cetera in effectu
contineatur, quod omnes Duces Veneciarum, qui pro tempore
erunt cum eorum Consilio habente omnimodam potestatem, in
quo debeant adesse ipse dominus Dux, et sex Consiliarii sui,
tria Capita de Quadraginta, Sapientes de guerra, Consilium
de Quadraginta, Consilium Rogatorum et Consilium Adjunte
nomine Communis Veneciarum semper et quandocunque ad
requisicionem Serenissime Majestatis Hungarie et successo-
rum eius teneantur semel tantum pro quolibet Duce prestare
juramentum corporaliter et expresse de observando pacem
predictam, et omnia et singula in instrumentis ipsius pacis
contenta ; et viceversa prefata Serenissima Maiestas Hungarie,
et singuli ejus in posterum successores similiter teneantur de
observancia tocius pacis predicte et transaccionis et omnium
contentorum in ea corporaliter jurare pro quolibet Rege semel
tantum. Ideirco Serenissime et Excellentissime Principes, do-
mina Maria Dei gracia Regina Hungarie, Dalmacie, Chroacie
etc., et domina Elisabeth eadem Dei gracia Regina Hungarie,
Polonie, Dalmacie ete. volentes et intendentes dictam pacem
et omnia et singula in instrumento ipsius pacis contenta ple-
nissime et inviolabiliter observare, sequentes formam dicti
capituli de dicto juramento prestando in presencia et ad re-
uisicionem egregii et generosi viri domini Saraceni Dandulo
procuratoris, ambaxiatoris, et syndici Illustris et Excelsi do-
mini domini Antonii Venerio Incliti Ducis Veneciarum ete., et
Consiliorum suorum atque tocius Comm unis Veneciarum ad in-
fra scripta specialiter et solemniter const ituti, ut constat plenarie
instrumento de syndicatu ejus scripto per Johannem Plumacio
filium ser Bertucii de Veneciis publicum Imperiali auctoritate
Notarium et Ducatus Veneciarum scribam sub anno domini
millesimo tercentesimo octuagesimo terc io, indiccione sexta, die
sexto mensis Julii a me infrascripto Notario viso, et perlecto
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cujus quidem syndicatus tenor per omnia per me infrascrip-
tum Notarium est scriptus inferius et insertus, corporaliter
tactis scripturis juraverunt ad Sancta Dei Evangelia predi-
ctam pacem et omnia et singula capitula, pacta, et convencio-
nes ac remissiones et omnia et singula in instrumentis dicte
pacis contenta, attendere et observare, ac attendi et observari
facere, absque excepcione vel dolo, in pena et sub pena con-
tenta in contractibus pacis predicte, et sub obligacione bono-
rum omnium Reginalium Majestatum prenominatarum, re-
nunciantes super omnibus et singulis suprascriptis excepcioni
doli mali et in factum, condiccioni sine causa vel ex injusta
causa, fori privilegio et omnibus juribus civilibus, canonicis et
municipalibus, quibus possent contra predicta vel aliquod predi-
ctorum quomodolibet se tueri. Tenor antem syndicatus ejusdem
Ducalis Dominii Veneciarum per omnia talis est. In Christi
nomine Amen stb. (mint fenebb 30.sz. a.). De predictis autem
omnibus et singulis rogatus fui ego presbyter Nicolaus Chri-
stophori de Rodanis Archi-Diaconus de Vulcho in Ecclesia
Quinque-Ecclesiensium Notarius infrascriptus conficere unum
et plura ejusdem tenoris et consonancie publica instrumenta.
Actum Bude in castro Reginali presentibus honorabili viro
domino Bartholomeo Pizani de Bulgarellis de Imola Canonico
Faventino, nec non providis et discretis viris Cithandino Ber-
thi citadini de Favencia, et Nanni de Bombaiolis de Bononia,
testibus ad infrascripta vocatis specialiter et rogatis ac aliis.
In premissorum autem fidem et evidenciam pleniorem supra-
dicte Serenissime et Excellentissime Principes ac Illustrissi-
me ambe domine Regine presens instrumentum fieri manda-
verunt, ac sigillorum suorum sub stigmate seu imagine sigilli
cujuslibet munimine roborari.
Ego Presbyter Nicolaus quondam Christo-
phori de Rodanis Archi-Diaconus de Vulcho
in Ecclesia Quinque-Ecclesiensium, et Ca-
nonicus Ecclesie Aquilejiensis, publicus Apo-
stolica et Imperiali auctoritate Notarius et
Scriba Reverendi in Christo patris et domini
domini Valentini Episcopi Quinque-Ecclesi-
ensium, supradictis omnibus et singulis pre-
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missis presens fui, eaque rogatus scribere in
hanc publicam formam scripsi, meorumque
signi et nominis munimine roboravi,

(A Liber Pactorum czimii velenczei dllamkonyv VI. kotetébél 99. lev.)

32, Zsigmond magyar kirdly Demetert csuzmai prépostot és
Zdntor Jdnost kiildi kivetekill Velenczébe, kiknek jelenlétében «
velenczel doge és tandcsa a turini békekitést eskiivel megerosit-

sék, Buddn 1387. april 23-kdn.

Nos Sigismundus etc. Notum facimus vniversis, quibus
expedit presentes nostras litteras inspecturis, quod nos volentes
cum Inclito domino Duce,et Communitate Veneciarum sinceram
habere amiciciam, atque inviolabilem pacem, cujus amatores
sumus,alias videlicet anno Domini millesimo tercentesimo octua-
gesimo primo, die octavo mensis Augusti celebratam inter
Serenissimum Principem patrem et dominum nostrum domi-
num Ludovicum olim Regem Hungarie gloriose recordacionis,
mediantibus procuratoribus et syndicis suis specialibus ex una ;
et dominum — — dominum Ducem et Commune Veneciarum,
ipsorum similiter procuratoribus et syndicis intervenientibus
parte ex altera, nobis a prefato domino Duce, Consilio, et Com-
mune dicte Civitatis Veneciarum ratificari, ut ex forma dicte
pacis celebrate cavetur, honorabilem virum dominum Deme-
trium Prepositum Chazmensem, et Egregium militem Johan-
nem filium . .. de Zanto fideles nostros, harum ostensores,
quos tenore presencium fecimus, constituimus et ordinavimus
procuratores nostros et nuncios speciales ad prefatos dominum
Ducem, Consilium et Commune Veneciarum, et Consilium di-
cte Civitatis, pacis antedicte omnimodam et plenam approba-
cionem, ratificacionem, laudacionem et emolgacionem, et om-
nium et singulorum, que in instrumento ipsius pacis seriose,
et capitulariter continentur; et specialiter ad recipiendum ab
ipso domino Duce et ab aliis Consiliariis Communitatis Vene-
ciarum juramentum corporale de hujusmodi pacis observacio-
ne, secundum quod in capitulo dicte pacis continetur, quod
incipit : ,Et pro majori cautela et stabilimento predictorum di-
cte partes teneantur ratificare presentem pacem“ etc. Dantes
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eisdem mnostris procuratoribus et concedentes vices nostras, ac
plenum, liberum et generale mandatum, cum plena, libera et
generzli administracione in premissis et quolibet eorum, eciam-
si alind magis et expressum et speciale exigerent mandatum,
ratum, et tirmum atque acceptum nos habituros promittentes,
quicquid ab ipsis procuratoribus nostris circa premissa et quod-
libet eorum actum fuerit. Datum Bude in nostro castro Regali
die XXIII® mensis Aprilis anno Domini millesimo tercentesi-

mo LXXX° VII®.
(A Liber Pactorum czimii velenczei dllamkonyv VI. kot. 299. 1)

33. Zsigmond kirdly eskiel kitelezi magdt a turini békesséy

megtartdsdra, Csazmdn 1387. augustus 23-kdn.

In Christi nomine Amen. Anno Nativitatis ejusdem mil-
lesimo tercentesimo octuagesimo septimo, indiccione decima, die
vigesimo tercio mensis Augusti. Cum in instrumento pacis,
pactorum et convencionum factorum et firmatorum per Reve-
rendos in Christo patres, dominos Valentinum Quinque-Eccle-
siarum Decretorum Doctorem, et Paulum Zagrabiensem Epi-
scopos, tunc procuratores, actores, nuncios et legatos pie me-
morie Serenissimi et Excellentissimi Principis et domini Lu-
dovici Dei gracia Hungarie, Polonie, Dalmacie, Croacie, Ra-
me, Servie, Gallicie, Lodomerie, Cumanie Bulgarieque Regis,
Principis Salernitani et Honoris Montis Sancti Angeli Domini,
nomine et vice prefati quondam domini Regis ex una parte;
et nobiles ac sapientes viros dominos Zachariam Contareno,
Johannem Gradonico et Michaelem Mauroceno, Procuratorem
Ecclesie Sancti Marei, cives Veneciarum, syndicos, procura-
tores , actores et nuncios speciales inclite memorie domini An-
dree Contareno Illustris Veneciarum Ducis, Consiliorum et
Communis Veneciarum anno Domini millesimo trecentesimo
octuagesimo primo, indiccione quarta, die Jovis octavo men-
sis Augusti in castro Taurini, de cuius quidem pacis instru-
mentis conficiendis eiusdem tenoris fuerunt rogati Notarii in-
fraseripti, videlicet Johannes Ravaysii Secretarius Illustris do-
mini Comitis Sabaudie, Antonius de Credencia Notarius Ja-
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nuensis, Bandinus filius Angeli Notarii de Bragis Notarius
Paduanus, Galvanus quondam ser Bartholomei de Castro Bal
do Notarius Reverendi patris domini Episcopi Quinque-Eccle-
siensis, Antonius quondam Nicolai olim ser Guarnerii de So-
nambergo Notarius Furlanorum, et Bon Johannes de Brisariis
Notarius Ducalis Dominacionis Veneciarum, inter cetera in
effectu contineatur, quod omnes Duces Veneciarum, qui pro
tempore erunt cum eorum Consilio habente omnimodam pote-
statem, in quo debeant adesse ipse dominus Dux, et sex Con-
siliarii sui, tria Capita de Quadraginta, Sapientes de guerra,
Consilium de Quadraginta, Consilium Rogatorum et Consilium
Adjunte, nomine Communis Veneciarum semper et quandocun
que ad requisicionem Serenissime Majestatis Hungarie et suc-
cessorum eius teneatur semel tantum pro quolibet Duce pre-
stare luramentum corporaliter et expresse de observando pa-
cem predictam, et omnia ac singula in instrumentis ipsius pa-
cis contenta ; et viceversa prefata Serenissima Maiestas Hun-
garie, et singuli eius in posterum successores similiter tenean-
tur de observancia tocius pacis predicte et transaccionis et
omnium contentorum in ea corporaliter jurare pro quolibet
Rege semel tantum ; idcirco Serenissimus et Excellentissimus
Princeps et dominus dominus Sigismundus Dei gracia Illustris
Rex Hungarie, Dalmacie, Chroacie etc. nec non Marchio Bran-
deburgensis etc. volens et intendens dictam pacem et omnia
et singula in instrumento ipsius pacis contenta plenissime et
inviolabiliter observare, sequens formam dicti capituli de die-
to juramento prestando in presencia et ad requisicionem egre-
giorum et nobilium virorum dominorum Leonardi Dandulo
Militis, Procuratoris Sancti Marci, et Panthaleonis Barbo Mili-
tis, procuratorum, ambaxiatorum et syndicorum Illustris et
Excelsi domini domini Antonii Venerio Incliti Ducis Venecia-
rum etc., et Consiliorum suorum, atque tocius Communis Ve-
neciarum, absente domino Paulo Mauroceno Milite tercio eorum
socio, ad infrascripta specialiter et solemniter constitutorum, ut
constat instrumento de syndicatu eorum scripto per Leonardum
de Anzolellis de Veneciis Imperiali auctoritate et Ducatus Vene-
ciarum Notarium sub anno Domini millesimo tercentesimo oc-
tuagesimo septimo indiccione decima die Mercurii duodecimo
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mensis Junii, in quo quidem instrumento continentur hec ver-
ba: ,Item ad recipiendum a Serenissimis dominis Rege prefa-
to et Regina et utroque eorum juramentum de observacione
pacis firmate inter Serenissime memorie dominum Ludovicum
Illustrem Regem Vngarie etc. seu agentes pro Sua Majestate
ex una parte, et Illustris memorie dominum Andream Conta-
reno, Ducem et Commune Veneciarum, seu agentes pro eis ex
altera, ut in instrumento dicte pacis cavetur”; ac visis litteris
Ducalibus datis in die quarto Augusti, per quas libertas con-
ceditur prenominatis dominis ambaxiatoribus, quod solus do-
minus Rex juret, prout patet in ipsis litteris sic incipientibus:
wEt primo ad factum sacramenti pacis etc. quod sumus con-
tenti, quod non possendo vos aliter facere” ; dominus Rex so-
lus absque domina Regina fecit dictum sacramentum corpora-
liter tactis scripturis ad sancta Dei Evangelia, predictam pa-
cem, et omnia et singula capitula, pacta et convenciones ac
remissiones et omnia et singula in instrumentis dicte pacis
contenta attendere et observari facere, absque excepcione vel
dolo, in pena et sub pena contenta in contractibus pacis pre-
dicte et sub obligacione bonorum omnium Regalis Majestatis
prenominate, renuncians super omnibus et singulis suprascrip-
tis excepcioni doli mali et in factum, condiccioni sine causa
vel ex iniusta causa, fori privilegio, et omnibus iuribus civili-
bus, canonicis et municipalibus, quibus posset contra predicta
vel aliquod predictorum se tueri. In premissorum autem fidem
et evidenciam pleniorem supradictus Serenisimus Princeps et
Illustrissimus dominus Rex presens instrumentum fieri man-
davit, ac sigilli sui sub stigmate, seu imagine sigilli munimi-
ne roborari. Actum et factum in domo hospitii Serenissimi do-
mini Regis prelibati in Chiasma, presentibus Reverendo in
Christo patre domino domino Demetrio Episcopo Nitriensi
Electo, et strenuis et egregiis militibus Leustachio filio Petri
de Hilstua magistro Curie Regie, Detrico Bubech, Nicolao
filio Johannis de Cariga, et Frank filio quondam Combani, et
aliis quam pluribus testibus ad premissa vocatis specialiter et
rogatis.

Ego Laurencius Vulemus Ecclesie de Iuua-

nich Zagrabiensis Diocesis publicus Imperi-
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ali auctoritate Notarius, supradictis omnibus
et singulis presens fui, eaque rogatus scribe-
re per Serenissimum dominum Regem sepe-
dictum in hanc formam publicam scripsi, meo-
rumque signi et nominis munimine roboravi.

(A Liber Pactorum czimi velenczei allamkonyv VI. kotetébol 297, lev.)
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CLXXXII. (Datum Bude die dom. prox. post fest. b.
Francisci conf. a. d. 1490.) Nos Ladislaus ... .. attendentes
fidelitatem et . . . merita fidelis nostri Illustrissimi Johannis
Coruini ducis Lypthouie et Sclauonie etc . . . . Universa bona
.«.. Egregij Petri de Pok ....... ob notam infidelitatis
eiusdem, quam nunc idem ex eo, quod de cetu . . . fidelium
nostrorum se nequiter abstrahendo ac lateri Ser. D. Maximili-

ani Regis Rom ... .. se subjecit . . et plurima dampna, in-
cendia, spolia, deuastationes..... una cum hominibus pre-
fati D. Maximiliani Regis intulit . . . . incurrisse dinoscitur . .
...cum cunctis suis utilitatibus . .. .. memorato Johanni Cor-

vino duci, suisque heredibus . . . . dedimus, donavimus....

(Szepesi kapt. levéltar.)

CLXXXIII. (Datum Bude die dom. prox. post fest. b.
Dionisij Mart. a. d. 1490.) II. Uldszlé Sopron vdrosahoz. Quae
nobis ex parte treugarum et dispositionum, quas cum Sereniss.
D. Roman. Rege fecisse scribitis, plane intelleximus ; et licet
dispositio ipsa satis nobis grauis esse videatur, tamen quia con-
sideramus, quod non aliter, nisi extrema compulsi necessitate
eiusmodi dispositiones fecistis, vobis imputare non possumus
.... Rogamus tantummodo ut honoris vestri, simul eciam fidei,
qua huic S. Coronae adstringimini, memores esse velitis... . .

(Sopron vérosi levéltar.)

CLXXXIV. (Datum Cassovie fer. 3-a prox. p. domin.
Reminiscere a. d. 14919.) II. Uldszlé6 a Maximilidnnal tartd
Azory Janos és Miklés javait Korlidth Lazérnak, Basé Baldzs-
nak, Lénartffy Tamdsnak és Janoky Palnak adoményozza.

(Jaszai levéltar.)

CLXXXV. (Datum Bude feria 3-a prox. p. Dom. Qua-
simodo a. d. 1491.) I Ul4szl6 Poky Péternek, kit, mivel
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Maximilidnhoz 4llott, mint hiitlent, javaitol megfosztott volt,
mind személyére, mind javaira nézve kegyelmet ad.

(Szepesi kapt. levéltar,)

CLXXXVI (Datum Bude in festo b. Thome Ap. a. d.
1491°.) II. Ulaszlé a Jaszai conventhez. Cum nos considera-
tis fidelitate et servitijs ... Egregij Bartholomaei Patochy,
Comitis Castri Diosger . . .. possessionem Keer vocatam in
Comitatu Ujvariensi habitam, aliaque uniuersa bona, . . . . que
nob. Benedicti Borsos praefuerunt, sed ex eo, quod licet nos ei-
dem Benedicto . . preterita hyeme super eo quod ad Ser. D.
Johannem Albertum . ... qui tunc Regnum istud hostiliter
invaserat . . . . defecerat . . . . gratiam fecerimus ; tamen idem
Benedictus . .. nunc rursus ad eundem Ducem defecisse .... di-
citur . . . . ad collationem nostram devoluta esse perhibentur,
— neki adomdnyozvin, a convent altal 6t azokba behelyez-
teti. (Jdszal levéltar.)

CLXXXVIIL (Datum Bude secundo die festi Penthecos-
tes, a. d. 1492°.) Wladislaus . . .. Non est opus longa decla-
ratione, iam enim satis audire potuistis . . Thurcorum Impera-
torem advenisse, ac castra nostra Sabacz et Nandoralbense
obsedisse, aut certe his diebus obsessurum esse, cui omni cum
celeritate obviandum est, propter quod hys diebus personaliter
nos cum omnibus viribus nostris, quas undique colligere po-
tuimus, sine dubio movebimus. Verum tamen scire debetis,
quod gentes nostras precipue Bohemicales sine solucione illuc
deducere nullo modo possimus. Quo fit, ut ab omnibus Ciuita-
tibus et alijs eciam regnicolis nostris in tanta constricti neces-
sitate subsidium postulaverimus . . . Ennélfogva Sopron
varosatol is két ezer forintot kér, melyeket emberének atadni
tartozzanak. (Sopron varosi levéltar.)

CLXXXVIIL (Datum Bude in festo b. Dionisij Mart. a.
d. 1492°.) Uldszlé a magtalantl elhalt Rozgonyi Istvdn Pest
megyei javait, Lorinczit, Veresegyhdzat és Szadat, Balint va-
radi piispoknek adomdnyozza érdemeiért, quae ipse Matti no-
strae . . . in hoc regiminis nostrae initio cum magno suo labo-
re et sumptibus . . . . exhibere studuit. (Szepesi kdpt. levélt )

CLXXXIX. (Geben Prespurk am Montag nach Sannt
Giligen 1492°.) Pozsony varos tandesa Sopron vérosdhoz. Zsig-
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mond szentgyoreyi és bazini gréfa maga foldjein kilenczedet
akar szedni a pozsonyi polgdroktdl, — wider den pschlus ko-
niglicher Maiestet decreto, vnd wider die gerechtikeit der Zi-
ben freyen Steten. Es ist vons nicht gemaint solches neunt zu
geben, Tudni akarjdk tehdt, mi légyen a soproniak szdndoka,
hogy velsk és a nagyszombatizkkal egyiitt, kiknek az irdnt
szinte irtak, egy értelemben ellentdllhassanalk, Mert az 6 vég-
elhatdrozdsuk az, hogy régi sabadsdgaikat — vns laib vnd le-
ben wertt, — a tobbi szabad vdrosokkal egyiitt védelmezik, s
miutin mds adékkal Ggy is eléggé terheltetnek, a kilenczedet
nem fizetik. I'gy vélekednek a budaiak is, kik ez irdnt dket
megkeresték, (Sopron vdros levéltdra.)

CXC. (Datum Bude in festo Circumecisionis Dom. a. e.
1493°.) Bathori Istvdn orszdgbiré tanusitja, Quod Ill. D. Jo-
hannes Corvinus dux.... per modum protestationis nobis sig-
nificari curavit, quomodo ipse....anno d. 1490°... quod-
dam oppidum suum Mossowz vocatum in Comit. de Thwrocz
habitum simul cum Thelorio in poss. Sthwbna ... ad castrum
eiusdem Sklabina .. pertinente .... Egregio condam Matheo
de Czecze tunc Comiti Comitatus Liyptovien.ac D. Margarethe
de Chwla consorti eiusdem et per eos Laurencio de eadem
Czecze uterino, necnon Valentino Korom consangvineo, fra-
tribus eiusdem Mathei . ... pro octo millibus florenorum auri
.« .. importunitate ipsius Mathei. ... victus, timens nisiid
fecisset maius exinde sibi periculum imminere, vigore littera-
rum suaram . . . . asserens se ... dictos octo millia florenos
auri levasse in perpetuwmn dedisset ... Cum tamen idem D.
Dux protestans pro tunc ad huiusmodi fassionem . . . facien-
dam propter imperfectam suam etatem omnino inhabilis et in-
potens exstitisset, ipsamque fassionem ... non spontanea sua
voluntate et libere, sed invite facere et superinde litteras suas
dare fuisset coactus, sed nec de prescriptis octo millibus flore-
nis auri prefatus Matheus Comes dicto D. Duci . . . usque mo-
do quicquam persoluisset . . . . (Szepesi kdpt. levéltar.)

CXCIL (Datum Bude Sabb. prox. ante Domine. Quad-
rages, a. d, 1493°%) Ul4szlé Sopron vdrosahoz. Certificati su-
mus, qualiter Thurcorum innumerabilis multitudo in tribus

vadis ad has partes trajecit cum maxima bombardarum copia
Tor. Tar X1. Ko, 9
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pixidumque et aliorum ingeniorum, adducunt preterea secum
cuprum in tanta habundantia pro effundendis nociuis machinis,
ut non incursionem facere, sed ultimum periculum huic regno
moliri videantur , nam et ipsemet Imperator Thurcorum exer-
citum ipsum personaliter subsequitur, 0 is személyesen fog
tehat tdborba szallani, s a vdrostol a hadjdratra két ezer forint
segedelmet kivan. (Sopron vdrosi levéltir.)

Ezen segélykérést Uldszlo, bar habortt komolyan nem
viselt, majdnem minden évben megujitotta a varosoknal. 1496-
ban 1000 ftot kérvén Soprontdl, azt adta okdul, miképen mér
tgy is egy éve telt el, hogy a vérosnak e részben nem volt
terhére. (Dat. Bude fer. 6-a ante Pentec.)

1499-ben ismét 1300 arany forint segedelmet kivdnt a
varostol, avval indokolvdn, hogy — iam his diebus ceterae
quoque ciuitates, praeterea Cumani Philistei et generaliter om-
nes ciues et populi ac jobagiones nostri certum nobis subsidi-
um praestiterunt . . . (Dat. Bude, Sabb. ante Dom. Judica.)

CXCIII. (Datum ad b. Virginem in Thwrocz in festo b.
Lucie Virg. a. d. 1493°) A Thurécz megyei nemesek kozin-
sége Poky Péter ¢s Antal bajmnéczi varnagyokhoz. Ex Relatu
famosi Johannis Kepel Castellani Sclabina familiaris vestri
veridice percipimus, quod E. V. in facto salium laborare veli-
tis, ut sales polonicales libere vendere possemus ... Quocirca
Vos diligentissime petimus . . . ut in predicto negocio . . . la-
borare velitis, et nos omnes . . . promittimus, quod pro fatigijs
et laboribus Vestris satisfacere volamus.

(Szepesi kaptalani levéltar.)

CXCIV. (Datum in Villa Zenthmyhal fer. 2-a prox. p.
festum Convers. S. Pauli ap. a. d. 1495°.) Uldszlo Sopron va-
rosdhoz. Mocio qua nunc in hoc Regno nostro excitata est, et
agitur, iam vos non latet. Hortamur igitur fidelitates Vestras
. ... et mandamus, ut Custodiae et conservationi Vestrae om-
ui studio et diligenter attendatis; praeterea si qua nouitates
emerserint, aut ex Alemannia, sive ex quacunque parte, sta-
tim dies noctesque fideli nostro Egr. Petro Pogan, Comiti Po-
soniensi curetis significare, ut ipse nos possit . . . . auizare.

(Sopron varosi levéltar.)

CXCV. (Datum feria 2-a prox. p. fest. Inuent, S. Crucis
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a. d. 14999%.) Szapolyal Istvin nddor tanusitja, hogy Orsolya
asszony, Kdllay Andrds neje, Zentgyrothi Janos lednya, Zent-
Gyroth és Zlavynyn varak s a hozzajok tartozd javak elajan-
dékozdsatol Ulaszlé kirdlyt, dtvételétsl pedig s elsajatitisdtol
Chwlai More Gyorgyit, Pogan Pétert és Hagmds Miklost le-
tiltotta. (Szepesi kdpt. levélt.)

CXCVI (Datum Strigonij 12-a mens. decembr. a. d.
1499°.) Bakacs Tamés bibornok-érsek kirlevele az Eszterga-
mi megye minden rendil papsdgdhoz. Cum primum Ecel. hanc
Strigoniensem .. intrauimus . . . aciem nostrae considerationis
ad hoc duximus, si quid tale esset, quod in ipsa Ecclesia no-
stra ac eius arce reparacioni dignum foret; circumspectis au-
tem omnibus vidimus omnia penitus ad ruinam tendencia. Ita-
que . . .. tecta Sacristie ipsius Ecclesie . . . cum novis .. late-
ribus refecimus ; dehine turres et menia, domos, palacia et alia
edificia eiusdem arcis . . intus et extra que omnia pene diruta
erant, pro maiori parte reparaunimus, .. et alia . .. reparare
intendimus . ... Item incepimus Organum in ipsa Ecclesia
nostra pro eius decore . .. fiendum; et preterea intendimus.,
facere unam turrim magnam in opposito Sanctuarij . .. que
erit in custodiam et municionem totius castri. Vltra hoc in re-
dempcionem Bulle nostre Archiepiscopalis, et ad nuncios pro
illa ambulantes, et oratores cursores alios similiter graues fe-
cimus expensas ... Deinde .. .. pro defensione ac utilitate
reipublice gentes non modicas comparauimus, non sine magno
rerum nostrarum .. . detrimento . .. Ezeknél fogva caritati-
vam subsidium, vobis. ... duximus imponendum , mit neki
az 1204-ben tartott Laterani Zsinat megenged. A segély men-
nyisége irdnt egyenként fognak mindegyikkel szélani kikiil-
dottei Bakos Gyorgy és Vyzi Gyorgy kanonokok. A ki ezen
parancsnak tizenkét nap alatt nem engedelmeskedik — ipso
facto excommunicationem incurret., Ha valaki az egyhdzi dtok-
kal mit sem gondolna, meghagyta biztosainak, — ut etiam ad
agravationem et reagravacionem vestri ac mulctas et penas ali-
as contra vos procedant . . .. (Szepesi képt. levélt.)

CXCVIL (Datum Bude fer. 6-a prox. p. fest b. Mathie
ap. a. d. 1501°.) Uldszlé Sopron virosahoz. Non dubitamus iam
eciam vobis cognitum esse quot et quantos tractatus pro de-

97’6
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fensione S. fidei Cathol. quam . ... Thurcorum Tirannus . ..
penitus exstingvere querit, cum oratoribus diuersorum princi-
pum et Regum hic apud nos in presenciarum agentibus . . ..
habemus; ad que et item ad conservationem castrorum finiti-
morum . . .. pene intollerabiles expensas nos facere oportet.
Quod DD. Prelati et Barones considerantes in hoc presenti
anno iam bina vice nobis subsidium dederunt ... A vérosra
is tehat 100D ft. ad6t vet. (Sopron varosi levéltar.)

Ugyanannyit kért a véarostél 1503-ban (Fer. 6 a ante
fest. bb. Philippi et Jacobi ap.) A kivetkezd 1504. évben,
tudtdra advdn a polgdroknak, hogy az urak fél forintnyi sub-
sidiumot rendeltek, t8lok is 800 ftot kivdnt (Bude die dom.
ante fest. b, Emerici). Ugyanezen évben mdr elébb 1000 ftuyi
adot vetett volt redjok (2-a die festi Ascensionis dom.) stb.

CXCVIIL. (Datum Bude in vigil. festi Nativit. Dom. a.
e. 1501°.) Uldszl6 Sopron varosahoz. Non latet vobis, quali-
ter superioribus diebus uniuersorum Regnicolarum nostrorum
consilio visum est ut pro expeditione ista sancta contra Thur-
cos eciam a ceteris Regnis et dominijs nostris auxilium et sub-
sidium disponamus . .. Tum igitur propterea, tum propter cer-
ta alia negotia admodum ardua inipso Regno nostro Bohemie
expedienda, hoc biduo val triduo ad ipsum Regnum nostrum
Bohemie proficiscemur, et brevi volente Deo revertemur. Je-
lenti nekik, hogy tdvolléte alatt Geréb Péter nddorra ruhdzta
a kormdnyhatalmat, kinek engedelmeskedjenek,

(Sopron vdrosi levéltar.)

CXCIX. (Datum Bude fer. 3 a prox. ante fest. bb. Viti
et Modesti mart. a. d. 1502°.) Tldszlé Sopron vdrosdhoz. Je-
lenti nekik , hogy Candalei Anndt, a francziai kirdly rokonat
ndiil veszi. In cuius occursum et obuiam notabiles Dominos
huius Regni Venetias usque iam misimus, qui cum ipsa Ill. Do-
mina Sponsa nostra ad alterum mensem prox. futurum omnino
hic in hoc regno constituentur, que ad festum b. Laurentij . . .
in Alba Regali . . . coronabitur, et tandem nupcie celebrabun-
tur. Kiildjenek tehat 6k is kioveteket a korondzdsra és a ndsz-
tinnepre, mely immediate post ipsam coronacionem celebrabi-
tur, (Sopron vérosi levéltdr.)

CC. (Datum Bude in festo b. Katerine Virg. et Mart. a.
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d. 1506°) Ul4szl6 Kdzméri Akos javait, — ex eo quod
idem Akws ... nescitur quo maligno spiritu ductus con-
iugem suam . ... nece miserabili interemit — Perényi Imre
nddornak és Paldczy Mihdlynak adomanyozza.

Szepesi kdptalan levéltar.)

CCIL (Datum Bude in profesto visit. beatiss. virginis Ma-
rie a. d. 1506°.) Uldszlé tuddsitja Sopron polgarait, hogy —
hodie . .. ex Ill. Dna Anna Regina ... pulcherrimum filium
masculum suscepimus . . . . (Sopron vérosi leveéltar.)

CCII. (Datum Bude in festo Nativit. b, Johannis Bapt.
a.d. 1508°.) Uldszlé Pozsony, Sopron és Nagyszombat vérosok
panaszara, miképen a kiilfoldi, kivalt osztrak kereskeddk, elke-
riilvén varosukat, mellék utakon jonek az orszdgba, s itt bel-
foldiek médjdra druljak portékéikat, drumegallité jogaik nagy
sérelmével, — rendeli, hogy az ilyen torvényszegbk druit ko-
bozzék el azon vdros javara, mely 6ket elfogta, az 4ruk harmad
részét a fiscusnak beszolgdltatvan. (Sopron vdrosi levéltar,)

CCIIIL (Datum Bude in festo b. Mathei ap. a. d. 1512°.)
Ulészl6 Sopron vdrosihoz. Scripseramus . . vobis his diebus
superiorilus, ut gentes vestras, quas iuxta formam decreti pro
regni defensione conservare tenemipi,ad obsidendum Castrum
Lanseer quod quidem Castrum relicta quondam Magnifici
Udalrici de Waysprochar contra nostram voluntatem tenet, et
ultra hoc etiam diffidatos hostes nostros . . . ad illud intromisit

. mittere . . deberetis; mivel ezt tenni elmulasztottik, a
varbeliek pedig naponként tobb kdrokat tesznek, ismételve pa-
rancsolja, hogy fegyvereseiket a vdrat ostromlandé Szentgyor-
gyi és Bazini Péter grof ald kiildjék. (Sopron virosi levéltar.)

Utébb azonban a viros kérelmére, még is felmentette
azt a kirdly a fentebbi parancs teljesitésének kitelességétsl.
(Bude in vigil. Nativit.) Hasonlé értelmii egy mds levele is,
melyben azért menti fel Sopron vdrosdt Lanzsér ostromatsl,
mivel oda mds varosok s urak sem kiildottek fegyvereseket.

CCIV. (Datum Bude fer. 6-a prox. post fest. b, Dionisij
Eppi et Mart. a. d. 1515°) Uldszlé Szapolyai Janos erdélyi
vajddhoz. Jelentvén nekihogy Kanizsay Janos, noha mér t6bb-
szor megintetett, nem sziinik meg kérositani Sopron varos pol-
garait, meghagyja Szapolyainak, hogy ezeket amaz ellen siike-
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resen védelmezze. Scitis enim, ... defensionem et tutelam
subditorum nostrorum et maxime jobagionum Mattis nostre ad
vos ex suscepto a vobis officio vestro pertinere. — Szapolyai
ugyanis nem csak az orszdg fokapitinya, hanem Sopron var-
megye féispanjais volt, mely hivatalok czimeit nem is mulaszta
el e kirdly kifratni levelében. (Sopron vérosi levéltar.)

CCV. (In festo b. Thome a. d. 1515°.) Markosfalvi Ma-
ridssy Istvdn szepesi kapitdny — Capitaneus Terre Scepusien-
sis — végrendelete. Az azon kori 6ltozetek s hdzi és ékszerek
ismeretének tekintetébdl mélték kozlésre a kovetkezok : Min-
denek elStt temettetésére rendelt szdz arany forintot. Item om-
nes res aureas, puta Annulos, Cathenulzs, Nasfa, aliaque talia
ornamenta, que in valore excedunt flor. trecentos, lego Vxori
mee cum suis tribus filiis et duabus filiabus. Item pelvim cum
Cathero argenteam, unam Cuppam magnam ad modum lavoris
Erdely, minores Cuppas deauratas quinque aliaque omnia ar-
gentea , puta, scutellam unam maiorem, duas scutellas mino-
res, vndecim coclearia maiora, quattuor minora, omnia Tapeta
preter duo, que Francisco filio legaui; Culcitras omnes vulgo
hazewkhezew (?) lego vxori. ... Item tria piccaria simplicia.
Item lego Sorori ... vnam Cuppam deauratam. Item nepoti
... unam Cuppam deauratam. Item lego fratri meo D. Rubinth...
gladium argenteum, et vnam Subam de nigra purpura sub-
ductam. Ttem Francisco filio meo lego sex Cuppas deauratas
minores et unam maiorem, item duas magnas Tapetas; item
Ornamenta Selle, videlicet frenum et vulgo farmetring cum
argento, crepas et calcaria lego filio meo Mathie. Item eidem
pugionem vulgo Chakws (csakdny ?) et gladium cum minori ar-
gento. Item duo Lupibularea argentea lego lectori Eccl. b. Mar-
tini in Scepus. Item vnum picearium simplicem cum uno co-
cleari, lego plebano de Markwsfalva ... Item unum coclear
lego D. Jacobo Capellano meo. Item lego Gaspar familiari
meo vnam Curiam nobilitarem in poss. Chepanfalva. Item Su-
bam Variolinam albam, quam porto, lego confessori meo ple-
bano de Kertweles . ... Item Subam brumaticam subductam
cum variolinis lego fratri meo Franc. Duka . ..

(A szepesi kapt. atiratabol).

CCVI (Datum Bude fer. 5-a prox. p. festum Concept.
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beatiss. Virginis Marie a. d. 1518°,) Lajos kirdly Sopron va-
rosdhoz. Ex prioribus litteris nostris intelligere potuistis, quo-
modo in dieta Bachie celebrata ordinatum sit, ut omnia bona
nostra Regia . . . nobis quamprimum remittantur . . . pro qua
scripseramus . . . nuper . . . egregio Georgio Trynka Capita-
neo istius Ciuvitatis nostre , ut Ciuitatem istam quam primum
ad manus nostras remittat, quod ipse facere difficultauit. Meg-
hagyja tehdt nekik, hogy ezentul esak neki és kinestartéjénak,
P4l Sz. Zsigmondi prépostnak engedelmeskedjenek.

(Sopron vdrosi levélt.)

CCVIL (Datum in Castris ad Thethen fer. H-a post fest.
Division. apostolor. a. d. 1521.) Lajos Sopron vérosdhoz, Hiit-
lenség s fejvesztés biintetése alatt parancsolja nekik, hogy le-
velét vévén, Sopron megyei javaiktél parasztjaik 6todrészét a
varmegye zdszléi ald allitsak , hogy minél elébb a kitiizott
helyre érliessenek. Nam in mora summum periculum est, ho-
stis enim crudelissimus Sabacz et aliis certis castris expugna-
tis, Nandoralbam et alia castra ac civitates graui premit obsi-
dione, agiturque de fide vestra Christiana, de toto regno et ca-
pitibus omnium vestrum. (Sopron varosi levélt.)

CCVIIL a. (Datum in Oppido Thethen fer. 3-a p. fest. b.
Anne Matris Virg. gloriose a. d. 1521.) Lajos kirdly ugyan-
azon okokndl fogva, melyek az elébbi levélben dllnak, Sop-
ron varosatol ezer arany ftot kivan. (U. o.)

CCVIIL b. (Dat. Bude fer. 4-a prox. ante fest. b. Mathie
Apost. a. d. 1522°) II. Lajos nyiltparancsa minden hatésd-
gokhoz. A kassal polgarok panaszabél érti, igymond, hogy az
6 kivaltsdgaik ellenére, sokan volndnak, kik a magyar bort
mellékutakon Lengyelorszdgba vinnék, Parancsolja tehat, hogy
ezt tenni ezentil senki se merészelje, — sed cum huiusmodi
vinis et aliis rebus educendis et inducendis Cassoviam , locum
scilicet depositionis ingredi, ibique ad tempus privilegiis in
eisdem expressum reponere debeatis; mert felhatalmazta Kas-
sa vdrosat, hogy kiilonben a be- vagy kicsempészett borokat s
mas arukat lefoglalhassdk. (Kassa vdrosi levéltar.)

CCIX. (Datum Bude fer. 4-a fest. b. Martini Ep. et Conf
a. d. 1524".) Lajos a Sopron virosi papsaghoz. Exposuerunt
nobis fideles nostri Magister Ciuium, Judex et Jurati Ciues eius-
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dem Ciuitatis nostre Soproniensis, qualiter plerique ex vobis
in dedecus totius cleri et animarum suarum detrimentum vitam
dissolutam agerent, palam concubinas alentes, ex quibus libe-
ros etiam genuissent...... Mandamus fidelitati Vestre, ut
quisque Vestrum emendet se in melius, et eiectis concubinis,
vivat caste, et scandala vitet . . . . Kiilonben felhatalmazta az
ugyis kegyuri joggal bird vdrost, hogy az engedetlent javadal-
mdtd] foszsza meg, s mds papot valaszszon. Ez a papsdgndl mér
aterjedezd reformatio kovetkeztében tortént, A reformatio fol-
vételére a papsdg maga, Ugy latszik, hajlandébb volt, mint a
varosi tandces, mely a ,lutheranusok® folfedezésében és kiirtd-
sdban oly nagy buzgalmat fejtett ki, hogy azért Lajos kirdly-
tél a kovetkezd 1526. évben (Dat. Bude in festo b. b. Viti
et Modesti) dicsérd levelet is érdemelt ki.

(Sopron vérosi levélt,)

CCX. (Datum Bude fer. 6-a ante dom. Oculia.d. 1525).
Lajos kirdly meghagyja Sopron vdrosdnak, hogy miutdn a to-
rokok az orszdgot megtimadni szdndékoznak, 8§ pedig minden
erejével ellentdllani készill, — unum ingenium bonum cam-
pestre ordinare et illud cum quinquaginta globis, pulveribus-
que sufficientibus, et curru quo vehi possint, ac uno magistro
bombardario ad dominicam Judica prox. venturam huc Bu-
dam . . . mittere debeatis. Ceterum mandamus, ut ultra pre-
missa . ., . pro ingenijs quoque nostris per nos educendis in
castra duo centenaria pulverum huc Budam nobis mittere de-
beatis, (Sopron vdrosi levéltir.)

CCXI. (Datum Bude in festo b. Stephani Regis anno
1225") Lajos tudtdra adja Sopron védrosdnak, hogy Sopron
varmegye kovetei altal arrél vadoltatik, miképen a varoshoz
tartozo falukbdl a hadi adét a varmegyére adni nem akarja,
mint ez a boldogult Uldszlé kiraly idejében szokédsban volt.
Meghagyja tehdt a vdrosnak, hogy e szokdst, ha az valéban
létezett, megtartsa, ha pedig nem létezett, magdt tudosittatni
kivanja. (U. o.)

CCXII. Datum Bude fer. 6-a prox. post fest. Sacratiss.
Corporis Christi a. d. 1526°.) Lajos kirdly Sopron véroséhoz.
Miutdn, ugymond, a térok mdr minden erejével megindult, hogy
az orszdghba torjon, 6 is az orszdg egész erejével megy clle-
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nokbe. E veszélyt csak kozos er8vel lehetvén elhdritani, -—
mandamus fidelitati Vestre . . . sub nota perpetue infidelitatis,
quatenus . . . . Vos quoque centum pedites cum duobus inge-
nijs bellicis, videlicet Tharaczk, vel simili ingenio, com earum
sufficientibug pulveribus et correquisitis necessarijs equisque
hue Budam mittere debeatis tam tempestive, ut hinc possint
descendere ad Oppidum Tholna ad festum Visitationis beatiss.
Virginis Marie, ubi nos quoque tunc deo duce constituemur,
Provideatis autem ipsis peditibus vestris de ipsorum stipendijs
tamdiu, donec huius expeditionis necessitas postulabit. S hagy-
jdk meg nekik, hogy kart sehol se tegyenek, s mindent a le-
veélhez mellékelt drjegyzék szerint fizessenek.

Az 4rjegyzék kovetkezo:
Limitatio de precio victualium intelligenter in bonis mo-
netis vel equinalenti.

Bos unus aratovius 1. 12. — Juvencus triennis fl. 2.

Vacca habens vitulum fl. 6. — Vacea sterilis {l. 1.

Iumenta unius anni fl. /,. — Vitulus unius anni den. 34.

Ovis una den. 20. ~—~ Agnus den. 8. — Pullus gallinac.
den. 1.

Capo den. 2. — Anta (taldn anas) den. 3.

Porcus saginatus fl. 1. — Lardum bonum (mennyi ?)fl.1.

Suellus den, 4, — Buthirum cum pintha Budensi den. 8.

Panis uni homini (sufficiens) ad prandium vel cenam
den. 1.

Quartale farine den. 25. — Vinum cum pintha Budensi
den. 3.

Aceti pintha den. 4. -—— Cerevisie pintha den. 1.

Quartale avene den, 10. — Post messem vero den. 5.

Quartale ordei den. 11. — Cubulus siliginis den. 11.

Post messem vero et vindemiam Capitaneorum erit hec
aliter iuxta fertilitatem anni limitare.

(Sopron vérosi levélt.)

CCXIIL (Datum Posonij in vigil. Natiuitatis beatiss. Ma-
rie Virg. a. d. 1526°.) Miria kirdlyné Sopron vérosihoz. In-
telligimus multos regnicolas nostros tam in curribus, quam in
equis per Sopronium in Austriam et provincias externas aufu-
gere cepisse, et fuga eorum terrorem alijs quoque subditis no-
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strig incutere. Quod ne fiat hortamur fidelitates vestras, eis-
demque firmiter committimus, quatenus uniuersos illos regni-
colas nostros quicunque et cuinscunque sint status et conditio-
nis, qui cum rebus et bonis eorum ad externas provincias au-
fugiunt, retinere, et a fuga, saluis eorum personis rebus et bo-
nis, continere, ac vel intra istam Ciuitatem . . . . vel in subur-
bio eiusdem locum ipsis ad considendum dare debeatis, eosque
ex hoc Regno exire minime permittatis. (U. o.).

CCXIV. (Datum Posonij feria 6-a prox. ante festum b.
Catherine Virg. a. d. 1526°.) Ugyanaz ugyanahhoz. Litteras
vestras intelliximus, vidimus etiam illas, quas Johannes Way-
woda ad vos misit, ubi cupitis a Matte nostra informacionem
habere : quid ad scripta ipsius respondere, et an quempiam ex
vobis ad elus vocationem mittere debeatis. Si nondum disces-
sit is, qui litteras Waywode vobis reddidit, per eum respon-
deatis, alioquin mittatis ad eum aliquem, non de numero Ju-
ratorum Ciuium, sed alium quempiam ... per quem potestis
ipsi Waywode renunciare: quod posteaquam Serenissimus et
cariss. D). et maritus noster..... occubuit, et nos ad hanc
Ciuitatem nostram Posoniensem venimus: vos in nostram
protectionem et tutelam, ut veros fideles decuit, confugisse, et
nos interim curasse omnia que ad vestram defensionem et tu-
telam pertinebant, gentes autem que apud vos sunt, per nos ad
defensionem Ciuitatis esse missas, quas non ut alienas istic te-
netis, sed ut nostras, idest Regine Hungarie; vos tamen nolle
separari a membro et Corona Hung. neque nos id vobis un-
quam suasisse. Interim tamen, dum totum Regnum de Rege
concordauerit, vos non posse alium principem, quam nos, uti
Reginam observare. Defendemus autem vos et conservabimus
contra quoscumque adversarios vestros.

(Sopron vdrosi levéltir.)

CCXYV. (Datum Posonij in vig. festi b. Cather. Virg. a.
d. 1526°.) Ugyanaz ugyanahhoz. Ex quo nobis scripsistis de
500 peditibus, qui de novo per Capitaneum Ser. Regis Bohe-
mie fratris nostri istuc ad vos adducti essent: bene intellexi-
mus ; cupitis a nobis informari, quid in ea re vobis sit facien-
dum : videtur nobis et de D. Palatino quod illos 500 pedites
qui sunt intra Ciuitatem conservetis apud vos, quibus eciam
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Ser. Rex Boh .... de hac re scribet. Illos vero 500, qui nunc
ad vos sunt adducti, admittatis in suburbium . ... obligatos
tamen primus juramento, quod Matti nostre , tanquam Regine
Hung. erunt fideles . . ... Vbi autem cupitis a nobis fieri cer-
ciores, si ad conventum per nos in Comaron indictum mittere
debeatis : dietam illam Comaromiensem in hac Ciuitate nostra
celebrandam decreuimus; volumus igitur . . . ut ad festum b.
Andree ap . ... certos de medio vestri cum plena potestate
vestra huc mittatis . . . (Sopron vérosi levéltar.)

CCXVL. (Datum Viennae die 16-a Januarij a. d. 1527°.)
Ferdindnd tudésitja Sopron varosidt, hogy miutdn a mult or-
szaggyiilésen kirdlylya vélasztatott, az idésb Salm Miklos gro-
fot, Fiirst Ernst kismdrtoni kapitdnyt és Reichenbach Wil-
he]m kir. tandcsost kiildi hozzaJok hogy télék a husegeskut
és hodolatot atvegyék. (U. o.)

CCXVIIL. (Sontags nach Trinitat. 1537.) Martinus Lu-
ther Der Edlen tugentreichen Frawen Dorothea Irrgerin, Wid-
ve zu Koppinz, meiner gunstigen guten freundin. Gnad vnd
friede ym Christo. Edle tugentreiche Fraw. Weil — — ir An-
dres itzt von ewch erfordert sich dienstlich zu erzeugen vor-
habt, Bitte eih, wollet yhr ym gvnsten befolhen haben, denn
er ist ia, wie yhr wisset, ein frommer Mensch, Vnd er sorget,
das er nicht ein Jahr da mecht sein vnd euch mit sich ynn die
Fahr ziehen, doch werdet ihr wol wissen yhm zu raten, wo
not furfallen wiirde. Ich hab yhm meines Verstands rat mitge-
teilet, wo es sein kan, das er so sich halte. Christus vnser lie-
ber Herr sey mit euch vnd sterck euch sampt den ewrn allen
ynn seinem heiligen beriiff Amen.

M. Stieffel hat mich gebeten, wenn ich Schrifft zu euch
hette , das ich euch solt von seinet wegen fast seer grussen
vnd sein pater noster wundschen. Er stehet Gott lob wol.

(Sopron vérosi levélt. eredetije.)

CCXVIIL (Datum Viennae 4-a Nov. a. d. 1556°.) Fer-
dindnd kirdly parancsolja Sopron vérosdnak, hogy Szigeth vé-
ros lakosait, kiket az ellenség folégetett, s kik annyi jé szol-
galatot tettek nem csak az orszdgnak, hanem az egész keresz-
ténységnek is, kiilvarosukba befogadjak. (U. o.)

CCXIX. (Datum Sabariae 8-a Julij a. d. 1579°.) Dras-
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kovics Gyorgy val. kalocsai érsek s gydri piispok tudatja Sop-
ron vérosival, hogy a kirdly megegyeztével Szombathelyt
Aug. 2-kdn — iuxta veterem et laudabilem morem — Zsinatot
hatdrozott tartani, Kéri tehdt a vdros tandcsdt, hogy a véros-
ban s annak jészdgain levé papokat oda elkiildeni szivesked-
jenek — ut nimirum salutares Catholicas doctrinas et pias ex-
hortationes ad morum reformacionem pertinentes audire et
postea populum commodius et utilius docere possint.

(Sopron vérosi levélt.)

CCXX. Sopron véros levéltiraban létezik egy régi co-
dex, melyben egyebek kozt szdmos , részint latin, részint ma-
gyar nyelven irt torténelmi adat foglaltatik a XVI. szdzad
ut6sé tizedeibsl. Ime néhény :

Anno Jesu 1580. Paulus Markhazy hungarus, eo quod
venerit ad portam Caesaris Turcarum, Palatinus Transilvaniae
(Béthori Kristofot, Istvdn vajda és lengyel kirdly helytart6jat
nevezi igy) timens ne officium illi eripiatur et Paulo detur,
substitutis Tureis quibusdam, Ahmed interprete, Mustapha
interprete et Ahmed csausis, technis et accusationibus iniquis
laboravit, in fidem Turcicam traduci (hogy t.i. Markhdzyt ten-
nék térokké), ideoque Turcas quosdam conducens 250 aureis
finis, nobis et nostre fidei maledixit Markhazy Paulus. Inqui-
rentes (eum) capi fecerunt, sed nihil probare queuntes, dimis-
sus et pristinae conditioni restitutus est.

Anno 1582. Fratres duo Principis Tartarorum fugerant
ad Regem Poloniae, Stephanum Béthory, qui dein eos ad man-
datum Caesaris Sultani Muradi 2-di remisit..... Propterea
fratres autem Principis Tartarorum Stephanus Bathory Rex
Poloniae petiuit a Caesare Paulum Markhazyum, qui, e Tran-
silvania ad Caesarem Turcarum venit et Palatinatum Transil-
vanie petivit, sed Caesar Paulum Markhazium Regi Poloniae
negavit.

Legtobb részletet kozol ez tigyrol a nevezett codex ma-
gyar jegyzete :

Markhédzy P4l egi magiar ur, ki Ainaczkeobeol (Haindcs-
k&) Erdelbe ieot vala kirali fidhoz, és kirali fia haldla utdn
Nisoczkinét, egi eozueg azzont ueot vala el Erdelbe, meli
eozueg azzon Hauaseli Vaidanak Moczin neuiinek lednya va-
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la, es ismet Bathori Christoph erdeli vajda az azzont Markhazi
Paltol elueotte vala, es (taldn: ez) bozzusag inditotta vala Mark-
hazi Palt hogi Constantinapoliba Teoreok Czasarhoz Szultan
Murathoz, az 2-dik Szultan Szelim fiahoz ieone, es ieoue Con-
stantinapolba, kinek Teoreok Czazar nagi tiztesseget teon, es
ada neki neguen ezzer oszporara az az-ezzer tallerra valo io-
szagot Zeremben meli iozagbol esztendeoreol esztendeore ha-
rom harom ezzer taller ki ieo vala. Ez Markhazy Pal Magiar Ur
kéré Teoreok Czazartol Erdeli vaidasdgdt, miert hogi penig
Erdeli Vaida Bathori Christoph az Bathori Istvan battia, meli
Bathori Istvan Lengiel kirali vala és Lengiel kirali birya vala
Erdelt alattomba. Annak okaiert ellene leon Lengiel kiralinak
hogi Markhazi Pal keri Erdeli orzagnak vaidasdgit és szdnta-
lan kinczet keolte az Czazar portaidn el Lengiel kirdl, meli
kinczet osztogata az Czaszar feo feo emberinek azért hogi va-
lami modon Markhazi Palt Czazarnak be arolnak es el vezte-
nék vagi teoreoke tennék, vagi penigh meg eolnek; de miért
hogi akkor feo tandcza és uezére teoreok Czazarnak Zinan
Passa, Arnaot fiu, igen teokelletes ember, es az adomant és
pénzt nem zereti vala es el sem vezi vala, semmiképen Mark-
hézi Palnak Lengiel kirdli semmit nem arthata és raita semmi
niomorusagot nem tehettete egez negi esztendeigh ; mihelt pe-
nigh ez teokelletes és iambor Zinan Passatol az Pasasiga el-
uétetek, mingidrast egi pénzbe és marhaba telhetetlen Sziauz
Passa leon Passdud az az vezérré Teoreok Czdzarnak feo ta-
naczaua , ki mingiarast Markhazi Palt az Lengie] kirdlinak
adomaniert megh fogata, marhaiaban kapsit vetette eomagat
Czaus kozebe ada, ieles es draga feo feo louait es draga mar-
hait az Czazar feo lovaz mestere kezebe adata, zolgait az ha-
iora hanyata. Ez megmondoth Markhazi Pal penigh féle hogi
Sziauz Passa Lengiel kiralinak keoldi, es Teoreoke leon, neue
Ibrahim leon, mind auual is ez telhetetlen Sziauz Passa nem
gondola hanem czak hogi Lengiel kiralitol elvehesse az ado-
mant Markhazi Palt megfoga es az Vy uarba uetven fogva
tarta. Decembernek Karaczon honak 6 dik napian Czeterte-
ken Miklos napian. Anno Muham. 990. Jesu vero 1582.
CCXXI. (Datum in Ciuitate Vienna 21-a sept. 1583.)
Draskovics Gyorgy kalocsai érsek Sopron vérosihoz. Quo-
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niam summus Pontifex et Caes. Mattas quoque novum Calen-
darium in omnibus Regnis et provincijs publicari praecepe-
runt, — meghagyja nekik, hogy azt 6k is kihirdessék, s avval
éljenek. (Sopron varosi levélt.)

CCXXIL (Anno 1592°.) Carolus dux Stirie milites con-
finium Regni Croatiae non conpescens, quotannis nundinas at-
que oppida turcicae ditionis infestantes, Boznai Haszan Passa
praeparatus, contra Carolum insurgens exercitum Germano-
rum numero 6000 confliganit, praedaque magna in Bozniam
est reuersus anno Muham. 1001. Jesu vero 1592. Milites Con-
finilum Regni Stiriae atque Croatiae iterum insurgentes, Boz-
nai Haszan Pasa cum exercitu expedito ad arcem Sissegh festi-
nans, per aquam Kulpa nuncupatam pontem praeparauit, exer-
citumque totum traductum, ne ipsius exercitus spe liberationis
aufugeret, pontem a tergo destruere mandauit, tandem cum
Croatis atque Germanis confligauit ; caesusque est Haszdn pa-
sa cum toto exercitu ita, — quod pauci liberati per aquam
Culpae sint evasi. (Soproni codex.)

CCXXIIIL (Datum Saarwar 10-a Octobr. 1593.) Kaldy
Péter Sopron tandcsihoz. Ty bizodalmas Vraim és baritim
ezt akarom tsiak mastan meg ielenteni Kegyelmeteknek, hogy
ma mind Battjdny és Zriny Vram Nddasdy Vrammal egyetem-
ben Waion az Marczal mellett zembe lettenek kirdly képével,
és azt végeztek, hogy holnap mind Sopron és mind Vasvar-
megyeieket megmustrallianak és vitten vigyék Kenyeribe, on-
net immdr nem tudom hova fogidk wket vinnj velwnk egye-
temben. Megyeri Vram azt is monda, hogy megmondiam Ke-
gyelmeteknek, hogy Ktek hdrom zazra teolchie az gyalogokat,
mert Zriny Vram paranchiolta és fenyegette is Kgket, hogy
ha Kgtek meg nem teljesity bizony megbiinteti Kgteket. Az
teob Vrak jozagdbol hogy elmaradtak, azt is igen bania . . . .
Wespremet hogy megvette az theoreok azt iol tudgia Kgtek.
Palotat megzallotta az elmult zombaton virradora és igen
lwttety . .. . (Sopron vérosi levéltir.)

CCXXIV. (Datum in arce n. reg. Pragensi 1-a die mens.
May a. d. 1594°.) Rudolf csdszar s kiraly grof Erdsdy Tamds
Horvat- Tot- és Dalmdtorszdg bénjahoz. Postquam afflicti hu-
ius Regni nostri Hung. sunima et urgens necessitas diactae in-
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stitutionem et promulgationem flagitat, praesens vero expedi-
tio bellica . . . et ingruentia hostilia pericula non patiantur, ut
generalis Diaeta more hactenus consveto, in uno . .. loco ce-
lebretur: visum nobis ... est, ut ea, quae alioquin in generali
Diaeta agiet tractari debent,in diversis et particularibus fidelium
SS. et OO, eiusdem Regni n. Hung. conventibus .. ... per
certos...commissarios nostros in superiori et inferiori Hung. ac
etiam in Sclavonia cum eisdem . .. regnicolis . ... tractare-
mus. Ot is kir. biztossé nevezi tehét Sztankovanszky Gdspar
zagrabi plispokkel, Latour Ambrus groffal és Cobenczel J4-
nos bdréval, a gyiilés tartdsdnak idejét Matyas fGherczeg elha-
tdrozdsdra bizvin. (Az Erd6dyek monyordkeréki levélt.)

A CCXXYV. (Datum ex Castris ad Strigonium positis, 15-a
die mens. May a. d. 1694°.) Matyds foherczeg grof Erd8dy
Tamds banhoz. Bdr, igymond, § csdsz. felsége kiilfejedelmek-
nél is siirgetett a torok ellen , mindjart a hdbord kezdetén, se-
gedelmet, s most is e végett megy a birodalom regensburgi gyti-
lésére : sziikséges mindazaltal orszdggyiilést is tartani, melyen
minden mds kiz és magdn tigyek mellfztetvén, — de sola
belli hmus commodiore prosequutione — tartassanak tandcs-
kozasok. O felsége a jelen koriilmények kozt nem akarta
messze farasztani a rendeket, azért tosbb helyt kis orszdggyti-
lést tartat. A totorszagira 6t, Erdédyt, nevezi ki tobbekkel
biztostl. A gyitlés hatdrnapjit a foherczeg a biztosok megha-
tdrozdsdra bizza, a Duna melléki orszagrészt tdboraba juni-
us 1-s6 napjara hivan ossze. (U. o.)

Hasonlé tartalmt levelet irt Mdtyds a tobbi biztosoknak
is, az esztergami tdborbol, Méjus 23-kan.

Az utasitdsban , mely a biztosoknak adatott, hosszan le-
iratvan, mennyit tesz maga & felsége e habort szerencsés be-
végezésére , mennyit firadt Matyds foherczeg, az tjdon kine-
vezett kormdnyzo, intetni kivdnja a rendeket, hogy a magok
részérd] is feszitsék meg minden erejoket, miszerint a gyGze-
delmek utdn, melyeket isten mdr eddig is engedett, az orszdg,
ha, mint kivdnandé volna, a torok igdjatél egészen nem szaba-
dittathatik is f6], legalabb annak becsapdsaitél megmentessék.

Freta igitur S. Mattas sua hac certa de OO. subditisque
suis charissimis expectatione, benigne . ... postulat, ut 00,



144 HORVATH MINALY.

et 8S. in proximum subsequens triennium quotannis de singu-
lis portis dicae nomine flnos sex, duobus terminis dandos con-
stituant et decernant, ita tamen, ut Dicam illam integram S.
Mattis suae Camera, quod antehac semper in usu fuit, colli-
gat. Pollicetur vero Mattas Sua, ne obulum quidem inde ullum
alicrsum, quam in Hungarorum cum equitum tum peditum, re-
cens conscribendorum stipendia convertendum, et quomodo
ea pecunia tandem erogata fuerit, OO-bus ipsis diligenter ex-
ponendum esse, cum de huius proximi anni dica rationes ita
intricatae, ambiguae et incertae sint, ut quantumn inde accep-
tum aut expensum et in quos usus ea conversa fuerit, nemo
satis norit . . . .. Reményli 6 felsége, hogy az egyhdzi s vil4-
gi urak és nemesek, hazdjok szeretétél indittatva, személye-
sen is minél tobben megjelennek a tdborban. — Postulat ve-
ro etiam, ut ex qualibet porta miles unus pedes, aut ex dua-
bus unus eques armatus mittatur,

Postquam item magna adhuc stipendiorum pars vetera-
nis militibus tam Hungaris quam alijs debetur, ad eorum per-
solutionem S. Matas Sua Centum florenorum millia ab Ordini-
bus, hoc anno, duobus terminis numeranda postulat, ex qui-
bus nihil prorsus in alios usus . . . erogandum sit..... Ut
autem et Ciuitates ad talem contributionem permoveantur S.
Maiestas sua serio-curatura est. Cum deinceps ad bellicam
hanc expeditionem necesse sit, ut annonae et commeatus co-
pia in promptu adsit ..... Matas Sua certam ab OO. iniri et
constitui rationem postulat, ut pro sua quisque facultate ex
qualibet etiam porta ratam rei frumentariae sive tritae sive ad-
huc integrae partem tolerabili et aequo pretio . ... ca-
stris suppeditent. (U. o.)

CCXXVI. (Datum in nostra et S. Rom. Imperij Ciuitate
Ratisbona , decima die Mens. Junij 1594°.) Rudolf Horvat- és
Tétorszdg Osszes rendei s karailhoz. Perlatum est ad nos, qua-
liter vos, nulla habita ratione tot emergentium in horas hosti-
llum eruptionum, vobisque imminentium periculorum ad fre-
quentes fidelis nostri Sp. ac Magn. Comitis Thomae Erdeody
.« ... Bani ac consiliarij nostri requisitiones, pro patriae ve-
strae . . . . defensione contra hostes Turcas in quauis etiam
ardua necessitate penes ipsum insurgere, vestroque auxilio il-
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lum ac milites nostros iuvare recusaretis, et in aliis quoque
rebus omnibus ad officium eius spectantibus vos minus obedi-
entes, imo tardos praeberetis. Inti tehdt Sket, hogy ezentil
mind hazdjok védelmében buzgébbak, mind egyebekben is
bdnjok irdnt engedelmesek legyenek.

(A monyorokeréki levéltdr.)

CCXXVIL (Datum in Ciuitate nostra Alba Julia die 2-a
May a. d. 1595%) Bathori Zsigmond erdélyi fejedelem meg-
erdsiti a hdrom nemzet rendeinek april 16-ra Gyulafehérvérra
kihirdetett gyiilésébdl elejébe terjesztett végzéseket. Ezek
kozt a kevéssel elébb elnyomott ldzadasra kovetkezd pont vo-
natkozik :

Touaba megertetiik Felsegednek biiseges Declaratioia-
bul az partos Urak, tgymind Bathory Istvan, (hibdsan Andrés
helyett) Bathory Boldizsar, Kovasoczky Farkas Cancel. Ken-
di Sandor, Gergeli Deak, Szent Egyedi, Gerendi Jénos, Bor-
nemisza Jdnos,Lonai Albert, Zalanczi Laszlo, Zalanczi Gybrgy,
Ziluasi Boldisar, Gauai Miklos, Tamasfalui Dienes, elfeletkez-
ven magokrol, felsegedhez ualo husegekrul es Felsegednek
vellek valo sok iotetemeieriil, és elmult nyarban minemu ta-
lalt praetextussal es szivvel akartdk volna Felsegedet birodal-
mabul es szekibiil kizinleni és elkuldeni, hogy mi orzagul
Felsegedet vagy megfognok es pogan Teoreok czazar keze-
ben adnok auagy hogy Felsegedet ez vilaghul tollalndk, ki-
teol valo megmaradasaert, ez dolognak iobban valo megh tu-
dakozasaert, ugy legyen e az, mind Felseged eleiben adtak
volt, kenzeritteteth volt Felseged itt valo hazatul kibontakoz-
van keouari hazahoz menni es ott egy ideigh lenni. Mely par-
tos Urak veven eszekben keouari hazaban valo megh tarto-
zasat az teob gonoz cselekedetekhez ezt is accumulaltak vol-
na,hogy ez alatt Kolosuarat de novo Principe eligendo nem csak
gondolkodtak volna, seot kuleon valo tractatusok es ugyekeze-
tek leot volna,ez mellet Fatsatotis az Castelt,kibeol az teoreok ki
zeokvin ide az Felseged birodalmahoz appliccaltatott volt,in pu-
blicam perniciem ez alatt az teoreoknek kezektul sponte megh
ereztették volna. Terieztven Felseged ezt ezekbul eleonkben
hogy Felseged nem hogy valamit ok nelkul, seot mindent mel-
tan czelekedet volna, kevanvan Felseged az mi iteleteonket

Tort. Tdr X1, kot, 10
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teczeseonket is feleole, Noha penigh Bathory Andras az Car-
dinal ez ideoben mikor ezek estek it az Felseged birodalmaba
zemél szerint nem volt, mindazaltal elfeledkezuen eois ide va-
lo keotelessegereol es Felsegednek sok vele valo iotetemeny-
reol ez partosok dolgat es gonoz zandekokat nem csak ertette
seot minden tanaczyaual es egyebekkelis valamivel tudta se-
gitette es ezkeppen nekik contentialt volna, Felseged meltosa-
gat idegen orzagokban meltatlan es illetlen zokkal in con-
spectu multorum principum aliorumque praecipuorum virorum
vna voce non modo diffamasset sed etiam ubi id personaliter
et oretenus explere nequiuisset, varias easque plurimas litteras
diffamatorias conficiendo omni conamine azon leot volna, mind
Felsegedet meltosdgdba io hiribe nevebe ronthatta es gyalaz-
hatta volna. Bathory Andras feleol is mind az teobbi feleol
azon itiletbe vagyunk es sententiaban kit az fen megh irtunk.
Ezt teven hozza, hogy lolott Felseged zemelyeth meltosagat
idegen birodalmokba fejedelmek eleott illyen ignominiaba in-
volvédlta ezt mi orzagul nem kisebnek tartiuk mindha felseged-
nek ilete ellen igyekezet volna. (Soproni Codex.)

CCXXVIIL a. (Dat. Posonij ex gener. Regni Comitijs
die 12-a mens. Mart. a. d. 1596°.) Az orszdg rendei a péps-
hoz. Hosszan elmondvdn, mennyire kéfaldul szolgdlt Ma-
gyarorszag a kereszténységnek a torik ellen, s mennyire meg-
gyongiilt a szdzados harczok alatt, kérik a papdt, hogy azt
mind maga lehetdleg segitse, mind mds kiilhatalmak segedel-
mét megnyerni ligyekezzék. Héldsan elismerik azt is, mit ed-
dig tdn az orszdgért: ,Nam praeter ingentem pecuniarum vim
et alia Tuae Beatitudinis in nos collata beneficia, opportune
admodum aestate proxima eiusdem in Hungariam venit Exer-
citus, quo reliquis Suae Mattis copijs adiuncto, Strigonium,
Sedes Archi-Episcopalis et Vissegradum opitulante Deo sunt
expugnata et recuperata.

CCXXVIIL b. (Datum in Ciuitate Vienna 16-a mens.
novemb, a. d. 1599°.) Métyés f6herczeg Mihaly havasfsldi vaj-
ddhoz. Qua erga SS. Caes. Reg. Mattem . . . . fidelitate, erga-
que uniuersam Christ. Rempublicam syncera animi affectione
et singulari forditudine Deo O. M. auxiliante Illustris Vestra
Dominatio Provinciam illam Transilvaniae in fide data aliquam-
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diu vacillantem, armata manu omnium cum admiratione sub-
egerit et Caes. R. Mattis ditioni tum demum adiunxerit, ex
Ill. D. V. legatis perlubenter admodura . . . intelleximus, de-
que victoria illa insigni . . .. Ill. V. Dominationi nomine Suae
Mattis . . . summopere gratulamur, indubitate nobis persuaden-
tes fore, ut SS. Caes. Mattas . . . . elusmodi praeclarum .. .
facinus clementer compensatura sit. — A maga részérdl is
igéri joakaratit, bardtsagit.

Rudolf ugyanazon hénap 29-kén irt vélaszt Mihaly vaj-
ddnak azon levelére, melyben neki az Erdélyben nyert gy8ze-
delmet jelentette. (Dat. in Ciuitate nostra Pilsna die 29-a mens.
nov. a. d. 1599.) Nos Sane — irja egyebek kozt, quemadmo-
dum plurimum et nostra et Reip. Christianae causa gaudemus:
ita fidem Vestram, quam nobis adeo insignibus rerum docu-
mentis probatis magnopere laudamus, nequaquam praetermis-
suri quin gratum et benigne inclinatum animi nostri affectum
quocunque tempore sentiatis. Legatos autem vestros, quos a
vobis, ut cetera nobis ulterius exponant, mittendos significatis,
libenter videbimus, quae deinceps statuenda sunt singulari cu-
ra suscepturi. Interim ut magna vobis apud Christianos om-
nes et a fortitudine qua victorian ipsam consecuti fuistis, et a
fide, quam nobis praestitistis, gloria: ita summa apud nos
gratia,

CCXXIX. (Etliche Articl, was Mihal Vaida erstlich der
Zipser Camer vnd nachher Threr Matt. proponirt vnd begert,
vnd was ihnn zugelassen worden.)

1. Hogy Erdelt, Moldvat es Hauasalfoldet w Felsege in
perpetuum Mihally vaidanak és az w fijanak agya.

2. Hogy szabadon az w Nagysaga akarattya zerint do-
nalhasson es inscribalhasson az kinek mit akar.

3. Hogi semi twrueniek innen es apelacyok ki ne uites-
senek , hanem mint az elwt, it mi elwtwnk zakagionak vegig.

4. Hogy az wt magiar orzagi uarmegyeket ugi mint Bi-
hart, Kwlsw Zonokot, Kraznat es Maramarus varmegyet Er-
delly orszaghoz uiza kinanom, mind Varadot, Huztot es hoza
tartozokat.

5. Hogi az ellensegtwl az mi foldet meg zabadithatok

10*
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az Ur isten akaratiabol, azt kiuanom hogi w F. azt ennekem
engegie es az fijamnak ewrwkben.

6. Hogy kit isten eltauoztasson, ha az ellenseg miat ez
harom orzag Erdelli Hauasalfwlde es Moldoua eluezne, teha
w I'. Magiar orzagban agion szasz ezer arany foryntjwuedel-
mw jozagot uagi en magamnak uagi az en maradekimnak.

7. Hogy ha w F. hadakozni akar mind penz es nepbeli
segetsegel elegendwuel az twrwk csazar es az tatar han ellen
elegsegese legien.

8. Hogy ha w felsege frigiet tezen a twrwkel tehat ezt
ez felwl meg irt harom orzagot az frigiben bele kwse.

9. Hogi en hirem nekwl w f. az twrwkel frigiet ne ve-
sen se meg ne bekellyek.

10. Hogi w felsege azt az titulusal engemet es az en
fijamot meg ekesicse az melli titulus Sigmond fejedelemnek
adot uolt. .

11. Hogi az inperiombeli feyedelmek kwziben es tarso-
sagaban beuégenek engemet is es az en fiamot is w felsegek.

12. Hogi ha w f. hadakozni akar tahat azt kinanom
hogy w felsege huz ezer embere ualo hopenzt agion es nem
csak wt honapra, hanem egez eztendére, hogi mind telben es
niarban az poganok ellen elegseges lehesek az hadakozasra.

Ezen pontokra a szepesi kamara kovetkezd pontokban
vélaszolt :

1. Az Provinciakat Erdelth es Moldwatth sajatul 6ro-
koskeppen nem athatny bizonios okoknak ellenkezetierth,
melliek nyelw szerintth szoval exponalhatni, Hawasallfoldetth
penigh priuilegiumaiwal w felseghe kez enghedny w nagisa-
ghanak etrékben.

(A szélen e pont mellé ez iratott: Chaszar hire nelkiil
nem lehet.)

2. Mindeneknek az w folsighe newewel es hyrewel kelletik
meghlenny.Az Dispositio penigh az regij torveniek es szokassok
zerintth az Thanach urnak Thanachabul milto ighassaggal dis-
ponaltassanak. Melliekben w Nagisagha Gubernator lewen es
az w folsighe szemellieth representalwan disponalhatth.

(A szélen: Nem lehet, No 11.)
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3. Az reghij szokasok zerinth megh leznek. (A szé-
len : Fiet.)

4. Az kwlse varmegiek es jozagok kik az reghy Thor-
weniek zerintth az Erdely Provincianak kywiil wadnak , azon
statusban allapothban kiben mastan talaltathatnak , megh ma-
radgianak. Es az Erdelly Thartomannya az 6 hatarin belsl w
Nagisagha altal gubernaltassek.

(A szélen: Chazar hire nelkiil nem lehet.)

5. Hogi ha warassokatth warakotth es kastelliokat awagy
egieb heleketh kik az Magiar orzaghi coronat illetik occupall-
hattya tehatth azok w Folsigeth illesek es az magiar orzaghi
Coronanak restitualtassanak. Bathory Sighmondal is illien
weghezes wolth. Az thobbith penigh azon kywiil mellieketh az
ur isten kegielmessegebwl mutath w Nagisaghanak azok megh
engedve lehetnek. (A szélen: Chazar hire nelkul nem lehet.)

6. Hogy ha az harom Tarthomanth a Theorokok kithwl
1sten oltalmazza megh wennek : w folsighe w nagisaganak es
fyanak urassagara es birodalmara kegielmes gondoth visel, s
megh is latogattia wele ugy hogy w nagysagha mind fyaval
egietemben az w folsighe oltalma es gondviselese alath bekes-
sighben es nwgodalmason kedwe zerinth elheth maradeki
azonkeppen.

(A szélen: Chazart talallya megh w Nagisaga.)

1. Hogy ha az hadath continue wiselny kelletik w fol-
sighe mind pénzzel s mind egieb segithsighel lezen. Es hogy
ha w Ngha ellen walamij hadak awagy derek er indulna te-
hath w folsighe w Nghath minden hadaywal megh seghity. (A
szélen : Valasz nagion.)

8. W folsighe az Thorokwel frigieth nem weth megh
sem bekellik wele w Nagha Thanacha nalkwl es az Provin-
ciak hire nalkwl. (Fiet.)

9. W Nagha hire nalkwl az Thorokwel w folsighe megh
nem bekellik frigieth sem wetth. (Fiet.)

10. Amy illety az w Nagha es fia titulusath, w folsighe
ha zwkseg lezen meghcselekezy es a melleth kegyelmes gond-
viseleteth w Nghdnak elémenthere prestallia, ugy hogy w
Nagha fyawal egietemben raitha megh nwkhatik., (A szélen:
Torekedik w Folsighenel,



150 HORVATH MIHALY.

11. Ez dolgoth w folsighe kegielmessen promoveallia s
eld wezy. (E pont ki van torélve.)

12. Az husz ezer embernek fizeteseth w folsighe mostan
nem athattia mert w folsighenek mind also es felsd magiar or-
zagba azon keppen Totth orzagba es Dalmatiaba continue
nagy hadakath kezen tarthany kell, mostan penigh az hadak
fen liwin annal is nagiob hadakath kell tharthany és fizethny,
hanem amikeppen az eldth, mostan is ugy az megh ighirth
somma pinz w Naghanak megh adatik. Es hogy ha az zwksigh
kywanny foghia w félsighe az felsé magiar orzaghi hadaith
maga saiath kolthsighen w Naghanak melleie adgia, ha penigh
annal is nagiob hadath kywanna az also magiar orzagi hadaith
is w Naghanak melleie kiildy segithsigwl; w Nagha is tartoz-
zek ha kywanthatik wagy magha Zemellie zerinth es haday-
val wagy penigh egywth w folsighe hadaywal az w folsighe
ellenseghinek ellenek allany es thamadni. (A szélen: Csachart
talallia meg w Nagha.)

A szepesi kamara vélaszara a tovabbi alkudozédsban Mi-
haly vajda kévetei ujabban ilyképen valaszoltak :

1. Ennek eo Nga engedelmes az e6 felsége kewansaga-
nak, hogy Erdelt Gubernatorsagnak newe alatt tarczia es bir-
ia, de illien conditioval , hogy e felsege elteigh engedgie bir-
ni, halala utan az fiara zallion es annak maradekira fiurull fiu-
ra legien ; holott pedigh (kitt Isten eo zenth felsege ell tawoz-
tasson) e6 Nganak magwa zakadna, az orzagh legien e8 felse-
géé az Romay Chazaré.

2. Kewannia ezt eo Naga, hogi Molduatis adgia megh
eo felsege edrokben fiurull fiura ad utrumque sexum eo Naga-
nak, minth Hawaselfecldett, holott pedigh telliesseggel magva
zakadna e6 Naganak, hogy mind fiu es leani agh deficialna,
tehat ed felsege ez ket orzagnak Moldouanak es Hauaselfsld-
nek illien annuentiath adgion hogy et magok valazzanak fe-
jedelmet magoknak az kith akarnak, de igi hogi zazlott eo fel-
segetwl az Romay Chazartull kerienek es zolgallianak ed fel-
segenek. Az minemw teorviniek leznek az ket orzagban, azo-
kat az feiedelem, ki lezen, tanaczivall egyetemben lassa megh
es discutiallia, es ugyan ott eldtte zakadgion vege minden tor.
venieknek mas orzagban kine mennienek appelatioba az cau-
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sak. Az Kalugerokat is, papokott es monostorokatt senki ki
ne vegie az 6 regy teorviniekbél.

3. Kewansaga az e6 Naganak Erdeli orzagban : kewan-
nia Gebrginth Gialutt, Vécziett es Fogarast minden tartoma-
niwall és jovedelmiwel egietemben edreskbe, magiar orszag-
ban pedigh Huztott, Kedwaratt tartomaniwall és jeowedelmi-
wel egietemben fiurull fiura ad utriusque sexum, ha az fiu ag-
nak magva zakadna, zallanak az leani agra azok, és senki eo-
ket meg ne haborgassa azokba az e6 Nga zolgalattiaérth. Es
illien conditiovall, hogy ha mas feiedelem lenne Erdeliben, an-
nak ne lehessen arra valo authoritassa es hatalma azokatt ki
venni fiu az vagi leani agh kezebe6ll.

4. Kewannia aztis ed Naga, hogi arra valo authoritasa
legien eo Naganak, hogy mindeneknek valakiknek akar adni
es donalni, vagl iozagott vagi egiebett akar mith akar, zaba-
don adhasson es donalhasson edredkben. Annak felette valaki
vagy e8 Naga avagi egiebek ellen vetkeznek akarmiczoda
rendbeli ember legien, arra is legien eo Naganak authoritassa,
affelekett tebrvini zerinth meg bwntetny érdeme zerinth es
minden tesrwenieknek eo Naga eleott zakadgion vege masho-
wa ne appellaltassanak es ki ne witessenek az causak.

5. Kewansaga ez e Naganak, hogi az e5th Varmegieth,
Biharth Kedzep Zolnokott, Maramarost, Zarandott es Kraznat
minden uaraiual tartomaniawal egietemben ed felsege adgia
Erdelihez, minth annak eledtte uoltt.

6. Ezt is kiwannia e§ Nga, hogi az meli vegh varakatt
megh vehett Pogan kezbeoll, ugimint Thetmedsvaratt, Felna-
kot, Chianadott, Beczkerekett, Panczowatt és Berinth, azok
e6 Nagaé legienek minden tartomaniwal egietemben az Du-
naigh eéredkben fiurull fiura ad utrumque sexum.

7. Hogy ha e8 Felsege continue akar hadakozny, azt
kewannia ed Naga, hogi anni pinztt adgion ed Felsege Erdeli
zwksegere, az mennith Sigmond feiedelemnek rendeltt woltt;
Moldouanakis anni pinztt rendellien es adgion e8 felsege men-
nit rendelt Hauasalfecldnek,

8. Az minemw titulust adott voltt ed felsege Bathory
Sigmondnak, ollianth adgion e8 Naganak is.

9. Az harom hora, ugimint Augustusra, Septemberre es
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Octoberre €8 felsege mindenikre adgion zaz zaz ezer forintott,
az ki tezen summa zerinth harom zaz ezer forintott mox et de
facto kwlgie meg azt ed Flge.

Ezen e§ Naganak nagi eéredme vagion, hogi et felsége
azt megengette, hogi baniakatt mindeniitt kezdhessenek az eo
felsege pinzewel; kivannia azert e6 Naga, hogi holott azokba az
praefectusokba, kik az baniakatt miveltetnek, valami difficul-
tast és negligentiath esmerne es megh tapaztalna, tehatt e
Naganak lehessen arra zabadsaga affele negligens praefectust
kivetni es olira bizni az baniath, ki az orzagnak haznara
legien.

10. Mikoron az ziiksegh kiwania, az az mikoron valami
ellensegh tamadna ez orzagra, kiben a Kassai Capitan segit-
sege kéwantatnek , es e§ Naga megh talalna feledle az Capi-
tant, tehat tartozzek az Kassai Capitan minden ereivel oda
menni az hova e6 Naga mongia es kewannia ne mutogasson
Chazarra e felsegere.

11. Az meli tanaczbely emberétt oda kwld eo felsege
hegy ott legien e6 Naga mellett addigh az migh az hadako-
zasnak ideie lezen az ki gondott visellien az hadaknak zwk-
ségeyre, es holott az tesresktwll megh mértt feldrwll es an-
nak hatariroll valami teorwiniek kezdetnének, tehat azok eo
Naga es tanaczy eleott legienek es discutialtassanak es adiu-
dicdltassanak és ugian ed Naga eleStt zakadgion wege azok-
nak az causaknak, mas howa ne mehessenek appellatioba, az
e6 felsege embere abban arczia magatt es ne itilhessen se ne
adhasson avagi disponalhasson azokboll, avagi elvehessen, ha-
nem cziak tulajdon e8 Naganak legien arra autoritasa abbol
donalni avagi elvenni az e tanaczivall egietemben.

12. Az melli emberétt kiildi e§ Naga oda, ki ed felsege
mellett legien , annak ed felsege rendellien mind ételt és italt
es mind eo felségétwl s mind pedigh tanaczitwl tisztessege es
bedczwleti legien.

Végre , létezik még egy negyedik okmdny is, melynek
aldja, hihetdleg a szepesi kamardban ez iratott: Etliche Articl
warumben Mihal Vaida bey Sr Mt. angehalten, als:

Begertt Moldau vnd Wallachei perennaliter.

Begertt die Gubernation in Sibenbiirgen,
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Begertt allerley einkhommens davon.

Begertt Authoritit Guetter zu conferiren.

Begerrtt perennaliter in Sibenburgen Geérgen, Weche
vnd Fogarasch, jn Hungern aber Hust vod Kedwar oder aber
in Behaimb ein Herrschafft mit ziemlichen einkhommen.

Letztlich begertt den Gulden Fluss fiir sich vnd seinen
Sohn.

Maga az okmany kovetkezd :

1. Meg gondoluan chazar w felsege az en sok munka-
mat es nehez sullios szolgdlatomat es edig valo zantalan sok
kwlchegemet kit en nem ugi en magamert mint w felsegekert
es az kereztyenseghez valo zeretetemert az twrwk es tatar el-
len valo napi kwlcheggel es faratsaggal kellett hadat viselnem
ugi mint imar hat esztendedtedl fogva, kire meni zantalan
kwlchegem ment, azt chak az ur isten mondhatia megh.

Ez utan pegig mint illien ket nagi monarchia tudom min-
den ereyeket hatalmokat chak ez harom orzagra fogia fordi-
tanya es ellenek mind telben niarban egi arant es nagi zeren-
cheket kel ellenek probalnom.

Azert ezt kivanom hogi w felsége hanasalfwldet, Moldo-
uat en nekem es az en maradekomnak utriusque sexus resig-
nallia in perpetuom.

2. Hogi erdelt sub nomine gubernatoris biryam eya con-
dicione pegig, hogi valamikor akarom es az szikseg kivania,
mindenkor giwlest tehessek es az orzag iavara meg marada-
sara mindent vegezhesunk es az articulusokat w felsege con-
firmallia.

3. Hogi az orzagnak minden haznai ugi mint arani ezwst
so es egieb baniaynak haznok az en kwlchegem utin nekem
jaryanak és harmincadok, dezmak kibwl udvaromat es hada-
kozo zogakat tarthasak, (E mellé ez iratott: Meg vagion en-
gedve Chazar w Felsegetwl.)

4. Hogi minden donaciomnak saluo iure alieno hellie
legien es kinek kinek az w erdeme zerinth donalhasak w F.
neve alatt.

5. Minemw bizontalan legien az embereknek életek s
nem tudom mikor hoza el az ur isten az en eletemnek veget,
kivanom hogi w felsege az en sok faratsagal munkaual ualo
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zolgalatomat meg tekentuen agia en nekem wrwkwben es az
en maradekomnak it ez orzagban gwrgent, veechet, fogarast
cum pertinencis suyis. Magiar orzagban pegig Kwvarat Huz-
tot az vagi tokait es vagi Moruaban vagi che orszagban egi io
haznu varat mox et de facto, hogi en is mind az en fiamal
egiwt nagiob zivem zerinth zolgalhasak w felsegenek es az
egez kereztiensegnek.

6. Kerem es kwniwrgwk w felsegenek mint kegielmes
uramnak hogi w f. az en jo zivel es zeretetel valo zolgalato-
mat meg tekintven, az en titulusomat es az arani barant zereze
meg mind en magamnak ses az flamnak kiért mind en es az
en fiam zolgalhason w felsegenek es az egez kereztiensegnek.

CCXXX. (Datum in Bozin 30-a aprilis a. 1600.) Ilies-
hazj Istvdn Matyas foherczeghez. Menti magit azon vddak
ellen, melyek ellene a kirdly el6tt emeltettek , s melyeket igy
ad el6 levele kezdetén : Finita dieta Posoniensi exhibitum est
mihi Suae Caesareae Mattis mandatum in quo innuit sua Ma-
tas, quod ego in praeteriti anni 99 Dieta hung. articulum de
Decimis contra D. Episcopum Nittriensem et per consequens
contra omnes Praelatos sub nomine secularium mouerim et
urserim priuati mei commodi causa. Praeterea quod commina-
tiones aliquas emisissem, et quod Ciuibus Oppidorum St. Ge-
orgii et Bozin bona haec a me redimendi facultatem Sua Caes.
Mt. indulsisset, quae ego agendi nullam causam habeam pro
Suae Mattis erga me gratia et pro iuramenti mei qua Suae
Caes. Mti ratione officii mei Consiliarij et Magistri Curiae
astrictus sum fidelitate.

Az elsg vad ellen avval menti magét, hogy a tized ligye
nem magan iigye, hanem egész Trencsén virmegyéé; mert
ezen megye tizedel a memoria hominum, priscorumque regum
et episcoporum tempore ex antiqua denique consuetudine et
lege Regni huius semper florenis octingentis per Comitatum
redimebantur, idque usque modo ab omnibus Episcopis ita ob-
servatum est .. ... Modernus D. Episcopus proprii lucri gra-
tia, his non curatis, imo neque praesentis temporis statum tur-
bulentum . . . . . considerans, omnes subditos Comitatus Trin-
chiniensis, aliquot millia hominum in praesentiam 1. Vicarii
Tirnaviensis sub poena Excommunicationis ..... eo ipso



MAGYAR REGESTAK. 1556

tempore, quo omnes Comitatus in generalem expeditionem co-
gebantur et expediebantur, citari curauit, mulctam quoque. ...
ab excommunicatis et ab his, qui venire non poterant exegit.
A piisptk e tettét, igymond, a Trencsén megyei kivetek be-
panaszlédk az orszéggyiilésen. A rendek nagyon felindultak ;
mert miutdn a dézma tobb varmegyében pénzzel viltatik meg,
vele egyiitt sokan meggy6zddtek, hogy a piispsk e kovetelése
jogtalan s onhaszon-véigyabdl ered. Ez alkalommal sokan ki-
keltek a piispoki székek hatésiga ellen is, mondvdn, neminem
sibimet iudicem et Actorem esse posse. Ezen viszdlyt, ugy-
mond, csak § csilapitotta le beszédei altal.

A mésodik vad, tigymond, teljesen alaptalan ; mert a diaeta
idején még sz6 sem volt Sz. Gybrgy és Bazin megvaltdsdrdl.
A diaeta tartatott februarban, s hozza csak a red kovetkezd
augustusban érkezett az irdnt a folség levele. Ubi autem post
factam certificationem per supplicem meum libellum . . .. di-
xi, bona haec perennali iure contra priuilegium et collationem
.« .. Caes. Maximiliani . . . parentis Serenitatis Vestrae con-
iugi meae jam antea factam, aliis conferri non posse, praeter-
ea quod Jus ipsum Coronae et antiquae Leges Regni huius
vetarent, Communitatibus et rusticis Castra vel bona posses-
sionaria quovis titulo conferri . ... haec merito Matti suae
me proponere judicaveram. Extra hoc redemtio bonorum isto-
rum a me prorsus contra me non est.

Intellexi etiam me in negotio Modrensium apud Sertem
Vram accusatum esse. Ego fateor, me eius opinionis fuisse,
esse etiam modo, quod Ciues Modrenses inter Praelatos Baro-
nes et Nobiles in diaetis ex antiqua consuetudine Regni, imo
neque iuxta contenta Priuilegiorum suorum assidere posse.
Ideo, quia diaeta publica fit potissimum pro contributione sub-
ditorum : illi autem, qui subditos non habent, sicuti Modren-
ses, quomodo de alienis subditis vota dabunt? A kivaltsdgolt
varosok, melyek szdmosak az orszdgban, soha, miéta az or-
szdg all, nem birtak, dgymond, a nemesek kozt, szavazattal
az orszaggyiilésen. Hogy a kirdlyi vdrosok ily szavazattal bir-
nak, csak onnan j6, mert a térvényekben meg vannak nevez-
ve, falukat, jobbdgyokat birnak , mi a modoriakra nézve nem
all, Sét ezeknek ¢ felségétsl adott kivéltsdga sem terjed oda,
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ut etiam in Dietis Regnicolarum vota habeant vel ibi asside-
ant, Kiilonben minden nagyobb kivaltsdgolt vdros ugyanezt
kovetelhetné, — mibdl zavarok tdmadninak. — Egyebek-
ben, ugymond tovdbb, 8 eskiije szerint buzgé hive volt 6 fel-
ségének , subsidia, auxilia et contributiones tam publicas in
dietis, quam priuatas apud Comitatus, omni studio, labore et
diligentia ita promovi, iuvi etiam ex meo liberaliter, pecunia,
milite, victualibus, ut neminem mei ordinis hoc praestitisse fa-
cile constabit . . . Kéri tehdt a foherczeget, rendeljen biztoso-
kat, coram quibus sistatur deformator ille meus; veniam et
ego, et si pracmissa secus quam Serenitati Vrae proposui, in-
venientur, merito hoc suspicionis onus subibo. Kiilonben men-
tessék fel az alél — si enim adulatoribus tantus locus dabitur,
nescio quomodo imposterum tute publicis vel privatis consul-
tationibus et tractationibus interesse quis audeat.

(Janesé Imre gytijtem.)

CCXXXI. (Kelet-hely és id6 nélkiil, de 1600. novemb.
vagy decemberbe esik.) Ugyanaz ugyanahhoz. Féjdalmasan
esik neki, igymond, hogy, mint elébb is irta, ok nélkiil veszté
el 6 felsége kegyelmét, ki oly hiiségesen szolgdl. — Ui au-
tem de quibusdam meis litteris ad Cameram Hungaricam in
causa coniugis meae, ratione redemtionis bonorun S. Georgii
et Bozin scriptis eriminor : dummodo illae quoque aequo ani-
mo et iudicio considerentur, comperietur, contra Suae Caes.
R. Mattis authoritatem illa minime esse. A mit irt, dgymond,
az mind torvényen és térvényes szokdson alapszik, — quod
autem Camerae hungaricae imo et Serti Vrae illa proposue-
rim, ideo factum est, quod negotium istud, more antea solito
non Viennae coram Serenitate Vra et Camera hungarica tra-
ctabantur, sed Pragae. Ratus ego, quod domini illi suae Mattis
consiliarii leges regni huius non ita perspectas haberent, pro-
posui . . non malo sed bono animo . . siquidem et ego Suae
Matti in hoc regno iuramento astrictus sum; superaddidi ta-
men in eisdem litteris meis, quodsi sua Matas secus habere
noluerit, ego paratus ero bonis illis cedere, prout et cessi, ne-
que etiam usque modo integra summa Inscriptionis deposita.
— Kéri tehdt 6t, vesse magat kozbe a kirdlyndl. (U. o.)

CCXXXII (Datum ex Castro Bozin 8-a die Novemb, a.



MAGYAR REGESTAK. 157

1600.) Illéshdzy Istvan levele a magyar kamarahoz, melyben
ezen egész ligy megfejtetik , s melyrél az elébbi levélben té-
tetett emlités, Vette, . m. leveloket, melyben vele tudatjék,
hogy Sz. Gybrgy és Bazin birtokldsdnak hatdrnapja jové ja-
nudr 29-kén telik le, mikoron azokat igy kellend 4tadnia, hogy
a szdntofoldek bevetve legyenek.

§) , Ugymond, rég megirta a felségnek, hogy nines elle-
nére, ha e javakat 0 felsege a maga szdmdra valtja ki: sed
esse contra meum priuilegium legesque et apertum Jus Coro-
nae Regni huius Hung. Collationem et donationem illam, quam
Ciues ex informatione talium, qui leges Regni huius Hung. ad
quas sua quoque Caes. Matas tamquam Rex Hung. graui obli-
gatione est adstricta, minus intelligunt, sine omni consilio hun-
garorum, etsi hoc negotium sit mere hungaricum pro sese ex-
traxerunt. Nam Castra ista Sti Georgii et Bozin divus olim
Maximilianus Imp. . . . non tantum simpliciter, titulo pignoris
nobis obligatiit, verum etiam seipsum et successores eius Re-
ges Hung. hac cautione obstrinxit, utsi vel ipse vel successo-
res eius bona ista vendere voluerint, nulli alio, sed nobis ea
vendere queant. Itaque contra expressum talis Priuilegij no-
stri tenorem bona haec, non praemonitis et insciis nobis, mini-
me aliis vendi potuerunt . . .

Constat autem bona haec a nobis non pro se suam Mat-
tem redimere, sed . . .. ciuibus Oppidorum S. Georgii et Bo-
zin collata esse. Id quod manifestum evadit ex Donatione et
Collatione Ciuibus istis facta . . .. in qua expresse continetur,
Castra ista S. Georgii et Bozin eodem plane iure . ... quoego
hactenus ea tenui .. . ad decennii spacium esse collata. Post
decursum vero decennii, ut perennali iure utraque haec Castra
et uniuersas eorum pertinentias teneant et possideant, ita ta-
men, ut tollerabilem aliquem censum quotannis ad Cameram

S. Mtis pendant .. ... . Collatio haec Ciuibus facta pugnat
contra Jus Coronae Regiae et . . regni Jura.. .. Non possunt
Ciues Oppidorum . . . . rustici et communitas . . castra et jura

possessionaria ullo sub colore in hoc Regno tenere et posside-

re, cum neque lites per se cum nobile ingredi permittantur,

sed Dni eorum terrestres pro iis . . . agere debent . . .
Praeterea cautum est in Decretis Regni Hung. ne reges
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Communitati vel etiam liberarum Coronae Ciuitatum . . ulla
jura possessionaria sive perennali sive impignoraticio aut quo-
uis alio iure conferre possint....... Bona enim Communi-
tati collata nunquam amplius ad fiscum . . . redeunt. Et nonne
manifeste hac ratione Corona Regni Hung. a iure successorio
Castrorum istorum S. Georgii et Bozin . . . in perpetuum pri-
uabitur, cum tamen et sua Caes. Matas non alio quam iure
Coronae, videlicet per defectum seminis Comitum Sti Georgii
et Bozin illa consecuta sit.

Szandéka ezeknél fogva személyesen a csdszdr elejébe
menni, ezeket neki megmondani, s Maximilidn privilegiumat
megmutatni, s reményli, hajolni fog § felsége az igazsigra. Ha
nem hajolna, 6 tovdbb nem fog ellenkezni, hanem, mihelyt a
zélogpénz lefizettetik, kiereszti kezeib8l a varakat. Azonban,
pro futura conseruatione legum Regni et Juris mei Dominatio-
bus Vris Reverendissimae et Generosis, ac de more solito Re-
gni huius etiam in Capitulis protestor, protestatusque sum.

A mi a varak 4taddsdnak janudr 29-re Kkitiizott hatdr-
napjat illeti, az nem 4llhat meg. E javak, miként Zalusky Ja-
nos, a kirdly embere és a pozsonyi kdptalannak eldaddsa ta-
nusitja , ”gr(’)f Salm orokoseirdl 1575-ki martius 8. és 9-kén
szalltak O felsége kezére, s azutdn april 8. és 9-kén adattak 4t
Nagysdgos Krusits Jénosnak; a beirat hatdrnapja tehit ap-
ril 9-ke.

Tovibba Krusits becsii szerint fizette meg a taldlt veté-
seket; ezeket tehdat § is folbecsiiltetni s megfizettetni kivdnja.
Hasonlékép az épiileteket.

Végre, .m. 6k 132 ezer német tallért, mindeniket 70 kraj-
czarral szamitva, fizettek beiratkép. 3J is ennyit s ily pénzben
kivdn ; mert hallja, hogy a polgérok lengyel pénzzel akarnak
fizetni. (U. o.)

CCXXXIIL. (Datum in Bozin 5-a decembr. 1600.) Il-
1éshdzy Istvin Unverzagt Farkas bar6 csisz. tandcsoshoz. Ké-
ri 6t, eszkozolje ki, hogy Sz. Gyérgy és Bazin 4taddséra ha-
tarnapul april 9-ke tiizessék ki, e napon kezdédvén Krusith-
nal is a beiratos dtvétel. Ismétli, hogy ezen adomdny az or-
szag jogai s Maximilian csdsz. kételezvénye ellen tortént.

Kéri egyébirdnt, hogy a hatdrszéleken 4lland6 katona-
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sdg tartassék, kiilonben azok nyiltan 4llnak a torok becsapa-
sainak. (U. o.)

CCXXXIV. (Datum in arce nostra regia Pragensi 10-a
die mens. Januarij a. d. 1602°) Rudolf cs. és kir. gréf Er-
debdy Tamds, f6 étekfogé mesterhez. Innotuisse sibi hacte-
nus nihil plane dubitamus, qualiter Ser. Princ. Mathias Ar-
chidux . . .. fideles consiliarios nostros hungaros sub gene-
rali Diaeta Hungarica anno prox. praeterito 1601° Posonij
celebrata de varijs excessibus Magnifici Stephani Ilieshazy
etc. Quibus ille contra nos, nostramque dignitatem, atque adeo
contra statum nostrum publicum cum scriptis tum verbis pas-
sim prolatis sese erigere ac opponere non formidabat, consu-
luerit ; illique iuxta censuerint,eundem Stephanum Ilieshazy .....
ad reddendas de praemissis ipsius actibus sufficientes rationes
iure citandum, ac consequenter crimine laesae Mattis nostrae
Regiae, et per hoc nota perpetua infidelitatis condemnandum
esse. Tametsi vero certo informemur, te eotunc illi consulta-
tioni non interfuisse neque votum superinde tuum dedisse, quia
tamen non ipsius Stephani Ilieshazy ausus temerarios iure
mediante sub proxime ventura generali diaeta, quam fidelibus
nostris omnibus SS. et OO. dicti Regni n. Hung. ad festum
Cathedrae b. Petri ap. hoc est 22-um diem m. februarij prox.
affuturum pro anno praesenti iam Posonium indiximus et pro-
mulgauimus, omnino revideri facere decreuimus. Inté tehdt 6t,
hogy ne csak megjelenjék, sed uti fidelem ac constantem con-
consiliarium nostrum decet, in ferenda hoc in negotio senten-
tia a ceteris fidelibus consiliarijs nostris hungaris utriusque
ordinis neutiquam discrepare aut dissentire velis; quin potius
re tota exacte . ... ponderata, illam firmissimis rationibus ....
tuearis, ac sententiam una cuin illis proferas, atque haec quam
altissimo silentio contegas, tibique soli ac nonnullis consiliarijs
duntaxat nostris communicata scias . ... (U. o.).

CCXXXYV. (Kelet hely s idg nélkiil; tartalma és az
elébbi okmdny értelme szerint kelt az 1602-ki orszdggyiilés
idején.) Illéshdzy, Métyas foherczeghez. Tébbszor konyorgott
mér, 4. m, neki, hogy forditsa el t8le a f5lség haragjit, s hall-
gassa meg személyesen mentségeit. Nescio tamen quo meo in-
fortunio consequi id minime potui, Sed nihilominus postremo
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grato cum responso me a conspectu suo Serenitas V. benigne
dimisit, cui tamquam firmissimae anchorae innixius eram. In-
terea vero praeter opinionem, non sine graui honoris et existi-
mationis meae detrimento Sua Caes. Matas me in publicam
Regni diaetam citatum esse voluit, idque tali citatione, qualis
hactenus in Regno hoc Hung. nec visa nec audita unquam est.
6, u.m. mir afelség dsének, s utdébb atyjdnak, végre neki
magdnak, sok évek 6ta hiiségesen szolgdl ; semmi biinrél nem
vddolja ontudata. Konyorog tehat, vesse magét kozbe ¢ fel-
sége el6tt, s eszkozolje ki, hogy Matas sua dignetur hanc in
me indignationem remittere, et de articulis in citatione nomi-
natis privatim coram DD. Consiliariis atque Jurisperitis etiam
viris clementer audire , ut per me quoque Sua Matas informe-
tur. Neque permittere, ut me inaudito tanta mihi ignominia
inuratur, ut publico Jure Sua Matas Caes. mecum agat. Nec
alioquin convenit, ut ego humilis Suae Mattis subditus et ser-
uitor, hac citatione coactus, ob innocentiae meae defensionem
contra Regiam Suae Caes. Mattis dignitatem et auctoritatem
disputem et contendam. Kéri tehét, taldljon médot, hogy a fel-
ség haragja megengeszteltessék ; aut Serenitas V. accepta in-
formatione a DD. Consiliarijs et Judicibus Regni Ordinariis
non tantum a spiritualibus, sed etiam secularibus, nunc Poso-
nij congregatis, dignetur me ad Suam Mattem, datis mihi cle-
menter litteris Serenitatis Vestrae intercessoriis dimittere. Ego
enim priusquam in praedictam contra Suam Mattem Caes. pub-
licam disputationem descenderem, omnimode Suam Mattem
Caes. humillime lenire et placare mallem, (U. o.)

Mi tortéut ezen folyamodds utdn, el6adja Istvanffy Lib.
339,490. Illéshdzy, mint tudatik, utébb Lengyelorszdgba fu-
tott. Futdsdnak okat megfejti a kovetkezd levél.

CCXXXVI. (Extractus ex litteris Domini C. H. de 3-a
Decembr. 1603.) Non potui praetermittere quin secretum quod-
dam Dominationi V. G. detegerem. Dixi adhue Pragae, Illies-
hazium gloriatum, quod is resolutionem Suae Mattis intellectu-
rus esset per suas secretas personas. Unde D. Vestra Generosa
statim admonuit D, Poleziuwm, ut diligenter attenderet, ne mens
Suae Mattis Ilieshazio innotesceret, et postea D. Vestra me pe-
tiit, ut ab Ilieshazio discerem, quinam esset ille, qui haec ta-



MAGYAR REGESTAK. 161

lia ipsi perscriberet; ego nihil potui ab ipso expiscari, sed res
seipsam ita prodidit. Postquam Illieshazy fuga sibi consuluit, et
Vienna sese clam proripuit uxor eius Dnum Isthuanffy adiit,
magne conatu apud ipsum egit, ne sententiam scriberet aut
extradaret, et maritum suum metuentem vim et potentiam,
quod videlicet illa opprimendus foret, hanc declinare voluisse,
quia, inquit, scriptum est nobis, quod sua Matas resoluisset, ut
caperetur , et ostendit quasdam litteras eius, qui Praga omnia
perscripserat ; in quibus . . litteris nomen non erat subscriptum
sed duae tantum litterae C. et L. quas in aliquem Secribam
Camerae possumus interpretari. (U. o.)

CCXXXVI (Datum in Ciuitate Brassoviensi die 13-a
Octobr. a. d. 1601.) Bathory Zsigmond fejedelem Mahmud pa-
sdhoz. Az Nagysdgod levelébdl és mind pedig az magam ko-
vetit8l megértettem az Nagod hozzdm valo io akarattydt és az
hatalmas Cziazarnak mellettem valo torekedését
is minden erdmmel azon leszek, hogy az hatalmas csdzar hiv-
ségetdl soha el ne zakadgiak .. ... és az 6 Hatalmassdga zdr-
nyai alatt mostani hozzam megmutatott kegyelmességeiért tel-
ies életemnek rendiben megmaradjak .. ... Kérem Nagodat,
torekedjék az hatalmas Cziazarnal, § hatalmassaga agion er8s
paranczolatokat mind az tatdr Hanra s mind az végbeli Pas-
sakra, Begekre, hogi legien oly gondviseléssel erre az orzdg-
ra, hogi valamikor vagi telben vagi nidrban kevantatik az §
segitsegek és emberem s levelem dltal megtaldlom Sket, se-
gitsenek meg minden ellenségeim ellen. (Soproni Codex.)

CCXXXVII. (Datum in Civitate Brassoviensi die 17-a
Februarij a. d. 1602°.) Bathory Zsigmond Halil basihoz. Nagy-
sdgos Pasa . ... Szerelmes Apdm, stb.... A mely dologrél
Nagod nekem ir, ugyanazon dolgokrol én az Ngos Szerdér-
nak s Vezir Passdnak immar irtam s Nagodnak is azt irha-
tom : hogy valaki ezt az mostani Hauaselfsldiben valo vayda-
nak megvaltoztatdsat Nagodnak eleyben adta, az inkéb gon-
dolkodott netalan csak az & maga hazndrol hogy sem mint az
jelen valo és kivetkezend$ iid8krsl. Mert hizem az Hatalmas
Czdzdr orzdginak czendesseget kellene inkdb zerezni, nem-
hogy az bardtokbél ellenséget. Mert ebb&l mi ichessen , meg-

itélheti Nagod, holot az vayda is magat nem 6romest hadgya,
Tor. Tér XI. Kit. 11
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az lengielek is pedig nem igen engedhetnék. Mostansdg pe-
dig, holot enny feldl valo ellenségi vadnak az Hatalmas Czia-
zarnak, megitéheti Nagod mi kovetkezhettek belble. Lehet az,
hogy tan valami Boerek mennek az H. Czidzar fényes Por-
tayara, de annak az oldh nemzetsegnek mindenkor az volt ter-
mészetek, hogy orokké két felé partoltanak és uyabb uyabb
valtozast kivantanak, a miatt romlottak, pusztultak is el mind
éltig. Azért Nagodnak csak azt akarom értésére adni, hogy
Isten oltalmazzon engemet, hogy az én Kegielmes Vramnak
az H. Czidzdrnak legkisebbik zavit is vagy aldzndm, vagy itélni
akarndm, avagy hogy az Nagysagtok tandczdt megakarndm val-
toztatni. De az én hiitom zerint irom, az kivel az H. Czia-
zarnak az én Kegy. Vramnak tartozom, hogy most annak az
Havaseli vaydasdgnak megvaltoztatdsinak ideie nincsen, sem
modgia. Azért ldssa Nagtok mit cselekzik,hogy az H.Czidzdrnak
valami kdra ne kivetkezzék, se bardtinak clidegenitése. (U.o.)

Ugyanaz naprol irt Radul oldah vajdédhoz is, baratsdgot
szinlelve irdnta ; de még is megvallva, hogy mellette, ki pdrto-
l4sdt kérte a portdndl, mar semmit sem tehet. ,Bdnom, ugy-
mond, hogy az Nagod levele engem elsb nem ért; mert az
Nagodhoz valé bardtsidgomat . ... megmutattam volna. De
mivel hogy Simeon vajda ¢6 Naga torekedésére kellett mind
az H. Czidzart s mind az Nagos vezért mellette megtaldlnom :
mint immér levelemnek irhassak ellene, modgiat nem ldtom*,
(U. 0.).

CCXXXVIIL (Kelet nélkiil; de tartalma szerint 1603
ald sorozand¢). Az Erdélybdl kilizott s torok foldre bljdosott
nemesség folyamodasa a szultdnhoz . ... Az mi nagy meg-
romlott dllapatunk mid kénzerittetiink Hatalmassagodat meg-
taldlnunk koniorgésiink altal, miért hogi orzagunkon kiiiil va-
giunk és naponként napi niomorusagot zenvediink éhséget és
minden egieb niavaldt, mind ezeket az Hatalmassdgodhoz va-
16 hiiségiink mid zenvettiik ; de sokaknak giermeke, feleségek,
kik levégattattanak is,az kik ide futottak is az Hatalmassdgod
kegyelmessegehez, varosokban zorulva rettegnek az nagi rab-
sdgtdl és vezedelemtol.

Konidrgiink annak okaert Hatalmassdgodnak mint Kgl-
mes Vrunknak, hogi az nagi Istent megtekéntvén és az mi
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igaz Hatalmassagodhoz valé hiiségiinket , mostanis nagy rom-
ldsunkal egietemben, kegielmessegébdl megmutatvan hatalmas
ereit, vigien be orzdgunkban és oltalmazzon meg is; tessék
meg, hatalmas és gifzhetetlen czdzdr, mind ez vildg el6tt és
korolettiink valo orzdgoknak is, lehessiink mi is példak, hogi
az kik az hatalmassdgod kontoséhez ragazkodnak, nem erdt-
len fejedelemhez ragazkodnak, hanem erds és vildg biro feje-
delemhez ; kiért az nagi Isten Hatalmassédgodat minden lelki
és testi i6kkal megalgia . . . .. .

A levelet aldirtdk : Simai Borbely Gyorgy, Reday Fe-
rencz, Boronkay Janos, Bethlen Gabor, Zaldrdi Miklés, Nagy
Albert, Balasy Ferencz. (Soproni Codex.)

CCXXXIX. (Datum ex Karanisebes 26-a Augusti a. d.
1603.) Ugyanazok Haszdn pasa nagyvezirhez. Ezt is kérik,
eszkozolje ki segedelmét a szultannak , hogy altala hazdjokba
visszavitessenek , — , mert, ugy mondanak, mind enni romlé-
sok miatis, kik megmaradhattunk ; az hatalmas Czazar hiisé-
gétol el nem zakattunk , hanem feleségestdl, giermekest8l az
hatalmas czidzar kegyelmességéhez bizvan, Tomosvarhoz és
Karansebeshez isttiink , némellieknek pedig feleségek, gier-
mekek az vérosokban zorultanak és minden nap csak az rab-
sdgot varidk az feiekre az segétségnek késedelme mid. — E
segedelmet siirgetik tehat . .. ... Tob egieb ziikségiinkért is
boczétottuk az hatalmas Czdzdrhoz és Nagodhoz az 6 atydnk-
fidt Veres Dauidot, Feyer varmegie {6 Ispanidt, koniorgiink
Nagodnak .. ... ldssa io kegyelmedel és higyie meg is za-
zdt, és.. ... megtekintvén az mi nagy megmondhatatlan
romlasunkat, legien is torekedd mellettiink az hatalmas és
gidzhetetlen czazar elott . ... ... (U. o.)

CCXL. (Irtuk Karansebesben 29-a aug. an. 1603.) Si-
mai Borbély Gyorgy (kit a toérokék Jimiis ayak-nak nevez-
tek) s az erdélyi szdmilizott nemesség Jemiszel Haszdn pasa
nagyvezirhez. Megértottilk Nagodnak hozzank valo nagi ke-
giemességét az mi Istenben boldogult Feiedelm